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СЪ НОВЬВІЪ ГОДОЖЪ 

,, І Т ; ДДЛСОО т т о а я о я л и і о . M C O f ' l J ГОлъ ЭТОТЪ 
былъ для нпхъ болѣѳ легкимъ чѣмъ прош-
лый. Задушевное братокое сочувствіе шлетъ 
рѳдакція всѣмъ^-ставшимъ и изнемогшимъ 
отъ великой жизненной тяготы нашего вре-
мени, всѣмъ страдатоіцимъ отъ великихъ 
утратъ, скорбей и разочарованій. Да при-
несетъ имъ наступившій годъ утѣшеніе, 
облегченіе и надежду на лучшее будущее. 

М Ы С Л Я И З Ъ М І Р і П0ТУСТ0Р0ННЯГ0 . 
(Изъ «сообщеній»). 

сИ взошли они на высоты и покло-
нились и іваяніямъ, и дѣламъ и тво-
реніямъ рукь своихъ поклонилисы. 

. . .Такт, повѣствуется в ъ священныхъ книгахъ о впаде-
нии во тьму обоженія призраковъ своей жизни людями, 
которые призраки своей жизни и заблужденія своего ума 
считали реальностями, и иритомъ реальностями божествен-
ными. И х ъ — э т и призраки—воплощали люди въ «творенія 
рукъ своихъ», обожествляли ихъ на мѣсто Отца и покло-
нялись имъ. 

Н ы н ѣ люди стали утонченпѣе и перестали обожествлять 
и обожать «творепія и дѣла рукъ своихъ», ибо знаютъ , 
что истуканы и изваянія не могутъ быть носителями и 
пребываніемъ б о ж е с т в е ш ш х ъ и творческихъ силъ. Но нынѣ 
обожають они силу ума своего и мощь его. 

Умъ, направленный на пбзнайіе и нониманіе своей при-
роды и оіфужашщихъ его условій земной жизни; умъ , какъ 
абсолютная цѣнкость и смыелъ жизни человѣческой лич-
ности; . у м ъ , какъ величина и реальность, подлежащая 
вечному р а з в и т о на землѣ — вотъ идеалъ и идолъ со-
времещіаго человѣка. Для культуры этого ума, во имя 
циввлкаадіи, «авт. песбхЩвмаго уеаоЦа жззг.ч этого ума, 
для утвержденія его и возвышенія , какъ, ѴдйінчМннаго 
достоянія земной личности, для обоженія личности, к а к ъ 
носителя этого ума, все отдаетъ человѣкъ. 

И взошло человѣчество на высоты земной жизни и по-
клонилось личности и передъ умомъ земпымъ ен пре-
клонилось, и стали личность и умъ ея для человѣчества 
богомъ на мѣсто Отца! 

Такь снова впало человѣчество въ грѣхъ обоженія твари 
на мѣсто Творца, въ грйхъ самообоженія—т. е. въ грѣхъ 
вторичнаго самоутвержденія, в ъ грѣхъ вторичааго оттор-
жепія и отпаденія отъ Бота. 

И вотъ горькіе плоды такой нивы! 
Сѣющіе отторженіе отъ Отца Небеснаго и самоутвержде-

ніе личности, — какимъ образомъ они могутъ или могли 
разсчитывать собрать плоды добрые и питательные? Рнзвѣ 
не сказано, что дерево приносить плодъ по свойству сво-
ему; доброе—добрые и злое—злые! 

Ширилось и росло зло непрерывно въ сердцахъ людей, 
кристаллизовалось и наконецъ развернулось въ мрачномъ 
кровавоаъ заревѣ самоутвержденія, выразившагося въ та -
кой войнѣ и въ такой скорби земного человѣчества, «какихъ 
не было еще никогда на землѣ!» 

Медленно движутся тысячелѣтія и столѣтія; плавно, но 
неудержимо движется часовая стрѣлка исторіи человѣче-
ства, отмѣчая в ъ жизни земли моменты вхожденія и иехо-
жденія первичпыхъ причина—моменты притяженія къ конеч-
нымъ ц ѣ л я м ъ . 

Это движеніе — эти причины и цѣли — пребываютъ в ъ 
мірѣ духа и лишь нисходятъ и исходить къ землѣ и отъ 
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НАУЧНОЕ ИЗСЛЪДОВАНІЕ ЯВИЕНІЙ ФИЗИЧЕ-
СКАГО МЕДІУМИЗМА. 

ѣ Д-ръ Крофордъ. 

СТАТЬЯ I (вступлен іе ) . 
Недавно начата мною серія о п ы т о в ъ съ ц ѣ л ь ю открыть 

с о с т а в н ы я части психоплазмы, э м а п а д і й , о к р у ж а ю щ и х ъ 
медіума и участников* , и невидимой с в я з и , производящей 
при помощи э т и х ъ силъ физическіе феномены. Эти опы-
т ы я произвожу періодически и надѣюсь с ъ помощью со-
общеній о п и х ъ в ъ печати получать содѣйствія читателей 
в ъ емыслѣ указаній или с о в ѣ т о в ъ , если эти читатели о п ы т н ы 
в ъ спиритическихъ и з ы с в а н і я х ъ ; поэтому я, пе ожидая окон-
чанія моихъ работъ, немедленно буду отдавать в ъ печать 
сообщеиія о р е з у л ь т а т а х ^ получаемыхъ мною. Всѣ совѣты 
н у к а з а н і я , какія будутъ поступать ко мпѣ , я буду тща-
тельно разсматривать и, если окажется возможнымъ, то и 
немедленно провѣрять ихъ . Р а з у м ѣ е т с я , въ и з ы с к а н і я х ъ 
подобиаго рода невозможно нредвидѣть насколько мой 
трудъ окажется достойпымъ внимавін , такъ какъ я 
иду в ъ совершенно неизвѣстную доселѣ область-, а потому 
читатели не должны претендовать на непослѣдовательность 
и несвязность моихъ отчетовъ: это не такой трудъ , когда 
весь матер іалъ уже имѣется подъ рукой и его возможно 
систематически обработать. Тѣмч, болѣе я связанъ еще и 
ввдостатттъ врешепв, не позешшщтъ мнѣ отдаться мо-
имъ опытамъ настолько, насколько это было бы желательно . 
Во всякомъ случай я постараюсь быть насколько bobmw#ho  
точнымъ. 

Прежде всего скажу нѣсколько словъ о медіумѣ и о 
кружкѣ . Медіумъ, Кетлинъ Голейферъ ( в ъ Бельфастѣ ) , мо-
лодая д ѣ в у ш к а 16-ти л ѣ т ъ ; цомогаютъ ея медіумизму — 
и сильно помогаютъ—участники с е а н с о в ъ : отецъ, ея братъ, 
три ея сестры и зять. Кружокъ э т о т ъ можно назвать иде-
а л ы і ы м ъ по дружеству и ѵармовш, царящимъ в ъ н е м ъ ; 
в с ѣ члены его вполнѣ солидарны и смотрятъ на свое 
общеніе съ міромъ духовъ к а к ъ на ролигіозный и торже-
ственный моментъ жизни. Веѣ феномены и спиритическія 
проявленіи на сеансахъ настолько сильны и разнообразны, 
что э т о т ъ кружокъ считается самымъ совершениымъ в ъ 

духа на землѣ и к ъ н у т я м ъ Отца Небеснаго. Ирландіи, а можетъ быть и во всей Великобритании. Ce-
ll это исполнится и будетъ незамедлительно, ибо стрѣлка ансы происходятъ въ спец іалыю для этого отведенной 

часовъ вашей исторіи есть только секундная стрѣлка. 
Вы же , б р а т ь я , — т ѣ , которые вознесли мысль къ Отцу 

и Духу, помните, что сгораютъ идоложертвеішые храмы, 
р у ш а т с я формы зла и снимается с ъ человѣчества про-
клятие, возложенное и м ъ самимъ на себя. Снимается въ 
крови, в ъ мукахъ , в ъ с м е р т я х ъ , въ ужасѣ ! 

Но вѣруйте , что близка рука Отца любящаго , которая 
мракъ паденья в ъ с в ѣ т ъ стремится претворить и изъ пав-
шаго и ничтожнаго сильное сотворить. 

Все учтено в ъ планѣ Любви безконечной, въ планѣ вѣч-
ной Справедливости. 

Горькими водами омывается нынѣ человѣкъ , но очище-
ніе все же придетъ. 

Благословенъ Господь! Благословенно Имя Его! Благо-
стовенны любовь и благость Его во в ѣ к ъ ! 

Близки образы и о т с в ѣ т ы любви Отца, братья! Миръ 
в а м ъ и надъ вами во имя этихъ отсвѣтовъ . 

земли. Они суть дуновеніе закона и отблески мысли бо-
жественной любви. 

Но на землѣ быстро двигается минутная стрѣлка исто-
ріи человѣчества и еще б ы е т р ѣ е — с е к у н д н а я стрѣлка. Здѣсь ,  
в ъ мірѣ не причинъ а мотивоеъ и поводовъ, в ъ мірѣ  
омѢнйющихся формъ и условій , на планѣ свободно само-
утверждающейся воли человѣческой; здѣсь, гдѣ «человѣче- 
ство преклоняется передъ твореніями р у к ъ своихъ и покло-
н я е т с я призракамъ ума с в о е г о » — з д ѣ с ь у в а с ъ на землѣ  
р а з в е р т ы в а е т с я ужасающая трагедія ; ужасающая , кошмар-
н а я , бѣсовская путаница мысли, опирающейся на силы лишь 
одного земного ума и на силы лишь земной личности! 

Обоженное и обожествленное при яркомъ з а р е в ѣ пожа-
р о в ъ , при грохотѣ в ы с т р ѣ л о в ъ . среди стоновъ у б и т ы х ъ и 
з а м у ч е н н ы х ъ , — это обоженное нредетаетъ н ы н ѣ передъ 
взоромъ человѣка к а к ъ хрупкій истуканъ, ж и в у ш і й лишь 
секунды и погибающій отъ прикосновепія н и с ш и х ъ с и л ъ — 
отъ т ѣ х ъ причинъ, который ничтожны и преходящи и часы 
б ы т і я которыхъ лишь секунды! 

Полными ужаса и отчаянія глазами глядятъ люди на 
призраки тьмы, на мрачиыхъ бѣсовъ и демопозъ, кото-
р ы х ъ они призвали к ъ себѣ «на высоты» и которымъ оии 
послужили, самоутверждаясь внѣ Отца, внѣ силъ боже-
с т в е н н ы х ъ . 

Мрачные призраки встали и з ъ бездны сердца человѣче- 
скаго и повелительно в л е к у т ъ его за собою далѣе и далѣе .  

Т а к ъ продалъ человѣкъ право духовнаго перво'родства 
своего за миражъ, за призраки, за господство своего зем-
ного ума, за обожепіе своего я. -Продалъ вѣчиое за вре-
менное, продалъ пути Отца за свой собственный путь и 
низвергся вторично и з ъ предгорій неба, еще далѣе , еще ; 
глубже в ъ адъ, созданный и м ъ же самимъ. 

Но . . . благость и любовь Бога-Отца неисчерпаемы! Снова 
подаетъ Оиъ утопающему человѣчеству потребное для спа-
сепія . Вѣрующіе въ Отца, тѣ , которые отрекутся отъ 
« с е б я » , увидятъ и воспользуются ниспосылаемыми ору-
діями спасенія. Сомнѣвающіеся в ъ правильности земиыхъ 
путей земного человѣчества увидятъ страшную картину 
«пожара идоловъ» и клубами удушливаго дыма, съ этого 

пожара будутъ отодвинуты к ъ естествениымъ рубежамъ 

компатѣ , при краспой электрической ламночкѣ , причемъ 
с в ѣ т ъ можетъ быть усиленъ и убавленъ по желанію, у 
каждаго и з ъ участниковъ и м ѣ е т с я свое опредѣленное мѣ-
сто и свой стулъ ; Сеансовая комната никакого иного упот-
ребленія не имѣетъ . Замѣчателыю разпообразіе стуковъ : 
о т ъ чрезвычайно легкихъ, едва у л о в а а ы х ъ ухомъ, и до 
громкихъ и т я ж е л ы х ъ , звучащихъ к а к ъ удары топора. Бы-
в а ш т ъ отдѣльные удары, двойные, тройные, и а к о н е ц ъ — 
ц ѣ л ы е взрывы стуковъ; подражанія различнымъ з в у к а м ъ , 
пѣнію, пляскѣ . Слышатся иногда шаги; удары, какіе бы-
ваютъ при игрѣ въ футболъ; топотъ лошадиныхъ к о п ы т ъ . 
Такъ н а з ы в а е м ы я левитаціи , т. е. подъемы стола , пред-
с т а в л я ю т ъ явленіе очень обычное. Иногда л е т а е т ъ и зво-
н и т ь колокольчикъ, тонкая т р у б к а — т р о м п е т к а — в з л е т а е г ь 
и движется по воздуху. Изъ этого перечня читатель мо-
ж е т ъ заключить, что съ точки з р ѣ н і я физическихъ фено-
меновъ сеансы наши даютъ все, что только можно поже-
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лать, и я хотѣлъ бы во всеуслышаніе поблагодарить ме- ; 
діума и кружокъ за возможиость , какую опи мне дали 
подвергнуть эти феноменты обслѣдованію. 

СТАТЬЯ И. 

Записанные фонографомъ звуки. 

Если мы будемъ разсматривать каждый физическій се-
апсъ в ъ его общихъ чертахъ, то мы увидимъ, что наше 
вниманіе должно быть направлено на три главныхъ пункта: 
а ) на медіума (и на участниковъ , отъ которыхъ, вѣроятно, 
берется сила); в) на психоплазмическое поле; и с) на ви-
димые или слышимые р е з у л ь т а т ы действующей психиче-} 
ской силы — т. е. на феиомены. Такъ какъ, по моему 
мнѣнію, самое трудное первое, и самое легкое послѣд-
нее, то я приступлю сперва къ легчайшему и разсмотрю 
феномены. 

Одинъ и з ъ аргументом противъ спритической гипотезы 
г л а с и т ь , что слѣдуетъ всѣ феномены приписывать обману 
чуветвъ, проистекающему вслѣдствіи особаго рода гипно-
тическаго транса, в ъ который впадаютъ присутствующіе, ; 
благодаря предраеполагающимъ къ нему условіямъ сеан-
совой комнаты. Поборники этого взгляда утверждаютъ, 
что мозгъ человѣчесвій такъ изощренъ и вмѣстѣ съ т ѣ м ъ , 
т а к ъ мало еще изученъ , что невозможно предусмотрѣть тѣ 
вабдужденія, въ какія можетъ оігь впасть при благопріятпыхъ 
къ тому обстоятельствахъ. Или, другими словами, стуки, 
удары, левитаціи и пр. и пр. необъективны, а суть гал-
люцинаторные эффекты, порожденные подсознаніемъ. Это 
воззрѣніе, однако, много утратило изъ своей разумности 
подъ тяжестью множества наблюденій, продолжительныхъ, 
(жтематичшхъ, какія производится шидьяа, еомнъв«іг , с л  
въ здравомъ разсудкѣ и научной подготовкѣ которыхъ не 
приходится. Читатель, вѣроятно , хорошо ознакомлена къ 
тому же, съ моментальными фотографіями, который не-
однократно снимались со столика во время его подъемовъ; 
фотографическій аппаратъ вѣдь не имѣетъ подсознапія, а по-
тому ф о т о г р а ф в ч е с ш снимокъ представляетъ вполнѣ объ-
ективное доказательство. Точно также и фонографъ зареги 
стровываетъ исключительно объективные звуки и строго 
игиорируетъ субъективные. Поэтому первѣйшей заботой для 
экспериментатора является необходимость провѣрить объ-
ективность всѣхъ звуковъ на сеансѣ: стуковъ, ударовъ, і 
скрипа, музыкальныхъ или струнныхъ звуковъ и т . д. 

Ъксперимеюпъ 1-й. Я нашелъ, что для сколько-нибудь ; 
удовлетворяющаго нримѣиенія фонографа въ сеансовой 
комнатѣ придется измѣнять условія сеансовъ, a сдѣлать 
это невозможно, следовательно надлежало приспособить къ 
этимъ условіямъ пользованіе фонографомъ. Я отправился 
к ъ продавцу этихъ аппаратовъ , г-ну Осборну, хорошо зна- ; 
комому с ъ ихъ особенностями, и просилъ его помочь мнѣ ; 
въ моей задачѣ. Въ небольшой, пустой комнате мы еде 
лали несколько опытовъ съ фонографами и нашли, что 
поставленный па подъ аппаратъ Эдисона, «Стандартъ», : 
хорошо воепринимзетъ и воспроизводить звуки, которые ! 
происходить въ разстояніи приблизительно около фута 
отъ него. Я произвелъ еще несколько опытовъ, зареги-
с т р о в а л ъ на цилиндрѣ несколько словъ и решилъ приме- і 
нить аппаратъ на деле . j 

На с е а н с е , начавшемся в ъ восемь часовъ вечера, я но- < 

ставилъ фонографъ съ заправлеинымъ цилиндромъ на полъ 
въ кружокъ участниковъ, противъ столика, который по-
мещался передъ медіумомъ. Красный светъ убавили и 
сеансъ начался слабыми стуками, вскоре постепенно уси-
лившимися. Я долженъ упомянуть, что духовные д е я т е л и — 
я ихъ буду называть просто деятелями, такъ какъ мнѣ  
не нравится слово „духъ" въ примененіи къ развопло-
іценному человеку, — и такъ деятели были осведомлены 
о приспособлеши для этого сеанса и, повпдимому, живо 
интересовались и м ъ . Но требованію одного изъ участни-
ковъ я объяснилъ дѣятелямъ мехапизмы фонографа, 
хотя, кажется, в ъ этомъ не было надобности, и просилъ 
сдѣлать репетидію. Мою просьбу тотчасъ же исполнили и 
произвела рядъ разнообразнейшихъ стуковъ, причемъ, въ 
заключеше, былъ поднятъ въ воздухъ резко нозвонившій  
колокольчикъ. Далее возникъ вопросъ относительно вре-
мени: надо было въ известные періоды переставлять ци-
лапдръ: я огсчиталъ I 1 / , минуты и мы условились съ 
Деятелями относительно сигнала. После сигнала я вошелъ 
въ кружокъ, переставилъ цнлиндръ и спросилъ, готовы 
ли они и можно ли пустить фонографъ? Послышались ут-
вердительные три удара и я сказалъ : „Пошло!" Послы-
шался громовой ответный ударъ и раздался дѣлый залпъ 
послѣдовательпыхъ двойныхъ, тройныхъ стуковъ, стуковъ 
ножками стола , нодражанію тренію песка по полу и т. д. 
Продолжался этотъ страшный ш у м ъ п о к а я не вскрикпулъ:— 
„Стопъ!" —• Воцарилось мгновенно мертвое молчаніе, пол-
н е й ш а я тишина. После этого мы попробовали запись фо-
нографа: большинство звуковъ оказалось отлично зареги-
стрированными, только з в о н ъ . колокольчика былъ едва 
намѣченъ, вслѣдствіи того, что при подъемѣ колокольчика, 
н о еявщвомъ далеко етнесли отъ аппарата. Я попросилъ  
поэтому для следующей записи позвонить какъ можно 
ближе къ трубкѣ фонографа; это было исполнено, и с ъ 
такимъ тщаніемъ, что колокольчикъ ударился объ трубку, 
что испортило до некоторой степени запись. 

Въ общемъ было сдѣлано три записи и четвертая, не -
сколько испорченная. Этотъ опытъ доказалъ, внѣ возмож-
ности всякаго сомненія, что обычные звуки на сеансѣ  
безусловно объективные; разумеется , въ фонографе в с е 
они в ы х о д я т ъ гораздо слабее , особенно звонъ колоколь-
чика, но т е м ъ не менее они в с е на лицо и при помощи 
этого аппарата можно, въ ослабленной степени, воспроиз-
вести всю гамму звуковыхъ феноменовъ на сеансе . 

С Т А Т Ь Я I I I . 

Природа Психической Силы. 

Подъ названіемъ психической силы я разумею ту силу, 
которая передается черезъ психоплазмическое поле и при 
воздѣйствіи которой на матеріальные предметы сводятся, 
повидимому, къ нулю такія силы, какъ гравптація, тренія  
и т . д.; эта психическая сила отличается неноотояпствомъ 
или импульсивностью, что много л ѣ т ъ тому назадъ было 
экспериментально доказало сэромъ Вильямомъ Ь'руксомъ. 
Привычные участники сеансовъ хорошо знакомы съ ноде-
баніями этой силы, а я имѣю основанія предполагать, что 
при физическихъ маішфестапіяхъ деятели считаютъ дѣломъ  
труднымъ поддержать достаточную ровность психической 
силы для того, чтобы желаемое явленіе получилось, и но-
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тому оаи бываютъ особенно довольны благоиріятпыми для 
того условіями. 

Стукъ производится вибраціей в ъ матеріальномъ тѣлѣ , 
вызванной впезаппьшъ толчкомъ со стороны психической 
силы; онъ варіируетъ по всей интенсивности вслѣдствіе 
имѣющейся на лицо психической силы съ одной стороны 
и силы волевого импульса дѣятеля съ другой. 

Столикъ, употребляемый у пасъ на сеанеахъ: верхняя до-
ска 2 4 па 17 дюймовъ; в ы ш и н а — 2 фута; вѣсъ его 1 3 фуп-
товъ; онъ о четырехъ ножкахъ. 

Начало левитаціи Столъ колеблется, поднимается 
на двухъ ножкахъ, падаетъ н поднимается на двухъ дру-
гихъ ; опять подаетъ и поднимается на одной ножкѣ , па-
даетъ на двѣ, сильно вертится и наконецъ поднимается 
на воздухъ причемъ сторона стола, которая оставалась 
опущенной, подскакиваетъ кверху съ очевадпымъ намѣре-
н і е а ъ уровнять столешницу. Подъемъ бываетъ обыкновенно 
высотой 18 дюймовъ отъ иола. 

Продолжительность подъема четыре минуты и тридцать 
секундъ m a x i m u m ; виродолженіи четырехъ минутъ столъ 
остается неподввженъ в ъ воздухѣ — результатъ работы 
дѣятелей, желающихъ такимъ образомъ доказать свое искус-
ство поддержать въ равномѣрности и въ извѣстномъ на-
правленіи психическую силу. По окончапіи левитаціи столъ 
сразу падаетъ на полъ, какъ бы сразу лишенный поддер-
жи ваюЩ' й его силы. 

Психическое давленге. При поднятомъ на воздухъ 
столѣ при гиризинтальномъ положеніи его столешницы, 
мы можемъ считать, что воздѣйствуюіцая на него психи-
ческая сила равномѣрна во всѣхъ точкахъ ея направленія. 
Вѣеъ стола 13 фуптовъ, размѣръ столешницы ( 2 4 Х ^ ) 
408 квадратиыхь дюймовъ; слѣдовательно психическое дав-
леніе равняется 13: 4 0 « = 0 , 32 фунта па квадратный дюймъ 
что предетавляетъ собою, конечно, небольшое давлепіе. 
Однако, есть основанія нредполагать, что сила прилагается 
не равномѣрпо, а лишь в ъ отдѣльныхъ толчкахъ; на это 
указываютъ тѣ движенія стола, какія наблюдаются передъ 
левитаціей. 

Экспериментъ 3-й былъ произведешь самими дѣятелями 
внезапно и совершенно ие по моей иниціативѣ . Я при-
песъ на сеансъ деревянный ящичекъ, размѣромъ 4 X 4 
дюйма и вышиной 8 дюймовъ, заключавшій въ себѣ 
электрическій звонокъ и сухіе элементы. Вѣсилъ этотъ 
яшичекъ со всѣмъ содержймынъ 3 фунта . Я поставилъ его 
на край нашего стола — и вдругъ началась левитація. Яв-
ляется очевиднымъ, что центръ тяжести при этомъ долженъ 
былъ перемѣститься; т ѣ м ъ не меиѣе при иодъемѣ , столешнииа 
стала горизонтально, дѣятели, ири помощи усиленныхъ кру-
ж е н і й с т о л а , с умѣли і іоднятьегоравиомѣрпоЭтимъопытомъ 
доказывается тотъ фактъ , что величина приложенной пси-
хической силы можетъ варіировать собразно измѣнив-
шимся условіямъ. Но перавномѣрное распредѣленіе силы 
оказалось недостаточно благопріятнымъ условіеяъ для дѣя-
телей, когда они старались сдвинуть ящичекъ на средину 
стола: это имъ не удалось. 

Экспериментъ 4-й съ ѳлектрическимъ зѳоіікомъ. 
Звонокъ и сухая баттароя были заключены въ ящичкѣ , 
а кнопка находилась снаружи его,- звонокъ могъ звонить 
нормально только тогда, когда нажимали кнопку. Я по-
ставилъ ящичекъ на нолъ , около медіума, гдѣ, по моимъ 

убѣжденіямъ, психоплазмическое поле было сгущеннѣе 
Нѣкоторое время ящичекъ двигался но полу, затѣмъ зво-
нокъ позвонилъ. Потомъ онъ позвовилъ рѣзче, а къ концу 
сеанса онъ отчетливо и много разъ звонилъ. Самый про-
должительный звонъ длился б о секундъ. 

Я очень удивился тому обстоятельству, что, повидимому 
вначалѣ дѣятели нѣсколько затруднились производить з в о н ъ , 
ио когда я сдѣлалъ свои вычиеленія, то все разъяснилось. 
На опытѣ оказалось, что механическая сила, потребная для 
электрическаго контакта равняется 8 ф у н т а м ъ ; площадь 
кнопки 2 4 6 кв . дюймовъ, a равномѣрпое (предполагая его 
таковымъ) давленіе равняется 8 : 2 4 6 = 3 , 24 т . -е . З1/» Фун-
тамъ на кв дюймъ, слѣдовательно оно во много разъ пре-
вышаѳтъ ту силу, какая потребна для девитэціи. 

Экспериментъ 5 -й - Онъ опять былъ произведепъ самими 
дѣятедями. Столъ медленно подпятъ па двѣ ножки и в ъ 
такомъ положеніи положенъ бокомъ на полъ; затѣмъ онъ 
поставленъ снова на свое мѣсто, но с ъ замѣтнымъ затруд-
неніемъ. Усиленное раскачиваніе стола и толчки въ немъ 
достачно показывали всю силу напряженіи при этомъ фе-
номенѣ; вращательныя движенія стола указывали на то, 
что въ данпомъ случаѣ мѣстоположеніе медіума безразлично. 
Послѣднее обстоятельство я в с т в у е т ъ также и изъ опыта со 
двонкомъ: во время звона кнопка находилась не нротиьъ 
медіума, а противъ м е н я - с т а л о быть сбоку отъ медіума, 
почти иодъ прямымъ угломъ к ъ нему. 

Нѣсколько примѣчаній помогутъ уяснить дѣло въ отно-
шеніи направленія и величины психической силы. 

а ) Я держалъ крѣпко въ рукѣ металическѵю трубку, 
длиной около фута, направивъ свободный конецъ ея в ъ 
возпуѵі. подо, угломъ около 45° и иросилъ дѣятелей По 
тянуть ее. Внродолжепіи секундъ 20-ти не было ни дви-
женія и вдругъ трубку дернули съ такой силой, что едва 
не в ы р в а л и ее у меня. Этотъ о п ы т ъ былъ новторенъ нѣ -
сколько р а з ъ , причемъ различное направленіе какое я да-
валъ т р у б к ѣ , никакой разницы не дѣлало. 

в ) Я садился на столъ и столъ двигался вмѣстѣ со 
мною по полу съ такой свободой, которая заставляла за -
б ы в а т ь всю величину силы тренія. 

с ) Столъ поднимался па двухъ ножкахъ , а я старался 
опустить на нолъ поднятую сторону его. Всякій р а з ъ по-
пытка моя оказывалась напрасной: напрягая всю мою му-
скульную силу я достигалъ лишь того, что пригибадъ 
столъ на вершокъ пе б о л ѣ е - и , какъ только сила моя 
нѣсколько ослабѣвала, столъ тотчасъ же принималъ своо 
прежнее наклонное положеши. При этомъ у меня было ха -
рактерное ощущеніе, какъ-будто я только или сдавливаю 
подушку, наполненную сжатымъ воздухомъ. 

а) Иногда столъ самъ отодвигался в ъ сторону отъ цен-
тра круга и дѣятели приглашали меня подвинуть его 
опять на мѣсто. Исполненіе этого оказалось тоже певоз-
можиымъ: какая-то превозмогавшая все сила какъ-будто 
тянула столъ въ противоположномъ направлеиіи. Въ этихъ 
случаяхъ противодѣйствующая сила походила на силу при-
сасывапія . 

е) Столъ спокойно стоить на полу и при этомъ работою 
дѣятелей тяжесть его можетъ быть увеличена настолько, 
что ни я , ни другіе участники, не можемъ поднять его; 
или же в ѣ с ъ его можетъ быть настолько убавленъ, что 
можно поднять столъ однимъ мизинцем t . 
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Всѣ эги наблюденія у к а з ы в а ю с ь на слѣдующіе факты: I 
1 ) психическая сила можетъ быть передана черезъ психо- J 
плазмическое поле в ъ какомъ угодно ііанравлеиіи, безотпо- j 
гителыю къ положенію медіума и участпиповъ; 2) психи-
ческая сила можетъ варіировать (до безкоиечности) сообразно ! 
даннымъ условіямъ; 3) психическая сила можетъ быть при- ! 
мѣнека равномі.рпо (подъемы стола) или импульсивно 
( стуки и т. п.); 4 ) дѣятелй легче справляются съ импуль- | 
сивнымъ тияомъ этой §йлы. 

Принимая во внимаиіе э ти факты, а также и многіе 
другіе, я принуждеиъ б ы д ъ выработать временную теор'но 
Нѵ-движпаго психошіазмичеекаго нуклеуса, имѣющаго мѣсто 
в ъ срединѣ круга , образуемаго медіумомъ и участниками. ; 

СТАТЬЯ IV. 

Психоплазмическгй нуклеусъ. ; 

Объясню свою теорію подробнѣе. Подъ пазваніемъ «ней- ! 
хоплазмяческій нуклеусъ» я разумѣю пространство, , напол-1 
нениое болѣе плотной, сравнительно, психоплазмой яли - ^ 
можетъ быть -психоплазмой, отличающейся своей етрук- ; 

турой отъ остального психонлазмичеекаго поля; опредѣле- | 
ніе же «подвижный» я прилагаю .потому, что этотъ «ну- j 
кдеусъ» , ве етаціонареиъ, а, смотря по надобности, дви- : 
жется по кругу среди сидящихъ за сеансомъ. 

(Въ подлинникѣ здѣсь приведенъ чертежъ, наглядно по- ) 
казывающій идею д-ра Крафорда: в ъ средипѣ ядро, обозпа- j 
ченное буквой N ( н у к л е у с ъ ) ; отъ него идутъ кругомъ pa- j 
діусы, обозначепые буквою S (участники); къ щрой же j 
и з ъ точекъ, обозначенные буквой M (иедіумъ), проведенъ \ 
рэдіусл, в ъ нѣсколько линій, что должно означать наиболь- \ 
шее значепіе медіума в ъ дѣлѣ образованія нуклеуса). | 

Я долженъ упомянуть, что в ъ нашемъ кружкѣ нормаль- ( 
ное положеніе нуклеуса находится , иакъ мпѣ кажется, въ і 
разстояніи 18-ти дюймовъ передъ медіумомъ и занимаетъ j 
пространство приблизительно около фута. Повидимому, не- : 
редвигаясь но кругу, нуклеусъ можетъ поддерживать свою ; 
связь съ сидящими вокругъ организмами, не нарушая ее, ; 

Упомянутый мною выше фактъ , что психическая сила s 
дѣйствуетъ во всякомъ направленіи, не смотря на поло' 
женія сидящихъ в ъ кругу медіума и участниковъ, в ъ мо- ; 
ихъ гдазахъ имѣетъ большое значеніе: эта сила, очевидно, 1 
воздѣйотвуетъ на матер іалыіыя тѣла черезъ нуклеусъ , a j 
не прямо черезъ медіума. Такимъ образомъ, при иодъемѣ J 
стола, нуклеусъ долженъ находиться подъ столомъ и про- S 
тиводѣйствовать силѣ гравитаціи. 

Хотя нуклеусъ и способенъ двигаться во всѣхъ напра-
в л е н і я х ъ внутри круга, т ѣ м ъ не менѣе сала его кажется 
наиболѣе могущественной тогда, когда онъ находится въ ; 
нормальномъ своемъ иѣстонахожденіи или, к а к ъ я назы- j 
ваю, в ъ наполненномъ состояніи около медіума. Если \ 
при д а л ь н ѣ й ш и х ъ наблюденіяхъ подтвердится с ъ полной ? 
достовѣрностью присутствіе такого нуклеуса на сеанеахъ, ; 
то это позволатъ н а м ъ составить себѣ нѣкоторое понятіе î 
объ m o d u s o p e r a n a i при физическихъ явленіяхъ вообще \ 

Что же касается до интеллекта—или того, что соовѣт- \ 
е т в у е т ъ названію интеллекта , дѣятелеи, который обнару-
живается в ъ нуклеусѣ во время производства физическихъ j 
феноменовъ, то объ этомъ мнѣ бы не хотѣлось загадывать j 
въ настоящую минуту. Возможно, что нуклеусъ является ре- \ 

зервуаромъ всѣхъ исихическихъ токовъ кружка въ его со-
вокупности, иричемъ дѣятель, идя отъ мозга медіума, на-
правляетъ всю работу; однако, должно сознаться, что пред-
положеніе это мало вѣроятно, т я к ъ медіумъ остается 
все время в ъ совершенно нормальномъ еостояяіи и самъ 
зашітересованъ в ъ происходящемъ. Но, можетъ быть, онъ 
направляетъ нуклеусъ. 

Эта теорія нуклеуса не простая догадка съ моей сто-
роны: она я в л я е т с я результатомъ 18-ти мѣсячнаго нри-
стальнаго наблюдепія. Вромѣ того, я чуветвовалъ необхо-
димымъ для раціоиальнаго веденія опытовъ, придерживаться 
какой-нибудь руководящей гипотезы; эта гипотеза наибо-
лѣе подошла къ мониъ воспріятіямъ во время опьітовъ. 
Но, во всякомъ случаѣ , это только теорія, пригодная для 
настоящихъ моихъ эксперементовъ — не болѣе; я не 
колеблясь, отброшу ее, если будущія наблюденія дока-
ж у т ъ ея несостоятельность. 

(Продолжение слѣдуеіпъ). 

П О П У Т И . 
Любопытно и многознаменательно то обстоятельство, 

что приходится слышать теперь все чаще и чаще о слу-
чаяхъ сверхнормальпыхъ, имѣющихъ отношепіе къ б е У 
смертію и духовному міру вообще, отъ людей, не только 
не раздѣляющихъ, нашего интереса къ этимъ воаросамъ 
но даже я прям о враждебныхъ этимъ идеяаъ. Они услы-
ш а т ь или нрочтутъ гдѣ-нибудь отчаянный вздоръ и явную 
несообразность о потустороннемъ мірѣ и, хотя ихъ и хса-
таеть на то, чтобы понять вею ж л ъ ш и »ъ научая, кото-
рый обратилъ на себя ихъ вниманіе, но оказываются не 
па высотѣ , чтобы разобраться и попять сущность, отбро-
сивъ всѣ вздорныя приправы. Эти люди, передавая такой, 
впОлнѣ искаженный фактъ, только удивляются, какъ спи-
риты, будучи иногда и разумными существами, могутъ 
довѣрять всякой чепухѣ . Но дѣло в ъ томъ, что именно 
спириты и не повѣрятъ чепухѣ ; спириты хорошо пони-
маютъ, что эта отрасль знанія не замкнута еще пока в ъ 
строгія научныя рамки, а потому и должна неизбѣжно под-
вергаться искаженіямъ и кривотолкамъ. 

Лордъ Гюгъ Сесиль в ъ рѣчи своей, которую онъ не-
давно произнесъ въ церкви Сенъ-Мартинъ в ъ Лондонѣ 
очень убѣждаетъ внимательно изучать апокадипсисъ Св. 
Іоанна. 

— «Для очень мпогихъ это писаніе есть мертвая буква, 
говорилъ о н ъ . — Такое отношеніе происходить, можетъ 
быть, вслѣдствіе таинственности, а можетъ быть и вслѣд-
ствіе того, что чтеніе апокалипсиса пораждало во многихъ 
умахъ безумпыя фантазіи и нелѣпыя бредни. Однако, въ 
наше время апокалипсисъ является исполненнымъ интереса; 
онъ отлично издечиваетъ отъ матеріализма; учитъ наеъ , 
что во в н ѣ ш п е м ъ мірѣ, внѣ н а ш и х ъ чувственныхъ вос-
пріятій; находящемся идетъ напряженная , великая дѣя -
тельпость, только слегка, символами, намѣчеанаи в ъ ішса-
ніи Св. Іоанна, но которая въ наше время встала передъ 
нами во всемъ своемъ могуществѣ». ( « L i g h t » ) . 
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Въ журналѣ « W e e k l y D i s p a t e h » в ъ одномъ изъ по-
еяѣднихъ номеровъ его, помѣщена статья генерала сэра ? 
Артура Тюрнера, с/ь ояисаніемъ его личныхъ эксперимен- > 
товъ и занятін въ области психизма, вполнѣ подтверждаю-
іцихъ всѣ положенія профессора сэра Оливера Лоджа. 

Далѣе, въ этомъ же номерѣ напечатать разговоръ съ 
профессороиъ сэромъ Вильямомъ К р у ш ш ъ , изъ котораго ; 
яветвуетъ , что этотъ великій ученый совершенно увѣревъ 
въ продолженіи существованія за гробомъ и всѣ его рѣчн 
не оставляють никакого сомнѣнія, что тѣ его убѣжденія, 
какія ' онъ почерпнулъ изъ своихъ опытовъ уже очень 
давно, нисколько не измѣнились, а только еще пополнились 
и расширились. 

— 

Въ литературѣ попадается иногда поразительное описа-
ніе нѣкоторыхъ авторовъ и х ъ интимнаго знакомства съ [ 
«элементалами» —столь интимнаго, что оно должно возбу- ; 

ждать зависть любой провинціальной кумушки. И сохрани > 
васъ Богъ и помилуй, выразить малѣйшее сомнѣніе в ъ непре-
ложности ихъ и я т и м ш х ъ свѣдѣній; громъ и молніи они : 
обрушатъ въ этомъ случаѣ на вашу голову. Предлагаемъ | 
здѣсь образчикъ подобной литературы: 

«Всякій физическій предметъ можетъ имѣть своего 
олементала, связаннаго съ нимъ и снособнаго производить : 
извѣстную работу. Но вначалѣ онераторъ, желающій по- : 
іучить подобный результатъ , долженъ подготовить пред-
метъ и приспособить его для элемептала, a затѣмъ уже 
он г, вызываетъ элементала, правязываетъ и припечаты- j  
ваѳтъ его къ предмету. И вотъ , тогда, метла будетъ сама ; 
мести, щетка будетъ сама чистить платье, ведро будетъ : 

само гусита воду, телѣга сама ноѣдетъ, стулья, кровати ; 
Йудутъ перелетать по воздуху по одному лишь приказу и > 
по указанно оператора. Однимъ словомъ. всѣ дѣйствія и 
работы будутъ производиться сами собой, пока э л е м е н т ы ; 
н е ш м у ч а г ь приказаніе прекратить ихъ. Если же предметы ; 
не достаточно или неумѣло подготовлены, то остановить -
ихъ работу бываетъ труднѣе, чѣмъ заставить ихъ дви-
нуться. Такимъ образомъ совершаются самыя разнообраз-
н а я дѣйствія при помощи стихійныхъ духовъ: всѣ хозяй- > 
ственные, ручные грязные общественные труды ногутъ < 
быть выполняемы слугами—элементалами. Придетъ время, ; 
когда люди научатся пользоваться ими». 

— Мы сами видѣли ,— добавляетъ журналъ „ L i g h t " — > 
щетку, самостоятельно очищающую пару ботинокъ, но \ 
это случилось въ кинематографѣ ; догадайся мы, что явле- | 
ніе это сверхиормальиое, интересъ н а ш ъ къ нему, ко- ; 
нечно, значительно возросъ бы. 

Предвидѣнія войны. Можно насчитать изрядное число 
у ч е н ы х ъ , поэтовъ , в о е н н ы х ъ , астрологовъ и просто „си-> 
в и л л ъ " , которые , задолго до 1914 г . , прорицали міровую 
войну , евирѣпствующую в о т ъ ужъ д в а года с л и ш к о м ъ . 

Знаменитый японск ій г е н е р а л ъ Йоги, з авоевавшій міро- : 
вую извѣстность осадой П о р т ъ - А р т у р а и совершившій « 
н а д ъ собой х а р а к и р и у г р о б а своего императора , в ъ ; 
свое в р е м я т а к ъ в ы с к а з ы в а л с я о ыіровой войнѣ : 

„ Я думаю, что міръ с т а н е т ъ свидѣтелемъ грандіозной ; 
и страшной в о й н ы . П е р в а я война н а ч н е т с я в ъ Е в р о п ѣ ; j 
о н а разрѣгаитъ франко-германск ій с п о р ъ и положить > 
к о н е ц ъ соперничеству между Англіей и Германіей. Стол- ; 

кновеніе между Германіей и Франціей р ѣ ш и т с я на рав -
н и н а х ъ Бельг іи . Р е з у л ь т а т ъ , но моему миѣнію, очеви-
д е н ъ : французы и о б ѣ д я т ъ н ѣ м ц е в ъ на с у ш ѣ , а англи-
ч а н е на морѣ . Эта в о й н а б у д е т ъ послѣдней въ Е в р о п ѣ . 
Цивилизованныя страны в ы й д у т ъ изъ этой борьбы д о 
т о г о истощенными, что имъ п р и д е т с я образовать коали-
цію д л я предотвращенія д а л ь н ѣ й ш п х ъ войнъ. В т о р а я 
б о л ь ш а я война произойдетъ между Я п о н і е й и Соединен-
ными Ш т а т а м и " . 

Извѣстно старинное „майнцкое" или „ с т р а с б у р г с к о е 
п р о р о ч е с т в о " , * ) в п е р в ы е приведенное въ р а б о т ѣ про-
ф е с с о р а Ш т о ф ф е н а , ' н а п е ч а т а н н о е въ 1854 году. В ъ 
н е м ъ , между црочимъ, говорится : 

„ Г о р е тебѣ , народъ с ѣ в е р а ( к ъ сѣверу отъ Майнца 
н а х о д и т с я Прусс ія ) ; до седьмого колѣна будешь т ы 
п л а т и т ь с я з а свои злодѣйства . Г о р е т е б ѣ , н а р о д ъ во-
с т о к а (на востокь отъ М а й н ц а — А в с т р і я ) , ты подни-
м е ш ь вопль страданія и п р о л ь е ш ь невинную к р о в ь . Ни-
когда е щ е не видно было т а к о й арміи, не слышно б ы л о 
столь оглушительнаго шума. Д в а р а з а пройдетъ солнце 
надъ головами сражающихся, и они не увидятъ его за 
облаками д ы м а . 

Н а к о н е ц ъ , знатнѣйшій о д е р ж а т ь побѣду . Д в о е и з ъ 
его п р о т и в н и к о в ъ будутъ уничтожены. О с т а т о к ъ т р е т ь я г о 
войска п о б ѣ ж и т ъ на крайній в о с г о к ъ . 

Вильгельмъ, второй с ъ э т и м ъ именемъ, будетъ по-
с л ѣ д н и м ъ королемъ І ірусс іи . У него не будетъ н а с л ѣ д -
никовт, , к р о м ѣ короля Польши, к о р о л я Г а н н о в е р а и 
к о р о л я С а к с о н і и " . 

Когда Ж ю л ь - В е р н ъ п а п и с а л ъ свой знаменитый р о м а н ъ 
„ В о с е м ъ д е с я т ъ т ы с я ч ъ лье подъ водой" , одинъ ж у р н а л ъ 
спросилъ его , с ч и т а е т е ли онъ возможнымъ появленіе 
п о д н о д н ы х ъ и в о з д у ш н ы х ъ к о р а б л е й въ действитель -
ности. 

Ж ю л ь - В е р н ъ о т в ѣ т и л ъ на э т о т ъ вопросъ с л ѣ д у ю щ и м и 
пророческими словами, напечатанными въ а н г л і й с к о м ъ 
ж у р н а л ѣ „ H a r p e r s M a g a z i n e " , № 4 2 : 

„ К ъ сожалѣнію, я д у м а ю , что э т о т ъ день б л и з о к ъ , 
что это с л у ч и т с я въ п е р в у ю четверть двадцатаго в ѣ к а . 
То, что я п р е д с т а в л я л ъ с е б ѣ воображеніемъ , б у д е т ъ 
о с у щ е с т в л я т ь с я и п р и м ѣ н я т ь с я на д ѣ л ѣ . Англичане и 
нѣмцы п а ч н у т ъ борьбу подъ землею и надъ землею: 
ж е с т о к о с т я м ъ и жертвамъ не будетъ числа. Л а м а н ш ъ 
увидитъ с т р а ш н ы я к а р т и н ы истребленія людей, б с з ч у в -
ственныя механическ ія чудовища будутъ с к о л ь з и т ь подъ 
водой и п р е с л е д о в а т ь в р а г а в ъ в о з д у х ѣ " . 

Англійскій писатель Уэльсъ въ с в о и х ъ „предвидѣ -
н і я х ъ " , п о м ѣ щ е н н ы х ъ в ъ „ F o r t n i g h t l y R e v i e w " з а 
о к т я б р ь 1 9 0 1 года, иредсказываетъ б у д у щ е е до 2 . 0 0 0 
года . Онъ о п и с ы в а е т ъ , к а к ъ Г е р м а н і я в с т у п а е т е в ъ 
войну съ Франціей или Англ іей или обѣими д е р ж а в а м и ; 
к а к ъ ее п о б ѣ ж д а е т ъ англійекій ф л о т е и к а к ъ , н а к о н е ц ъ , 
имперіализмъ и германизмъ склоняются поредъ е в р о -
пейской и д е е й одиненія, которая изъ разодранной на 
клочки Е в р о п ы с о з д а е т е Европейские Соединенные 
Ш т а т ы . 

*) Которое приводилось и въ «Ребусѣ» з а прошлый юдъ. 
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З а н ѣ с к о л ь к о м ѣ с я ц е в ъ д о н а ч а л а міровой в о й н ы в ъ < 
М ю и х е н ѣ в ы ш е л ъ р о м а н ъ М а к с а Людвига п о д ъ з а г л а - s 
в і е м ъ „ П о б ѣ д и т е л ь а . З д ѣ с ь а в т о р ъ и з о б р а ж а е т е , к а к ъ | 
и м п е р а т о р ъ ( В и л ь г е л ь м ъ I I ) о б ъ я в и л ъ в о й н у с т р а н ѣ 
„ к р а с н ы х * " ( Ф р а н ц і и ) , и о и р а л ъ н е й т р а л и т е т е малонь- | 
к а г о к о р о л е в с т в а ( Б е л ь г і и ) , что п р и н е с л о ему больше ; 
о г о р ч е н і й , ч ѣ м ъ п о л ь з ы , и м а д о - п о - м а л у і і о п а л ъ в ъ от- \ 
ч а я н н о е положеяіе , с ъ м я т е ж а м и и в н у т р е н н и м и неуря-
д и ц а м и . Онъ , о д н а к о , но ж е л а е т * с к л о н и т ь с я передъ : 
в о л е й народа, но п р о д о л ж а е т * в е с т и в о й н у , х о т я знаетъ , > 
ч т о его д ѣ л о п р о и г р а н о . ; 

ОТЪ РУССКАГО ОМРЙТУАЛИСТИЧЕСКАГО ОБЩЕСТВА, j 
Г г . п о д п и с ч и к и ж у р н а л а „ Р е б у с ъ " п о л ь з у ю т с я j 

п р а в о м ъ п р и с у т с т в о в а т ь н а С о б р а н і я х ъ Р у с с к а г о j 
С п и р и т у а л и с т и ч е с к а г о О б щ е с т в а , п р о и с х о д я щ и х * j 
к а ж д ы й п о н е д ѣ л ь н и к ъ п р и лѣчебницѣ А. И. Бобро-

в о й — Б . Дорогомиловская у л . — у Бородинскаго моста, 
домъ № 3. — ( Т е л е ф . 2-28-93). 

Н а ч а л о с о б р а ы і й 8Ѵ , ч . в е ч е р а . 
О ж е л а н і и п р и с у т с т в о в а т ь н а С о б р а н і я х ъ О б щ е - j 

е т в а с л ѣ д у е т ъ п р е д в а р и т е л ь н о с о о б щ и т ь п и с ь - \ 
м о м ъ П р е д с ѣ д а т е л ю О б щ е с т в а — П . А Чистякову п о > 
у к а з а н н о м у в ы ш е а д р е с у . 

' — • . і 

Новое откровеніе. | 
АРТУРА КОВАВЪ ДОЙЛЯ. 

Прежде всего я должен* упомянуть , что состою ностоян- ! 

н ы и ъ подписчиком'* с т а р ѣ й ш а г о в ъ Англіи спиритическаго ! 
журнала L i g h t с ъ 1 8 8 7 года и имя мое однимъ изъ первых* 
с т о и т ь в ъ епнскѣ с т а р ѣ й ш и х ъ чденовъ Лондонск. Общ-ва 
д л я Психич . Изсдѣд. Слѣдовательпо никто не можетъ упрек-
н у т ь м е н я в ъ поспѣшности и необдуманности, если я послѣ 
3 0 л ѣ т ъ пристальнаго изученія и глубокаго обсуждепія, j 
р ѣ ш а ю в ы с к а з а т ь т ѣ выводы, к ъ к а г а м ъ я пришелъ отно- \ 
сительно духовнаго о б щ е н і я . Эти выводы могутъ быть сум-
мированы въ очень к о р о т к и х ъ словахъ , а именно: вопреки 
елучайнымъ обманамъ и дикимъ фантаз іямъ , во в с е м ъ спи- ; 
ритическомъ движеніи заключено несомпѣнно настолько 
солидное ядро, что передъ и и м ъ блѣднѣютъ и и с ч е з а ю т ъ 
веѣ остальные кодексы чедовѣческой мысли, какіе я когда- j 
либо з н а в а л ъ . Прошли уже т ѣ дни, когда мнѣнія т а к и х ъ : 

люден, к а к ъ К р у к с ъ , Уоллесъ , Фламмаріонъ, Л о д ж ъ , Бар- ! 
р е т ъ , Дрейсонъ и Т ю р и е р ъ , Баллантинъ , Б. Стэдъ , Длсюжъ, < 
Эдмонсъ, вице-адмиралъ Осборнъ Муръ, покойный архі- ; 
епископъ Виллберфорсъ и ц ѣ л а я туча другихъ свидѣтедей , j 
могли быть отброшены первой попавшейся дешевенькой > 
формулой . Артур* Рилль совершенно вѣрно в ы с к а з а л с я на \ 
с т р а н и ц а х * „ N a t i o n a l R e v i e w * , что мы, в ъ насдояще ( 
время, достигли уже того пункта , па ьоторомъ дэльнѣишія ' 
доказательства стали излишни и когда вся т я ж е с т ь опро-
верженія должна лежать на отвѣтственноети отрицателей . 
Возьмемъ только одипъ и зъ тысячи тысячъ примѣровъ , ; 
одинъ только случай экспериментально доказаннаго су- ; 
ществованія н е и з в ѣ с т п ы х ъ разумпыхъ силъ, столь стро- > 
го, и научно зарегистрировапнаго д-ромъ Крофордомъ па j 
его о п ы т а х ъ ; — я не в и ж у никакой разумпой возможности > 
опровергнуть его выводы. По моему глубокому убѣжденію J 

кзслѣдованія в ъ этой области уже дошли до конечнаго 
своего прѳдѣла и теперь должепъ начаться періодъ рели-
г іозныхъ обоснованій и построепій . Потому что: к а к ъ мы 
должны с м о т р ѣ т ь на все, что должно обозначать это дви-
женіе? Должны ли мы ограничиться изслѣдованіемъ фено-
меповъ, не о б р а щ а я вниманіе на значеніе ихъ? Остановимся 
ли мы, к а к ъ толпа дикарей, г л а з ѣ ю щ а я на устройство без-
проволочпаго телеграфа и никакого впиманія не обращаю-
щ а я па сообщенія , черезъ него получаемыя? Или же мы 
рѣшимся и постараемся раземотрѣть и опредѣлить психо-
логически чрезвычайно тонкія для н а с ъ , и еще часто за-
гадочный по своей глубинѣ , потустороннія рѣчи? Поста-
раемся ли мы выработать и зъ н и х ъ новую религиозную 
схему, в ъ основу которой л я г у т ъ человѣческій разумъ сего 
міра и в ы с ш і я вдохновенія изъ міра духовъ? Спиритическіе 
феномены пережили періодъ забавы p o u r p a s s e r l e t e m p s 
в ъ салонахъ , н ы н ѣ они оставили за собой и етажъ спор-
ной паучной новинки и начинаютъ выливаться въ форму 
краеугольпаго к а м н я , долженствующего лечь в ъ осно-
ван іе ваолнѣ опредѣленной религіозеой системы, которая , 
подтверждая и поддерживая въ извѣстномъ смыслѣ старую 
систему, т ѣ м ъ n e менѣе, я в л я е т ъ и нѣчто совершенно но-
вое для человечества . 

Въ ч е м * эта новая редигіозная система подтверждаете 
прежнюю? Ова подтверждаете ее во в с ѣ х ъ ея м е р а л ь н ы х ъ 
законах* , свойственныхъ всѣмъ системамъ человѣческой 
мысли и поддержапныхъ столь твердо человѣческимъ разу-
мом*, что они не требуютъ для себя н и к а к и х ъ обоснова-
ній тамт-, гдѣ только есть разумъ. Новая религіозпая си-
стема поддерживаете прежнюю в ъ т ѣ х ъ положепіяхъ ея о 
жизни послѣ смерти, которымъ учатъ и большинство религій 
земного шаря, но которыя о т в е р г а ю т ъ многіе серіозные науч-
н ы е умы человѣческіе . Новая религіозиая система подтвер-
ж д а е т е в ѣ р у в ъ печальный послѣдствія г р ѣ х а , — х о т я и опро-
в е р г а е т е его непоправимость . Н о в а я релвгіозная система под-
т в е р ж д а е т е существованіе в ы с ш и х ъ существъ, которыхъ мы 
н а з ы в а е м ъ ангелами, а т а к ж е и все восходящую іерарх ію, 
з а в е р ш а ю щ у ю с я е у щ е с т в о в а ш е м ъ такихъ , которые недо-
с т у п н ы ни воспріятію, ни понимапію нашему и надъ ко-
т о р ы м и непосредственно с т о и т е только Одииъ Всемогущій 
Богъ . Н о в а я религіозная система подтверждаете существо-
ваніе р а я , — но при этомъ у к а з ы в а е т е , что всякій чело-
в ѣ к ъ , получающій послѣ смерти то или иное подходящее 
для него мѣсто и опредѣленіе , получаете ихъ не оконча-
тельно, а только какъ н ѣ к у ю ступень для дальнѣйшаго 
прогресса . И з ъ всего этого я в с т в у е т е , что новое открове-
ніе , по внимательном* разсмотрѣніи его, подтверждаете 
в ъ г л а в и ы х ъ чертах* с т а р ы я религіозныя вѣрован ія и в ъ 
о б щ е м ъ о к а з ы в а е т с я , что н а ш ъ прежній моральный ком-
п а с ъ до извѣстпой степени в ѣ р е н ъ . 

Р т т т р а ы , т ѣ пункты новаго откровенія , ко-
торые я в л я ю т с я н - гай или добавленіемъ стараго. Эти 
пункты н о с и т е по отношенію к ъ вопросам* о смерти и о 
загробномъ б ы л и болѣе позитивный х а р а к т е р ъ . Оли учите , 
что смерть не даетъ рѣзкой п е р е м ѣ а ы в ъ ходѣ постенен-
наго духовнаго развит ія , а т а к ж е , что она не создаете 
непроходимой пропасти между умершими и оставшимися 
на з е м д ѣ . Все в ъ нриродѣ и д е т е постепенно и иослѣдо-
вательно и только естественно , что перешедшая о т ъ н а с ъ 
душа не становится сразу ни демоноаъ, ни ангеломъ, а 
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л и ш ь продолжаетъ свой духовный р о с т ъ въ иной, более ; 

эфирной, фораѣ , х о т я и болѣе совершенной и прекрасной, 
чѣмъ н а ш а зе м ная форма, но содержащей в ъ себѣ все ту 
же искру, которая есть духъ . Точно т а к ж е не изменяются 
р е з к о со смертью какъ чувства , т а к ъ и коспріятія и даже 
слабости человека ; и, повидимому, собственная природа 
умершей личности о б у с л о в л и в а е т е до известной степени и 
иовыя окружающія ее по переходе условія, который, 
хотя и утончены до и з в е с т н о й степени, но все же создаютъ 
вокругъ умершаго атмосферу очень схожую с ъ прежней. 
Что мы зпаемъ о ц в е т а х ъ спектра за пределами фіолето-1 
ваго? Что зпаемъ о з в у к а х ъ , неуловимыхъ н а ш и м ъ слухо-
вымъ аппаратом'!,? Мы можемъ догадываться л и ш ь о цѣ- ; 
ломъ мірѣ , хотя и ф и з и ч е с к о м ъ , но памъ недоступпомъ. 
Я не говорю, что именно в ъ этомъ мірѣ о б я т а ю т ъ от-
шедшіе духи, но эти данный доказываюсь , что с у щ е - 1 
с т в у е т ъ ц ѣ л ы й міръ , очень близкій отъ н а с ъ и в м е с т е съ ! 
т ѣ м ъ н е о щ у т и м ы й для н а ш и х ъ пяти чувствъ. 

Г л а в н ы й тезисъ поваго откровенія заключается в ъ воз- ; 
ыожности общенія между умершими и живущими на землЬ. ; 
Сходство между двумя мірами д е л а е т ъ эту идею такой воз- j 
можной, такой в е р о я т н о й ! Обитатели потусторонпяго міра, j 
или, к а к ъ и х ъ н а з ы в а ю с ь , духи, утверждаютъ, что уело- і 
в ія ихъ существован ія гораздо лучше н а ш и х ъ , однако \ 
сила и х ъ интеллекта далеко не всегда п р е в ы ш а е т ъ силу 
интеллекта ихъ з е м н ы х ъ . б р а т ь е в ъ и они нередко не ме- j 
н е е н а с ъ затрудняются в ъ опредѣленіи законовъ общенія: 
огромное большинство, к а к ъ обитателей земли, т а к ъ и обита- » 
телей загробнаго міра о т л и ч а ю т с я поднымъ равиодушіемъ j  
и крайнимъ кевѣжествомъ в ъ отношеніи э т и х ъ закоповъ . 
Т е м ъ не менее однако с ъ о б е и х ъ с т о р о н ъ с у щ е с т в у ю т ъ и 
большія группы работниковъ въ томъ ианраялеши, в ъ чве- : 
до к о т о р ы х ъ , к а к ъ мы з н а е м ъ , входятъ со стороны на- ; 
шего міра первоклассные умы, сила a эрудиція которыхъ | 
и м е ю т ъ значительную помощь, какъ говорятъ , со стороны ' 
могущественныхъ интеллектовъ духовнаго міра. Способы ; 
общенія , какъ-то ясновиденіе , яснослышаиіе , непосред- : 
ственный голосъ, автоматическое письмо, т р а п с о в ы я прояв-
ленія и проч., основаппыя на иедіумизмѣ—способности, еще 
до сей поры не определенной , но несомненно с в я щ е н н о й — > 
усиленно р а з р а б а т ы в а ю т с я какъ по эту , т а к ъ и но ту сто-
ропу б ы т і я . 

Таковъ в к р а т ц е абрисъ новейшей философіи , въ кото- . 
рой в ѣ р а дополнена и з а м е н е н а опытными доказательствами- s 
И доказательства эти , в ъ основаніи всей системы лежаіція, ; 
столь чудесны и многочисленны, что ц е л а я библіотека 
не в м е с т и т ь все количество ихъ; при э т о м ъ свидетель- | 
ствуютъ о нихъ н е т е н и , не фантазеры, ж и в у щ і е в ъ обла-
сти иллюзій, а наши современники и люди иеликаго науч- j 
наго ума и авторитета , люди выдающагося по с и л е ха- ; 
рактера , готовые п р и н я т ь на себя всю о т в е т с т в е н н о с т ь за ; 
точность и в е р н о с т ь и х ъ изыскан ій , о-аключеній и выводовъ. ; 

Т а к і ш ъ образомъ передъ нами стоятъ лишь д в е альтер- j 
и а т и в ы : 1 - а я — п р е д п о л о ж е н і е , что люди последнихъ д в у х ъ j 
поколеній и двухъ большихъ к о н т и н е н т о в ъ подпали взрыву ; 

галлюцинаторных! , бредней, спеціальнаго и в ъ то же время } 
всюду однороднаго характера , причемъ эти бредяіціе люди во 
в с ѣ х ъ другихъ о т н о ш е н і я х ъ являются психически и ; 
умственно в п о л н е здоровыми; или 2 - а я — ч т о за послѣдніе j 
годы на н а с ъ изливается и з ъ божеетвеішаго источника ; 

новое божественное откровеніе, представляющее собию в е -
личайшее религіозное событіе , какое когда-либо было на 
з е м л е после пришеств ія Спасателя , и и з м е н я ю щ е е в ъ ко-
рень все воззрепія на смерть и на судьбу человека . 

Между этими двумя предиоложеніями я не вижу ни 
одного, которое могло бы в ы з в а т ь мало-мальски серіозпое 
обсуждеиіе. Обманы и ошибки н е д а ю т ъ доказательетвъ 
противнаго , а объ всехъ нрочихъ и говорить не стоить . Прав-
да, существует'] , еще одѵтъ многочисленный р а з р я д ъ лю-
дей, в ъ умахъ к о т о р ы х ъ не совмещается идея б о ж е с т в е н н а -
го откровенія наряду съ призианіемъ столь с к р о м н ы х ъ фе-
номеновъ , к а к ъ рочестерскіе стуки; но они з а б ы в а ю г ь , 
что велНчайшія открыт ія всегда родились изъ ничтожиѣй 
шихт, обстоятельствъ . Т а к ъ подергиваніе ножки лягушки по-
родило всю науку объ э л е к т р и ч е с т в е ; паръ, поднимавшій 
к р ы ш к у на кипевшемъ чайникѣ , д а л ъ поводе к ъ откры-
тію силы пара; падающее яблоко д а л о идею закона тяго-
т е н і я . Всегда паипростейшія явлен ія у л а в л и в а ю т с я легче 
всего и н а в о д я т ъ на мысль о паиглубочайшихъ з а к о н а х ъ ; но 
мудрый изеледователь не о с т а н а в л и в а е т с я на мелочахъ , а 
тотчасъ ж е берется за ту идею, к а к у ю вызвало в ъ н е м ъ 
ничтожное явленіе и стремится к ъ тому выводу, какой 
вытекаетъ и з ъ иаблюденій. 

Остается е щ е одинъ вопросъ, смущающій многія в ѣ р н ы я 
души, а именно вопросъ о " з а к о н н о с т и " общенія д в у х ъ 
міровъ. Собственно я лично не знаю н и единой способно-
сти человеческой, данной безъ п р а в а пользоваться ею; 
т а к ж е , к а к ъ не знаю ни одной способности, которою 
н е л ь з я было б ы злоупотреблять. Поэтому я полагаю, что 
простое любопытство и легкомыеліе в ъ дѣлѣ общенія 
я в л я ю т с я уже злоуяотребленіемъ. Общеніо между двумя 
міраии б ы в а е т ъ или безобразнымъ фарсомъ или же самой 
торжественно-серіозной, священной фупкціей. Т е , кто зна-
в а л ъ , к а к ъ з н а в а л ъ я , вдовъ и с и р о т ъ , у в ѣ р е н и ы х ъ , что 
они вновь у с л ы х а л и голосъ любимаго отшедшаго ; матерей, 
о б п и м а в ш и х ъ вновь с в о и х ъ умершихъ дѣтей; т е , кто ощу-
тилъ , к а к ъ я , все величіе, всю божественную радость и 
ясность и х ъ свидапій, ихъ неувядаемой любви, т ѣ — я 
у б е ж д е н ъ — н о й м у т ъ всю полноту знаи ія , даваемаго обіце-
н і е м ъ и могущаго удовлетворить самые скрупулезные скен-
тическіе умы. Повсюду г о в о р я т ъ о великомъ религіозномъ 
возрожденіи, должеиствующимъ наступить послѣ войны. 
Можетъ быть именно в ъ этомъ паправленіи оно и проявитъ 
себя? 

СЭРЪ АРТУРЬ КОНАНЪ-ДОЙЛЬ И ПСИХИЧЕ-
СКІЯ ИЗСЛЪДОВАНІЯ. 

Профессора Вильяма Баррета . 
Около четверти столет ін тому назадъ (именно 4-го ян -

в а р я 1 8 9 3 года) сэръ Артуръ—тогда просто дояторъ Ко-
нанъ-Дойль былъ в ы б р а н ъ председателем'!, во время чте-
пія мною моей лекціи в ъ Лондонск. Общ. для І і сих . Изсл. 
По окончапіи моей лекніи опъ предложилъ благодарить 
меня за нее, нрисовокупявъ что лекпія имела для него 
особенной и н т е р е с ъ въ силу нѣкоторыхъ случаевъ в ъ его 
жизни. Въ свою очередь я предложилъ его в ъ члены Лонд. 
Общ-ва для Псих. Изслѣд. и въ феврале м ѣ с я ц ѣ того же 
1 8 9 3 года состоялось его избраніе. Т а к и м ъ образомъ с э р ъ 
А р т у р ъ Конанъ-Дойль действительно я в л я е т с я одиимъ изъ 
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е т а р ы х ъ членозъ Общества, хотя и не старѣйшимъ, потому < 
что живы еще двое, состоащіе членами съ самаго основа- ; 
н ія этого Общества: я и знаменитый А. Ж . Вальфуръ . \ 

Я совершенно согласенъ съ сэромъ Артуромъ в ъ тоаъ, 
что доказательность духовныхъ проявлении и сообщеній и , 
духовной самоличности проявляющихся т а к ъ значительно | 
возросла в ъ наши дни, что наши воззрѣнія в ъ этомъ ; 
о т н о ш е ш и могутъ быть сведены н ы н ѣ только къ двунъ \ 
альтерпативамъ: или эти нроявлен ія суть истинное и ве-
ликое откровеше, или же они суть результата помѣша- 
тельства огромнаго числа людей, мужчинъ и женщинъ, 
охваченныхъ вдругъ и одновременно безнадежныхъ безу- • 
міемъ, но во в с ѣ х ъ другихъ отношеніяхъ оставшихся ; 
вполпѣ здравыми людьми. Сэръ Конанъ-Дойль выражаетъ : 
свою мысль т а к ъ : Ï 

— Жди это абсолютное съумасшествіе, или же это пе- • 
р е в о р о т ъ въ религіознолгь направленіи—переворота , дарую- 1  

щій н а ы ъ громадное утѣшеніе в ъ . т ѣ т я ж е л ы е моменты, 
когда мы теряемъ дорогахъ намъ существъ . Несоннѣнно  
такой выводъ является многознамеиательнымъ и очень вѣ - ; 
с к и а ъ , когда онъ сдѣлаиъ человѣкомъ, обладающимъ не < 
только высшимъ медицинскимъ образованіемъ, которое даетъ ' 
ему основательное знаніе въ области психіатріи, но еще > 
и человѣкомъ, чрезвычайно наблюдательнымъ, знаменитымъ ;' 
знатокомъ веѣхъ методовъ сыска , какимъ, заявилъ себя ; 
талантливый авторъ Шерлока Хольмса. 

Въ заключительной части своей статьи сэръ Артуръ 
ноднимаетъ вопросъ, которой смущалъ многіе религіозные  
у м ы , а и м е н н о з а к о н н о л и обще nie съ духовны;,п, міромъ? • 
Этотъ вопросъ я раземотрѣдъ всесторонне в ъ моей книгѣ 
«На Ікрог-Ь цосаго иіра мысля« , па ігучитй ВСвГО ЭТОТЪ 
вопросъ разрѣшепъ словами профессора Карла Пирсона; 

— «Гдѣ есть для человѣческаго ума малѣйшая возмож- | 
ность знать, тамъ яежитъ и законный покодъ для изуче- ; 
н і я » . 

Да, для изучев ія ,—для людей, обладающихъ научнымъ \ 
умомъ, с п о ш ш ы м ъ и критически обсуждающимъ предмета. 
А между тѣмъ къ общенію с ъ духовньшъ міромъ, тянутся , и | 
виолнѣ естественно, люди, потерявшіе близкихъ и любимыхъ, ; 
потрясенные скорбью, взволнованные, а потому менѣе всего 1 
способные к ъ безстрастной оцѣнкѣ доказательствъ, и къ кри-
тическому обсужденію получаемыхъ фактовъ. Поэтому най- \ 
дется не мало аргументовъ противъ нользованія медіуми- 
ческой силой со стороны скорбныхъ и осиротѣлыхъ сер- ( 
децъ. Сэръ Артуръ правильно назвалъ медіумизмъ вещью I 
священной и часто подвергающейся злоу потреблен™ ^должно 
быть всегда на сторожѣ и должно относиться съ разум- \ 
н ы м ъ скептицизмомъ к ъ тому, что получается публикой ; 
о т ъ „духовъ, отошедшихъ съ земли". 

Одинъ и з ъ величайшихъ вкладовъ Лопд. Общ-ва для ІІсих. j  
Изсл. в ъ сокровищницу н а ш и х ъ знаній состоитъ в ъ свѣдѣ . \ 
ніяхъ, еобранныхъ Обществомъ и полученныхъ имъ отъ j  
честныхъ и хорошо развитыхъ медіумовъ о тоыъ, что мно- > 
гіе сообщенія, идущія будто бы изъ духовнаго міра, имѣютъ  
своимъ источникомъ телепатію, нодсознаніе медіума, т а й - î  
ники скытой памяти или криптомнезгю. Однако есть 
среди члеповъ Лонд. Общ-ва для Псих. Изслѣд. такія лич- : 
ности, к а й ъ напр. покойный г - н ъ ІІодморъ— неисправимый ; 
извратитель, которые, доводили эти обнаруженные источники і  
медіумичесвйхъ ошибокъ до абсурда, до полной нелѣпос-ти 

въ надеждѣ согласовать мнѣйія современныхъ саддукеевъ 
съ выводами, полученными оиытнымъ путемъ. И все-таки 
подстановка такихъ , еще не признанных! , наукой да ішыхъ,  
какъ теле-натія и подсознание, и . з а м ѣ н а ими спиритичес-
кой гипотезы, ровно ничего не даетъ для научнаго ума 
германскаго типа . 

Въ заключеиіе позволю себѣ разойтись несколько во 
мнѣніяхъ съ сэромъ Артуромъ относительно того, что 
спиритизмъ есть религія или когда либо можетъ ею стать , 
Ссылаюсь на слова очень образованная) и истаго спирита, 
Стептоиа Мозеса: 

— Ч ловѣкъ в ъ существ® евоемъ не дѣлается лучше 
отъ пріобрѣтевія чисто головной вѣры черезъ объектив-
ные факты . . . Онъ можетъ быть отличнымъ спиритомъ, (какъ 
то очень неудачно называется) , и в ъ то же время чело-
вѣкомъ , нравственно даже худшимъ, чѣмъ онъ былъ раеѣе ,  
до своего знакомства съ феноменами, неправильно назы-
ваемыми с п и р и т и ч е с к и й : всегда можетъ быть абсолютное 
отеутотвіе всякой спиритуальности въ самомъ заяд-
ломъ сниритѣ». 

Точно также онытиыя изысканія не доказывают!, без-
смертія души в ъ смысл® вѣчной жизни; никакой экспе-
риментальный опыта , несомнѣнно, и не можетъ4 устано-
вить подобное вѣровавіе, также какъ и того, что посмертное 
существование есть удѣлъ всѣхъ. Эти о в ы т н к я изслѣдо- 
вапія лишь удаляютъ элемента матеріалвческаго ирраціо- 
нализма изъ религіозныхъ заблужденій и тѣмъ самымъ 
онѣ могутъ усилить и утвердить религію, но никакъ не 
занять ея мѣста; овѣ направлены на изученіе внѣгиняго,  
хотя и невидимаго, міра и главная вхъ цѣль заключа-
ется въ соразмѣренін внѣншяго, какое бы оно ни было, 
съ жизнью и потребностями души. 

Психическая область не есть духовная область; она 
есть лишь ступень для подъема души, потому что Цар-
ствіе Бчжіе не нриходитъ по наблюденію. 

Спиритиз/пъ и религія. 
ПРОФЕССОРА ОЛИВЕРА ЛОДЖА. 

Съ большимъ интересомъ я прочелъ интересную, вполнѣ  
разъясняющую вопросъ, статью сэра Артура Конанъ Дойля 
о связи, существующей между современными психическими 
изысканіями и религіей; трудно лучше суммировать сход-
ства и различія между ними. 

Невидимому существуютъ двѣ антагонистичный школы 
по этому вопросу. Одна приблизительно совпадаетъ съ 
мнѣніемъ профес. В. Баррета , высказаннаго имъ въ за-
ключительной глав® его труда, озаглавленная) «Психиче-
ское Изслѣдованіе», гдѣ онъ говорить: 1 ) что очевидное 
не можетъ еще доказать безсмертія; и 2) психическое изсдѣ- 
довапіе не можетъ статыіа мѣсто религіи, Мнѣ хотѣлось бы 
высказать—и я надѣюсь, что сэръ В. Баррета будетъ со-
гласенъ со мной—что эти его положенія, хотя и вѣрныя  
по букв®, способны ввести въ забяужденія и вызвать не-
доуіѣніе . Что не можетъ быть доказаннымъ, такъ это 
безконечная жизнь; дѣйствителыю, ничто безконечное пе 
можетъ быть пп доказаннымъ, ни опров ергнутымъ — это 
можетъ призвать за акеіому. Но переживаніе смерти 
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есть ф а к т ъ , н а у ч н о д о к а з а н н ы й , а между т ѣ м ъ именно 
н е р е ж и в а н і е б о л ь ш и н с т в о людей н а з ы в а е ш ь безсмерт іемъ . 

Д а л ѣ е : «не м о ж е т ъ с т а т ь на м ѣ е т о » ; при необдуманности 
ф р а з у э т у легко п о н я т ь , к а к ъ «не и м ѣ е т ъ о т н о ш е н і я к ъ » , 
а подобное толкова і і і е с л о в ъ сэра Б а р р е т а с о в е р ш е н н о уже 
не с о о т в ѣ т с т в у е т ъ всему смыслу е го книги; в ъ ней 
о н ъ н е с о м н ѣ ш ю п р о в о д и т ь т у м ы с л ь , что в ѣ р а не 
имѣетъ надобности в ъ н о д д е р ж к ѣ и з в н ѣ , т . е. в ъ п о м о щ и 
со с т о р о н ы в н ѣ ш н и х ъ д о к а з а т е л ь с т в ъ . 

Но к а к ъ б ы т а м ъ н и б ы л о , т р у д ъ сэра Б а р р е т а можно 
п р и н я т ь за в ы р а ж е н і е и з в ѣ с т я а г о мнѣи ія но в о п р о с у ре-
лиг іознаго з н а ч е н і я и з с л ѣ д о в а и і й . І І р о т и в о п о л о ж н а г о мнѣ -
н ія п р и д е р ж и в а ю т с я т ѣ , к т о дѣйствительно и і ц е т ъ з а м ѣ н и т ь і 
р е л и г і ю психическими н р о я в л е н і я м и , с т р е м я с ь отбросить 
в с ѣ народный т р а д и ц і и , д и с к р е д и т и р о в а т ь в с я к у ю форму 
х р и с т і а н с т в а . Р а з у м ѣ е т с а , э т о т ъ к о л п а к ъ не в с ѣ м ъ при- j  
дется по головѣ ; но если о н ъ я в л я е т с я и з в ѣ с т н о й тендеп- :  

ціей н ѣ к о т о р ы х ъ с п и р и т и ч е с я и х ъ к р у ж к о в ъ , т о за себя я 
могу с к а з а т ь , что чуждъ ей в п о л н ѣ и п о ч и т а ю с т о р о н н и -
к о в ъ е я за людей, глубоко з а б л у ж д а ю щ и х с я и д а ж е скажу 
б о л ѣ е : считаю и х ъ ч р е з в ы ч а й н о с а м о н а д ѣ я п н ы м и и не-
у м н ы м и . 

П с и х и ч е с к і я н р о я в л е н і я м о г у т ъ з н а ч и т е л ь н о у с и л и т ь р е -
л и г і о з н ы е т е з и с ы ; они м о г у т ъ в е р н у т ь в ѣ р у т ѣ м ъ , кото -
р ы е б е з ъ д о к а з а т е л ь н а г о з н а н і я в п а л и б ы в ъ б е з в ѣ р і е , н о , 
но моему мнѣнію, с т а в и т ь с а м ы я п р о я в л е н і я на м ѣ с т о р е -
лигии будетъ ошибочно . 

Х о т я я и не могу с о г л а с и т ь с я съ к а ж д о й буквой статьи 
с э р а К о н а п ъ Дойля , т а к ъ к а к ъ т а м ъ и м ѣ ю т с я двѣ — три 
ф р а з ы , к о т о р ы я я б ы и з м ѣ н и л ъ , т ѣ м ъ н е м е н ѣ е , я питаю 
н а д е ж д у , что глубокое и т щ а т е л ы ю е т о л к о в а н і е соотношеній 
между психическими п р о я в л е н і я м и и религ іей , столь ясно 
и отчетливо изложенное е э р о м ъ К о н а н ъ Дойлемъ, должно : 
п о с л у ж и т ь на б о л ь ш у ю п о л ь з у . 

О т ъ Р е д а к п і и — С ъ б о л ь ш и м ъ с о ж а л ѣ н і е м ъ м ы у з н а е м ъ , что > 
и р о ф е с с о р ъ К р у к с ъ н а с т о л ь к о нездоровъ , что не можетъ 
о т о з в а т ь с я п и с ь м е н н о , к а к ъ о н ъ того ж е л а л ъ , на статью 
с э р а Артура К о н а н ъ Д о й л я и п р о с и л ъ л и ш ь присоединить 
и его и м я к ъ т о м у , что н а п и с а н о по э т о м у поводу про-
фессорами О л и в е р ъ Л о д ж е м ъ и В. Б а р р е т о м ъ , т а к ъ к а к ъ | 
о н ъ в п о л н ѣ с ъ н и м и с о л и д а р е н ъ . ( С в ѣ д ѣ н і е получено о т ъ 
ж у р н а л а „Light" в ъ лондонѣ ) . 

ИЗЪ ОБЛАСТИ НЕРАЗГАДАННАЯ. 

Члена кіевскаго спиритуалистическаго кружка. 

О. А. Дудченко. 

Приступая къ изложенію новой небольшой се-
рін разсказовъ спиритуалистическая характера, 

« я должна предупредить, что особой научной цѣн-
ности большая часть разсказовъ этихъ не имѣетъ: 
1) нѣтъ свидѣтельскихъ показаній, 2) нѣкоторые 
разсказчики люди неинтеллигентные. 

Приходится поэтому положиться на собственное 
внутреннее чутье, помогающее отличить истину 
отъ фантастическихъ измышленій. 

Разсказъ Антонины Антоновны Прохоровичъ 

18 февраля (сего 1916 года) мнѣ надо было идти 
къ воинскому начальнику; обыкновенно я стараюсь 
выйти изъ дому пораньше, такъ какъ у воинскаго 

начальника всегда масса народу, и приходится 
долго ждать очереди. 

Но въ этотъ день, хотя я и встала въ семь ча-
совъ, я почему то медлила выходомъ и все нахо-
дила какія-то дѣла, якобы задерживающія меня 
дома: то я садилась пить чай, то брала просматри-
вать газету, то шла на кухню. 

Раздался звонокъ, и въ нашу столовую быстро 
вошла моя знакомая: 

— Здравствуйте, Антонина Антоновна! Знаете ли, 
тутъ недалеко отъ васъ, возлѣ здаиія Высшихъ 
женскихъ курсовъ убило курсистку осколкомъ льда, 
сброшеннымъ съ крыши! 

Я вздрогнула... Возлѣ зданія Высшихъ женскихъ 
курсовъ!.. Вѣдь это былъ мой обычный, путь. 

— Такъ вотъ почему мнѣ такъ не хотѣлось 
выйти на улицу!—невольно подумала я. 

* .* 
* 

Р а з с к а з ъ Анны И в а н о в н ы Гуренко. 
Было все это въ Бѣлой Церкви. Лѣтъ двѣнад-

цати поступила я на службу къ пожилой вдовѣ 
Л е щ и некой. Она занималась шитьемъ и готовила 
сама; я же ей только помогала и была у нея на 
посылкахъ. 

У Лещинской воспитывалось двое сиротъ; маль-
чикъ лѣтъ 14 и дѣвочка л ѣ т ъ 16 по имени Маня; 
Лещинекая была ихъ опекуншей. 

Маня часто болѣла и черезъ полгода умерла. 
Лещинекая стала говорить, что она видитъ покой-
ную Маню ночью, какъ она ходить по комнатѣ, 
босая, и въ томъ платьѣ , въ которомъ ее похоро-
нили. 

Разеказы барыни меня не испугали: я съ дѣт-
ства не боюсь ПОКОЙНИКОВЪ. 

Мнѣ очень нравилась кровать покойной барышни: 
такая маленькая, хорошенькая, зелена™ гтѣта; по 
смерти барышни ее вынесли въ сарай. Я стала 
просить, и барыня разрѣшила мнѣ взять эту кро-
вать на кухню. Я очень обрадовалась, вымыла, вы-
чистила кровать и въ ту же ночь легла на ней 
спать. Ночью я проснулась отъ того, что кто-то 
сильно качалъ мою кровать; я испугалась, закры-
лась одѣяломъ и старалась даже не дышать отъ 
страху. Черезъ нѣсколько минуть качать пере-
стало, но на мое одѣяло что-то упало сверху; по-
томъ все стихло 

На разсвѣтѣ я увидала, что на моемъ одѣялѣ 
лежать щетки, бывшія свечера на печкѣ. Больше 
я уже не ложилась спатЕ* на кухнѣ, — и кровать 
вынесли въ сарай; мнѣ было страшно. 

Лѣтъ черезъ шесть я служила „за все" въ семьѣ 
генерала Бирдовскаго (въ Бѣлой церкви). 

Меня любили въ этой семьѣ , и вообще мнѣ 
было хорошо. На второй или третій годъ моей 
службы старый генералъ сильно заболѣлъ, да еще 
въ отсутствіи барыни; у него открылись старыя 
раны на ногахъ. Мы вызвали барыню телеграммой 
и стали вдвоемъ ходить за больнымъ. Баринъ лю-
билъ меня и, бывало все мнѣ свои любимыя блюда 
заказывалъ. 

Когда онъ умеръ, я сплела ему вѣнокъ изъ цвѣ-
товъ, приходила къ нему поправлять горѣвшія с.вѣ-
чи, вообще я не боюсь покойниковъ. 

Въ день похоронъ, когда всѣ ушли, я осталась 
одна и стала мыть полъ въ гостиняой, гдѣ раньше 
лежалъ покойникъ. Моя полъ,—я какъ-то подняла 
голову и посмотрѣла на дверь, смотрю,—стоить по-
койный генералъ, какъ онъ былъ похороненъ (въ 
мундирѣ н т. д.) 

' Я испугалась, скорѣѳ домыла полъ и вышла на 
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улицу; такъ на крылечкѣ и дожидалась возвраще-
нія господъ. . . 

Спустя нѣкоторое время я разбила себѣ ногу; 
нога все не заживала. И вотъ приснился мнѣ по-
койный баринъ; онъ сказалъ мнѣ: 

— Аннушка! У меня есть мазь в ъ моемъ каби-
нѳтѣ. Попросите барыню дать Вамъ ее; мажьте этой 
мазью ногу, а иначе у Васъ будетъ зараженіе крови. 

Мы съ барыней стали искать и, действительно, на-
шли мазь въ кабинѳтѣ покойнаго барина: тогда я 
помазала ею ногу нѣсколько разъ,—и нога зажила. 

Года три тому назацъ я встрѣчала Новый Годъ 
у своей матери (тоже в ъ Бѣлой Церкви). Въ 12-мъ 
часу ночи вздумалось мнѣ погадать; я сѣла одна 
въ темной комнатѣ , поставила два зеркала одно < 
противъ другого, а между ними зажгла д в ѣ свѣчи 
(Но н а ш е м у гадать надо до 12 часовъ ночи). 

Минутъ черезъ 10, 15 въ зеркалѣ мнѣ показался 
столь, а на немъ я увидала молодого человѣка, < 
знакомаго моего, Лаврентія; л е ж а л ъ онъ, какъ по-
кой никъ, и вокругъ него быль вѣнокъ изъ розъ и 
незабудокъ и тутъ же на столѣ лежали; фуражка ! 
и карманные часы. Мнѣ стало непріятно, я бро-
сила гадать. , | Щ > 

О своемъ гаданьи я разсказала матери, брату и 
его ж е н ѣ , но сама скоро о немъ забыла. Не вспом-
нила я о немъ и тогда, когда Ларентій дѣйстви-
тельно умерь, но когда я с ъ женою брата вошла : 
в ъ комнату покойника, невѣстка схватила меня за 
руку и вскрикнула: „Смотри, смотри. Аннушка все 
такъ, какъ ты видѣла: вотъ вѣнокъ и з ъ розъ и 5 
незабудокъ, а вотъ фуражка и часы!" Только тогда 
я вспомнила о томъ, что видѣла въ зеркалѣ, и уди- f  
вилась очень. 

Раасказано вимой 1915—16 года въ нрнсутетвіи Анны 
Караваевой. 

Р а з с к а з ъ мельника Семена Сав. Забарилло. 

Тогда на мельницѣ в ъ Старой Р у д н ѣ былъ стар-
ш і й брать мой Матвѣй (мы всѣ изъ роду въ родъ 
мельники), а я при немъ состоялъ, было мнѣ лѣтъ 
шестнадцать. 

Вотъ напали на нашу мельницу крысы, и стало 
ихъ вскорѣ великое множество, и великую бѣду 
начали они намъ творить: мѣшки разрывали, гро-
маднаго кота, что братъ мой завелъ, за носъ хва- ; 

тали и по мельницѣ таскали, такъ что приходи-
лось его желѣзной палкой отъ крысъ отбивать. Ни-
чего нельзя было съ ними подѣлать. Вотъ какъ-то 
пр іѣзжаетъ къ брату на мельницу съ зерномъ ста-
рикъ крестьянинъ изъ Лубянки. Посмотрѣлъ на і  
нашу бѣду и говорить: „Хочешь, я тебѣ этихъ 
крысъ изведу?" ; 

— Сдѣлай милость! — Житья нѣту отъ нихъ. ? 
В ѣ к ъ тебѣ благодаренъ буду. 

— А смелешь мнѣ мѣшокъ зерна даромъ? 
— Т р и смелю, только избавь. 
— „Ну, ладно. Черезъ три недѣли я пріѣду, а : 

ты мнѣ тѣмъ временемъ три завязки отъ мѣшковъ ; 
украдь . " 

Б р а т ъ такъ и сдѣлалъ: чуть зазѣваетея кто, а 
онъ сейчасъ з а в я з к у отъ мѣшка у него и украдетъ, 1 
а потомъ ему свою веревочку завязать мѣшкомъ \ 
дасть. . 

Черезъ три недѣли пріѣзжаетъ старикъ: братъ ; 
ему сейчасъ большое угощеніе ставить (тогда еще 
и водка была) и снова его просить: „Сдѣлай ми- \ 
лость, избавь отъ крысъ!" 

Старикъ закусилъ, выпилъ, взялъ три украден-
ныхъ шварки (веревки) и пошелъ: всю мельниду ; 

обходнлъ на чердаки лазилъ, и на греблю, к подъ 
греблю и все шепчетъ что-то. Потомъ приходить 
и говорить: „Готово, идемъ на мостъ смотрѣть". 

Вышли мы всѣ на мостъ: братъ, и я, и работни-
ковъ душъ семнадцать (тутъ и чужіе были), и ста-
рикъ между нами сталь, ничего не говорить и не 
шепчетъ. 

И вотъ изъ подъ мельницы, изъ подъ моста, изъ 
подъ гребли, даже изъ хатъ хуторскихъ, какъ по-
сыплютъ крысы, одна за одной, такъ и скачутъ да 
въ ставъ (прудъ) и поплыли, какъ утки. 

Диву ыы дались. Ничего подобного никогда не 
видали. И не стало съ тѣхъ поръ крысъ у насъ 
не только на мельницѣ , но и но всей Старой 
Руднѣ . 

А старикъ говорить брату: „Это тебѣ послано 
было." 

Разсказъ слышали: Вар в. Ник. Жигадло, Алексавдръ Аи-
дреевичъ Колбасенко и Марія Дюжпкова. 

« 
я - # 

Р а з с к а з ъ бывшаго шахтера (нынѣ взводнаго фейер-
веркера 102 - ой артиллерійской бригады, 2-ой ба-
тареи Ивана Ивановича Тагана). 

(Сообщено, мнѣ старшимъ сыномъ моимъ Сергѣемѵ бывшимъ 
студентомъ, добровольцемъ артиллеріи). 

Событіе это произошло въ одномъ изъ рудниковъ 
Бахмутскаго у ѣ з д а Екатеринославской губерніи. 

Рабочіе, отбивавшіе уголь въ шахтѣ , были испу-
ганы какимъ-то чернымъ быкомъ, появившимся 
изъ отдаленнаго корридора шахты и бросились 
бѣжать. 

Ихъ подняли наверхъ; въ шахтѣ никто не 
оставался. Но вскорѣ изъ глубины шахты кто-то 
сталъ подавать ' сигналы, требуя вагонетокъ для 
угля. 

Требованіе казалось очень страннымъ ввиду 
отсутствія людей въ шахтѣ ; тѣмъ не менѣе ваго-
нетки были поданы и черезъ некоторое время, по 
новому сигналу, вновь подняты наверхъ: онѣ ока-
зались нагруженными углемъ. 

И х ъ разгрузили и, по новому требованію неиз-
вѣстнаго лица,- снова спустили въ шахту; потомъ 
опять подняли и разгрузили. 

Такъ повторилось нѣсколько разъ. 
Затѣмъ изъ глубины шахты былъ данъ знакъ, 

чтобы въ шахту спустились старшіе. Нѣкоторое 
время не рѣшались исполнить это требованіе. На-
конецъ, старшіе спустились, приказавъ, по пер-
вому же сигналу, поднимать ихъ быстро наверхъ. 

Когда подъемная машина достигла глубины 
шахты—старшіе съ ужасомъ увидѣли все того ж е 
чернаго быка. Въ страхѣ стали они подавать бы-
стрые сигналы поднимать ихъ наверхъ, но въ то 
же время кто то давалъ знакъ спускать подъемную 
машину еще ниже. 

Наверху не могли понять, что это значить: 
даіотъ два противорѣчивыхъ сигнала, но р ѣ ш и л и 
поднимать наверхъ; какъ только люди были под-
няты—шахта завалилась. , 

(Къ сожалѣнію, пока не пришлось узнать имени 
ни одного изъ интеллигентныхъ свидѣтелей дан-
наго происшествія, но, можетъ быть, современемъ 
это удастся едѣлать). 

Разсказъ о золотоиъ крестикѣ . 
Выдержка ивъ письма сына моего Сергѣя добровольца 

артиллеріи-
Дорогая мама! 

Могу тебѣ сообщить одинъ, по моему мнѣнію, 
очень интересный случай. Одинъ офицеръ, поже-



12 р ]•; в у с ъ Л» і —2 

давшій остаться неизвѣстнымъ, недавно разсказалъ 
мвѣ слѣдующій случай, происшедшій съ нимъ въ 
бытность его еще юнкеромъ. 

Во время его 'поступления въ военное училище | 
мать благословила его, и зиакомъ этого благосло-
вленія былъ массивпый золотой натѣлышй кре 
стикъ въ оправѣ изъ коралловъ. Юнкеръ ыосилъ 
его на груди. Прошло некоторое время. Однажды, 
проснувшись утромъ, юнкеръ, къ удивленно сво-
ему, замѣтилъ, что крестикъ этотъ ночью сломался 
пополамъ. Вечеромъ еще крестъ былъ совершенно ; 
цѣлъ. Случай этотъ произвелъ на юношу очень I 
непріятное впечатлѣніе, - и онъ не могъ отдѣлаться  
отъ тяжелаго, гнетуіцаго и безпокойкаго настрое 
нія, овладѣвшаго имъ. 

Черезъ два дня онъ получилъ изъ дому извѣстіе,  
что мать его скоропостижно скончалась. Онъ на-
велъ справки, и оказалось, что мать его умерла 1 

въ ту самую ночь, когда на груди его б е з ъ вся-
кой видимой причины сломался пополамъ массив-
ный золотой крестикъ. 

Не правда ли, странный случай? Какъ это, глу-
бокой ночыо, на груди спокойно епящаго человѣка,  
безъ всякой видимой причины, ломается золотой 
крестъ. Я зпаю, что даже при значительномъ фи-
зическомъ усиліи золото не ломается, а гнется, 
вслѣдствін своей гибкости и пластичности. A здѣсь  
крестъ былъ сломанѣ. 

Офицеръ сообщившій ынѣ этотъ случай изъ сво-
его далекаго прошлаго, человѣкъ вполнѣ солид-
ный, занимающій теперь видный служебный постъ 
и во всякомъ случаѣ заслуживающій полнаго до-
вѣрія. 

(Окончаніе слѣдуетъ). 
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Д-ръ Ерофордъ. 

(Продолжеіне *). 

Реакція. 
СТАТЬЯ V . 

Ь а л ш ш г ь ьойроссщъ по отношеніл) къ ш а И № Ш і силѣ 
и полю, черезъ которое она передается, является экспери-
ментальное опредѣлепіе психической реакціи. Бъ области 
физическихъ явлеиій дѣйствіе и противодѣйствіе (или 
реакц ія ) равны и противоположны. Такъ же ли это вѣрно 
Е в ъ психической области? Или же, когда мы имѣемъ дѣло 
съ происшествіямн пеихическаго характера, мы выброшены 
изъ законовъ, которымъ подлежать матеріальпыя вещи, и 
находимъ себя вынужденными предпосылать (постулиро-
вать ) новые законы, подходяіціе другому порядку существо-
ванія? Все, что я наблюдалъ относительно психическихъ 
явленій, не подтверждаетъ это предположеиіе и, повиди-
мому, физическіе законы и обобщенія, извѣстные намъ до-
селѣ , не нарушаются и в ъ области, внѣ физики лежащей. 

Я намѣрепъ описать здѣсь эксперименты, предпринятые 
мною съ цѣлію обнаружить, не существуете ли какой-либо 
реакціи посдѣ подъема психической силою стола? Т. е., 
другими словами не существуете ли внизу, на полу, силы 
равной тяжести стола? Разрѣшеніе этого вопроса предста-
вляется дѣломъ первостепенной важности. Если такого 
противовѣса т . е. реакціи н ѣ т ъ , то намъ придется измѣ-
нить почти кореннымъ образомъ наше понятіе о психо-
цлазмическомъ п о л ѣ ; если же реакція существуете, то мы 
будемъ имѣть возможность составить себѣ нѣкоторыя эле-
ментарные понятія относительно этого поля и опредѣлить 
и х ъ , до нѣкоторой степени хотя бы, в ъ терминахъ, намъ 
извѣстныхъ по физикѣ . Я сообщу еще объ экспериментѣ , 
доказавшемъ вдіяніе подъема стола на вѣсъ медіума. 

*) См. «Ребусъ», № 1 - 2 , 1917 г. 

Эксперимент 6-й. Я. обязанъ торговому дѣлу В. и Т. 
Аверей тѣмъ вѣсовымъ аппаратомъ, какимъ я пользуюсь; 
онъ снабженъ маленькой платформой и скалой, указываю-
щей точность вѣса до двухъ унцій. Размѣры платформы 
2 2 X 1 7 дюймовъ. Размѣры сеансоваго столика 2 4 X 1 7 дюй-
мовъ; внизу э т и размѣры его на нѣсколько дюймовъ ме-
нѣе. Съ цѣлію увеличить плоскость платформы къ ней 
привязана рисова-льщ« доска, размѣронъ Щ $ а о в ъ > 
и столикъ поставлевъ на нее возможно симметричнѣе. 
Вѣсъ доски 5 фунтовъ. Вѣсъ стола 1 0 фуитовъ 6 унц. 
Все это было тщательно свѣшаяо. При помѣщеніи стола 
на платформу вѣсовъ съ привязанной къ ней доской, мѣста 
на доскѣ , свободнаго отъ ножекъ стола, оказалось не 
болѣе 1 — 2 дюйма. Когда начался сеансъ со столомъ^ 
уставленномъ на вѣсы, то они начали качаться, указывая , 
что снизу дѣйствуетъ сила; съ полчаса продолжалось это 
качаніе и затѣмъ столикъ поднялся на двухъ ножкахъ, 
причемъ получилось увеличеніе вѣса, зарегистрированное 
въ 14 фунт Нѣсколько разъ поднимался такимъ образомъ 
конецъ стола и каждый р а з ъ было зарегистрировано уве-
личеніе въ вѣсѣ на различное количество фунтовъ съ 
maximum 'oMb до 14 ф. Полный подъемъ стола ироизо-
шелъ лишь спустя 40 минуте послѣ начала сеанса, длился 
не болѣе 4 — 5 секундъ и походилъ скорѣе на толчекъ 
кверху, чѣмъ на подъемъ; однако же вѣсы тотчасъ же по-
казали прежніе 15 ф,—т. е . вѣсъ только столика и доски. 
Впродолженіи слѣдующихъ нѣсколькихъ минуте подъемы 
стола повторялись и съ каждымъ подъемомъ левитація 
становилась устойчивѣе и продолжительнѣе; наконецъ, былъ 
отличный подъемъ, длившійся съ Ѵ2 минуты и достигшій 
высоты 1 фута отъ платформы вѣсовъ; столикъ былъ под-
нять совершенно ровно и какъ разъ надъ платформой. 
Скала показала вѣсъ около 15llt фунтовъ съ пока-
чиваніемъ вверхъ и внизъ на 1 фунтъ не болѣе, причемъ 
покачиваніе это соотвѣтствовало легкому движенію стола 
въ воздухѣ . 

Тогда я снялъ обычный сеансовый столикъ, такъ какъ, 
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вглѣдетвіе его почти одинаковыхъ съ платформой размѣ-
ровъ, о н ъ , вовидиному, неудобенъ былъ для опытовъ съ 
подъемами, и поставалъ на платформу вѣсовъ маленькій 
бамбуковый столинъ, вѣсомъ въ 6 фунтовъ. Внизу этотъ 
столикъ былъ гораздо менѣе платформы и на ней оказа-
лось гораздо болѣе свободнаго мѣста. Затѣмъ я урегули-
ровалъ скалу и мы снова сѣли для опыта. Подъемъ сто-
лика произошелъ почти тотчасъ же и продолжался нѣ-
енолько минуть. За исвлюченіемъ разницы въ одинъ фунтъ, 
производимой покачиваніемъ вѣсовъ вслѣдствіе колебаній, 
хотя и едва замѣтныхъ, стола въ воздухѣ, скала оста-
валась на своемъ первоначальномъ мѣстѣ. Съ инте-
рееомъ слѣдилъ я за маленькими измѣненіями в ъ вѣсѣ на 
аппаратѣ , слегка покачивавшимся сообразно колебаніямъ 
стола (я убѣдился на опытѣ , что вполнѣ неподвижный 
подъемъ невозмошенъ: всегда бываютъ маленькія усиленія 
и задержки силы при этомъ) . 

Результаты опытовъ какъ будто указываютъ , что, когда 
столъ совершенно поднятъ на воздухъ, то 1) внизу, подъ 
нимъ, есть на полу дѣйствующая сила, равная его вѣсу; 
2) малѣйшее колебаніе въ поднятіи стола тотчасъ же от-
мѣчается на вѣсахъ ; 3 ) психоплазмическое поле, на кото-
рое реагируетъ тяжесть стола, кажется очень чувствитель-
нымъ; 4) все это совершенно согласно съ закономъ дѣй-
ствія и противодѣйствія. (Мнѣ бы хотѣлось, чтобы чита-
тель обратилъ свое вниманіе на то, что, принимая всѣ 
предосторожности для точности выводимыхъ мною набдю-
деній, я еще и провѣряю ихъ , повторяя каждый опытъ 
какъ при тѣхъ же самыхъ услоаіяхъ, такт, и при ияыхъ 
провѣрочныхъ), 

Слѣдуетъ отаѣтить одапъ важный пупктъ, а именно, 
что при началѣ каждой левитанш наблюдается увелпченіе 
вѣса, т. е. вѣсъ платформы и сеансоваго столика равняется 
1 5 ф. 6 унн ; иередъ левитаціей вѣсъ увеличивается, но 
какъ только левитація произошла в ѣ с ъ опять возвращается 
къ 1 5 ф. 6 унц. Это увеличеніе вѣса наблюдается даже и 
передъ неполной левитаціей, когда бываютъ подняты только 
двѣ ножки столика. 

Экспериментъ 7-й.—Поставленъ на доску, привязан-
ную къ платформѣ вѣсовъ , стулъ и на него посаженъ ме-
діумъ (ноги ея помѣщены на доску); образованъ кругъ и з ъ 
учаетниковъ и столикъ поставленъ в ъ центръ его, на 
3 — 4 фута отъ медіума. Противно обычному условно сеанса 
руки учаетниковъ лежатъ на ихъ колѣняхъ , а не соста-
вляютъ цѣпь (объ этомъ измѣненіи условія я просилъ 
ради полной физической изолядіи медіума отъ -учаетниковъ). 
І е д і у м ъ сидитъ неподвижно, я нахожусь рядомъ и отмѣ-
чаю в ѣ с ъ : 

9 стонъ *) 4 ф. 14 унц. 
10 „ 0 „ 10 „ 

,, 9 „ 1 2 „ 

Вѣсъ медіума-|-стула-)-доски 
При развитіи левитаціи . . , 
Разница 

Вѣсъ стола равняется 1 0 ф. 6 унц. Слѣдовательно, во 
время подъема его вѣсъ медіума увеличился только на 
1 0 унц. минусъ вѣсъ стола. Объяснить это явлепіе можно 
лишь двояко: 

*) Совершенно неизвѣстная у насъ англійская мѣра вѣоа; 
какъ можно видѣть изъ дальнѣйшаго, по подсчету «стонъ« 
равняется 14 фунтамъ. 

1) Короткіе взлеты стола на воздухъ обусловили бы-
строе движеніе стрѣлки по скалѣ и могло произойти не 
совсѣмъ удачное опредѣленіе окончательной цифры вѣса. 

2) Или же остальное количество увеличившегося нри 
подъемѣ вѣеа распредѣлилось на всѣхъ учаетниковъ. 

Подъемъ былъ полный и т а к ъ к а к ъ задерживать его я 
не могъ, то и поироеилъ дѣятелей его окончить: столъ с ъ 
трескомъ уналъ на полъ. Результатъ опыта , повидимому, 
таковъ : вѣсъ стола во время подъема вообще добавляется 
къ вѣсу медіума. 

СТАТЬЯ VI. 

Экспериментъ 8-й.- Съ пишущей машиной. Мнѣ взду-
малось попробовать что смогутъ сдѣлать дѣвтели с ъ пи-
шущей машиной, поставленной на сеансѣ въ кругъ уча-
етниковъ : не удастся ли имъ оттиснуть буквы на подло-
женной въ машину бумагѣ; не повл іяетъ ли психоплазми-
ческая среда разрушающимъ образомъ на металлическія 
части машины; не получимъ ли мы связное сообщеніе этимъ 
способомъ и т . д. Въ магазинѣ С. Осборна я досталъ п и ш у -
щую машину системы Берлока, подложилъ листъ бумаги 
въ нее и поставилъ ее въ ц е н т р ъ сеансоваго круга. Едва 
успѣлъ я поставить машину, к а к ъ клавиши ея быстро за-
работали, какъ-будто двѣ руки заиграли на нихъ; это про-
должалось нѣсколько нииутъ, затѣмъ я осмотрѣлъ меха-
н и з м а рычаги оказались стиснутыми, очевидно, нѣеколько 
клавишъ работало одновременно и ихъ пришлось поста-
вить на мѣста прежде, чѣмъ продолжать опытъ ( п и ш у щ а я 
т і ц ц в й оказалась старой системы и сложной по своей 
нонструкцш). Повидимому, дѣятели были незнакомы с.ъ ея 
употреблений. , , цоавону я о6%>!. aar. '.то . олі- \ е г ь 

рѣзко, отрывисто, ударять каждую- клавишу отдѣльно я 
затѣмъ выждать нѣкоторое время, чтобы дать возможность 
ей снова вернуться на свое мѣсто, и затѣиъ уже ударять 
другую клавишу. Дѣятели тщательно выполнили мои ука-
занія съ точностью поразительной, и въ результатѣ на 
бумагѣ оказалось отнечатаниымъ слѣдующее: m b x g e s q ' . 

Вначенія никакого эта запись не имѣла, кромѣ того , 
что показала возможность получать такимъ образомъ сооб-
іценія. Направлевіе силы в ъ данномъ случаѣ было верти-
кально, что служить еще лишнимъ доказательствомъ, что 
эта сила можетъ дѣйствовать в ъ любомъ направлен™. Ме-
таллическая части машины нисколько не пострадали отъ 
опытовъ, слѣдовательно, психоплазмичеекая сила никакого 
разрушительнаго вліянія на металлъ не имѣетъ. Долженъ 
еще добавить, что нѣкоторыя буквы на клавишахъ оказа-
лись значительно постертыми: можетъ быть, дѣятели на-
шли нѣкоторое затрудненіе разобрать ихъ . Для повѣрки 
сдѣланъ еще одинъ опытъ . 

Экспериментъ 9-й.—Я положилъ кусокъ скульптурной 
глины на блюдо и поставилъ его близъ центра круга. За -
тѣмъ попросилъ дѣятелей хлопнуть по этому куску. 

На кускѣ послѣ удара получились три отпечатка; они 
были по формѣ сходны между собой: овальные, приблизи-
тельно */« дюйма длины и Ѵ2 Дюйма въ поперечникѣ в ъ 
иаиболѣе широкомъ мѣстѣ , глубины же m a x i m u m V» дюйма, 
или около того; два крайніе отпечатка сдавливали средній, 
между ними находившійся. Дно каждаго и з ъ этихъ вдавле-
ній было не ровное, а покрытое двумя рядами бороздокъ 
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или волнъ : а) одни изъ н и х ъ длинныя и сравнительно 
глубокія и в) другія, ш е д ш і я на крестъ къ первымъ. Длин-
н ы я бороздки были параллельны и прямы на большей ча-
сти своего п р о т я ж е н і я , къ удлиненному же концу вдавлива-
нія онѣ какъ бы закруглялись. Короткія, поперечныя бо-
роздки шли подъ прямымъ угломъ къ ирододьнымъ длин-
нымъ и были гораздо чаще ихъ: но измѣреніямъ, которыя 
очень трудно было сдѣлать вслѣдствіе вогнутой формы от-
печатковъ, длинныхъ бороздокъ приходилось 1 3 на дюймъ, 
ноперечныхъ же 32 . 

Что бороздки не произведены соскальзываніемъ, или вда-
вливаніемъ или ц а р а п а н і е м ъ — э т о несомнѣнно; онѣ имѣютъ 
видъ отаечатка с и л ы , паправленной приблизительно пер-
пендикулярно к ъ массѣ глины, это видно изъ того, что 
масса не сбита, пе сдвинута, не помята. 

Анализируя этотъ опытъ съ отпечатками, я между про-
чимъ нашелъ , что бороздки на нихъ очень похожи на 
кожныя бороздки на концахъ пальцевъ. Съ этой точки 
зрѣнія я разсмотрѣлъ въ увеличительное стекло кожу на 
своихъ пальцахъ и нашелъ значительное сходство, осо-
бенно на болыномъ пальцѣ . И т а к ъ , если допустить очень 
большую, какъ * мнѣ кажется, вѣроятность , что вдавленія 
на глинѣ произведены «ударами» пальцевъ , то тогда можно 
вывести слѣдующія заключенія: 

а) Отпечатки пальцевъ на глинѣ по размѣрамъ своимъ 
по крайней мѣрѣ въ три раза болѣе нормальной величины 
пальцевъ . Это легко сравнить и доказать. 

в) Отпечатки пальцевъ столь отчетливы и правильны, 
что слѣдуетъ предположить, что они произведены «новыми» 
пальцами, потому что отпечатки чедовѣческихъ пальцевъ , 
разсматриваемыхъ при помощи увеличигельнаго стекла, 
кажутся болѣе или менѣе постертыми, изношенными. 

c) Отпечатались только концы пальцевъ. 
d ) Отпечатки могли бы походить по величипѣ только 

н а отпечатокъ большого пальца , ноги очень-большого раз-
мѣра . Но, если бы это было и такъ, то выводы а), в) и 
с) все же остаются в ъ силѣ . 

Я дѣлалъ наблюденія я а д ъ воздѣйствіемъ психической 
нлы на слѣдующіе матеріалы: а ) дерево, в) желѣзо и 
другіе металлы; с) фарфоръ; д) бумага: е) глина. Суще-
ствуетъ ли такой ингредіентъ, на который эта сила пе 
можетъ воздѣйствовать , это понажутъ дальнѣйшіе опыты. 
Въ одномъ случаѣ я положилъ свой носовой п л а т о к ъ в ъ 
психоплазмическое поле и попросилъ, чтобы онъ задви-
гался, но, несмотря на ожиданіе, продолжавшееся нѣ 
сколько минутъ, платокъ не шелохнулся. Имѣя намѣреніе 
испробовать, возможно ли произвести ударъ но бумагѣ , я 
в з я л ъ листъ бумаги темнаго цвѣта и зажалъ его в ъ ме-
таллическихъ (мѣдныхъ) скрѣпахъ , натянувъ л и с т ъ какъ 
на барабанѣ ; ударъ тотчасъ же воспослѣдовадъ, причемъ 
бумага оказалась нигдѣ не прорванной, но сильно вытя -
нутой и опущенной внизъ между скрѣпами. Такимъ обра-
зомъ этотъ послѣдній опытъ показалъ, что ударъ произ-
ведешь сравнительно медленно и какъ бы чѣмъ то широ-
к и м и 

(Продолженіе слѣдуетъ). 

П О П У Т И . 

Лекція объ сверхчувственном!. Профессора Шаннвскаго 
Университета Т . Флурнуа. 

Имя профессора Флурнуа, вѣроятно, еще памятно на-
шимъ читателямъ по его труду, разбиравшемуся на стра-
ницахъ «Ребуса» ; статья эта носила заглавіе: «Изъ Индіи на 
планету Марсъ» и была посвящена вопросу о реальности 
и доказательности явленій, имѣвшихъ мѣсто въ присут-
ствіи медіума г. Е . Смитъ. 

Не такъ давно профессоръ Флурнуа прочелъ для своихъ 
слушателей, студенговъ Женевскаго университета, епеціаль-
ную лекдію по вопросу о возможности, т акъ называемыхъ, 
оккультныхъ знаній. 

Въ заключеніе э т и х ъ лекцій онъ заявилъ , что почтетъ 
себя счастливымъ, если ему удалось убѣдить своихъ слу-
шателей въ томъ, что научная область идетъ далеко за 
предѣлы, отведенные ей оффиціальной наукой, и что одной 
изъ характерастическихъ чертъ истиннаго ученаго должно 
бы было быть постоянное стремленіе впередъ, а не замк-
нутая неподвижность, какъ-то случается, къ сожалѣнію, 
слишкомъ часто. 

Два вывода, в ъ которыхъ выразились убѣжденія почтен-
наго профессора, показались особенно интересными франц. 
журналу „ L e s A n n d e s Sc. P s y c h " , и онъ ихъ отмѣтилъ: 

Во-первыхъ, признаніе профеесоромъ реальности теле-
патіи, которую онъ считаетъ настолько же реальною, какъ 
и безпроволочный телеграфь. Проф. Флурнуа говоритъ, что 
фактъ несомнѣнности телепатическаго общенія тазже прочно 
доказанъ, какъ и тотъ фактъ, что изъ безгцъ артез іан-
екаго колодца вода сама поднимается на поверхность земли. 

Во-вторыхъ, отрицаніе спиратическихъ теорій по отно-
шенію к ъ фепоменамъ телекинезіи и матеріализаціи. При-
знавая также реальность и этихъ феноменовъ, почтенный 
профессоръ, тЬмъ не менѣе, держится воззрѣнія, что пса-
ходинамическими способностями человѣческаго духа и его 
плазмаческими воздѣйствіями вполнѣ можно объяснить эти 
феномены, не прибѣгая къ помощи теоріи свободныхъ, 
разумныхъ, личныхъ силъ , т.-е. къ теорш спиритиче-
ской. 

Отъ переводчика. Но въ т а к о м ъ случаѣ , — отчего же зти 
самыя способности человѣч. духа не отвѣтятъ и за всѣ спи-
ритическія данныя—т. е.: почему ими ж е нельзя и ЖИЗНІ за гро-
бомъ и возможность общенія умерщихъ» съ нашимъ міромх? 

Нѣкто г. Эрнестъ Гунтъ высказываетъ слѣдующій 
взглядъ: 

— На спиртизмъ можно смотрѣть р а з н о — к а к ъ на в ѣ -
рованіе, какъ па философію, какъ на религію или же какъ 
на науку. Но к а к ъ бы не смотрѣть на это ученіе, все-таки 
спиритомъ не можетъ быть признашь человѣкъ, только 
знакомый с ъ этимъ ученіемъ, но не проводящій тезисы 
его въ жизнь . Я сильно усумнился бы въ спиритической 
подготовкѣ того лица, который не можетъ побѣдить съ 
ея помощью житейскія затрудиенія. Эти ватрудненія обре-
меняютъ л и ш ь того, кто не видитъ глубокаго смысла 
жизни и считается только съ внѣшними проявленіями ея, 
съ «признаками» жизни, т а к ъ сказать. Если человѣкъ не 
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различаетъ по существу причины отъ слѣдствія, если онъ : Это событіе напоминаегъ о подобномъ же, пожалуй, не 
не сообразуется въ жизни своей съ вѣчными законами ; меньше значенія имѣвшемъ, засѣданіи въ 1 8 9 7 году, когда 
Творца, если онъ становится въ тупикъ передъ естествен- король психическихъ изслѣдованій, д ръ Ричардъ Ходжсонъ, 
ной эволюціей собственнаго духа, то всѣ знанія его въ читалъ свой докладъ Обществу объ трансовыхъ феноменахъ 
области спиритизма остаются мертвой буквой и никакого и высказалъ свое мнѣніе, что хотя въ этой области еще 
значенія ни для него самаго, ни для окружающихъ его многое придется выяснить, много в ъ ней путаницы, много 
не имѣютъ. Если знаніе человѣка не воспитываетъ его и загадочнаго въ получаемыхъ сообщеніяхъ, но сообщенія 
не внушаетъ ему надлежащаго къ нимъ отношенія, то эти даются именно тѣми, кто утверждаетъ, что входитъ 
никакіе законы—ни физическіе, ни физіологическіе, пи в ъ общеніе, т . е. «духами» (Л. Об. П. Изсл. « Ж у р н а л ы 
законы общежитія не помогутъ ему понять и осуще- Томъ ѴШ, стр. 151 ) . 
ствить самый смыслъ жизни и почувствовать себя въ ней, Сэръ Оливеръ Лоджъ заавилъ, что онъ пришелъ к ъ 
а не внѣ ея. такому же заключенію и обѣщалъ въ составляемой я м ъ 

* * < книгѣ публично изложить нѣкоторые факты, в т о р ы е убе-
дили въ истинности спиритической гипотезы не только 

Изъ журнала „ L i g h t « мы узнаемъ, что недавно вышед- е г о с а м 0 Г 0 і н 0 и ж е н у e r ö j и в с ю с е м ь ю 
шая книга профессора Оливера Лоджа, «Раймондъ или Н ы н ѣ о н ъ и с п о л н я е т ъ с в о е 0 бѣщаніе и вышла изъ пе-
Ж и з п ь и Смерть», отчетъ о которой д-ра А. Уоллеса по- | ч а т и его'замѣчательная, дѣлаюшая эпоху, книга «Раймундъ 
мѣщенъ въ настоящемъ номерѣ «Ребуса», выдержала уже : и л и Ж и з н ь и С м е р т ь > ) *у 0 н а д ѣ л и т с я н а т р и ч а с т и : в ъ 

два изданія и на дняхъ выйдетъ третье изданіе. Это въ те- J ч а ш , п о м ѣ щ е н ы біографія Раймунда Лоджа, его письма 
ченіе какихъ-нибудь 2 3 мѣсяцевъ. Мы надѣемся, совре- | с ъ фр о н т а „ о п и с а п і е е г о с м е р т и . И з ъ э т о й біографіи чи-
менемъ, дать нашимъ читателямъ и полный переводъ этого ; т а т е л ь я с н 0 с о с т а в и т ъ с е б ѣ п о н я т і е 0 х а р а к т е р ѣ молодого 
труда, произведшаго столь сильную сенсацію въ Англіи. ч е л о в ѣ к а ) о б ъ е г 0 блестящихъ способностяхъ, объ его 

; выдающемся умѣ, не лишенномъ юмора, и о благородномъ 
; порывѣ , с ъ которымъ онъ, в ъ числѣ очень многихъ, по-

ОТЪ РУССКАГО СПИРИТУАЛЙСТИЧЕСКАГО ОБЩЕСТВА, | ложилъ жизнь свою за родину. Это былъ прирожденный 
j талантливый инженеръ, между прочимъ. 

Н а с о б р а н і я х ъ О б щ е с т в а п р и р е д а к ц і и „ Р е б у с ъ " ; В о в т о р о й ч а с т и К Н И 1 И ) 8 а к лючающей въ себѣ около 
( п о п о н е д ѣ л ь н и к а м ъ ) п р о и с х о д я т ъ с о б е с ѣ л ^ в а н і я j 200 страницъ, шшѣщены послѣсмертныя сообщенія Раймун-
п о о с н о в н ы м ъ в о п р о с я м ъ п с и х и з м а , м е ѵ п а и , д а > отоещіеся хъ рацттжъ члснамъ его семьи и полу-
с п и р и т у а л и з м а в ъ г . s в о п р о с а і г і и , ; ч в Ш щ я черезъ нѣсколькихъ медіумовъ.Въ предисловіе к ъ 
н р а в с т в е н н о с т и и ф а и с о ф і и . ; э т о й ч а с т я проф. Лоджъ говорвтъ: 

Г г . п о д п и с ч и к и „ Р е б у с а " , ж о л - „ щ і в п р и с у т с т в о - «Нѣтъ ничего удивительнаго, если теперь я и еще 
в а т ь н а с о б е с ѣ д о в а н і я х ъ и п р и н и м а т ь в ъ н и х ъ j больше могу засвидѣтельствовать относительно сообщеній, 
у ч а с т і е , б л а г о в о л я т ъ з а р а н ѣ е с о о б щ а т ь о т о м ъ j Д 0 Ш е д ш и х ъ ко мнѣ столь необычайньшъ путемъ. Эти сооб-
П р е д с ѣ д а т е л ю О б щ е с т в а - П. А. Чистякову, а д р е с ъ ; щ е ц і я к р о м ѣ В Ы Я В ленія глубокихъ чувствъ человѣка, не-
к о т о р а г о у к а з а н ъ в ъ о б ъ я в л е н і и О б щ е с т в а в ъ ; с о м ц ѣ н н о носятъ на себѣ отпечатокъ полной разумности 
№ 1 — 2 „ Р е б у с а " з а т е к у щ і й г о д ъ . и составлены съ очевидной доказательной цѣлью. Таковы 

С о о б щ е н і я п р о с я т ъ п р и с ы л а т ь п и с ь м е н н ы я , п р и Сообщенія, которыя я нынѣ рѣшаюсь напечатать и кото-
ж е л а н і и м о ж н о у к а з ы в а т ь в ъ п и с ь м ѣ к а к і е и м е н н о р ы я п о с л у ж а т ъ т ^ М ъ отвѣтомъ, какой отъ меня ожидали 
о б щ і е в о п р о с ы б о л ѣ е в с е г о и н т е р е с у ю т ъ . в ъ ПОдтвержденіе высказанной мной увѣренности въ про-

j должающемся существоваіііи за гробомъ и который я обѣ-
щалъ дать». 

СВИДЕТЕЛЬСТВОВАНА ПРОФЕС. 0. ЛОДЖА. Описываемыя профес. Оливеромъ Лоджемъ сверхнормаль-
; ныя явленія полученныя главнымъ образомъ черезъ тран-

(Д-ра медицины Абраама Уоллеса.) m w р ѣ ч и > а в т о м а т и ч е с К о е письмо и черезъ посредство 
Число 13-е іюня мѣсяца 1916 года пройдетъ красной | столика, т . -е . тѣми путями, которые давно и хорошо зна-

чертой въ памяти в с ѣ х ъ , любящихъ истину, а также и j комы всѣмъ истиинымъ изслѣдователимъ въ области пси-
для всЬхъ членовъ Лондонсн. Общ ва для Исих. Изслѣдов. j хизма и эти изслѣдователи радостно встрѣтили свидѣтель-
Въ этотъ день профес. Оливеръ Лоджъ, въ закрытомъ за- | ствовапіе профес. Лоджа. 
сѣдапіи этого Общ-ва, прочелъ докладъ, о «недавнихъ фак- Но мы съ особеннымъ любопытствомъ ждемъ отзыва со 
тахъ, доказавшихъ реальность факта предвидѣніе и про- стороны шаблонной критики: какъ-то она приметь факты, 
долженіе жизни послѣ смерти». засвидѣтельствованные такимъ великимъ, всѣмъ свѣтомъ 

Этимъ докладомъ профессоръ открылъ присутствующимъ признаннымъ, ученымъ и столь талаитливымъ и опытнымъ 
свою святая святыхъ съ благороднымъ мужествомъ и по- изслѣдователемъ, какъ профессоръ сэръ Оливеръ Лоджъ? 
святивъ своихъ слушателей въ такіе факты духовнаго об- ; Каково будетъ общее мнѣніе этихъ критиковъ о доказа-
щенія, которые затронули не только его умъ, но и всю \ тельной цѣпности этого научнаго труда любви? 
глубину его сердца, потому что относились къ доказатель- | Считаю необходимымъ упомянуть, что я былъ такъ 
ствамъ продолжающейся за гробомъ жизни и дѣятельности | счастливъ, что устроилъ сеансы съ г-жею Рейтъ (о н и х ъ 
младшаго сына его, Раймунда, убитаго въ сраженіи во ? упоминается на стр. 118 въ книгѣ профессора Лоджа, 
Фландріи 14-го сентября 1915 г. когда профес. Лоджъ, г-жа Кеннеди и я слышали непо-
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средствевный голосъ сына г -жи Кеннеди, Поля , который I 
оказалъ столь великолепную помощь Раймунду Лоджу в ъ 
первоначальныхъ его проявленіяхъ. Я долженъ т а к ж е упо- : 
мянуть объ выдержкѣ и мужествѣ г -жи Кеннеди, нячѣмъ 
не нарушившей благопріятныхъ условій сеансовой комнаты, 
несмотря на вполнѣ понятное волиеніе нри звукѣ голоса 
е я возлюбленнаго, отшедшаго в ъ ипой міръ , сына , гово-
р а в ш а г о ей замолкшія, было, слова утѣшенія и любви. ; 
Манера держать себя па сеансѣ профессора Лоджа тоже 
р е з к о отличалась отъ обычной манеры многнхъ изслѣдова-
телей съ ихъ подозрительностью и «себе на умѣ» , тѣхъ 
изслѣдователей, которые при первомъ же несоотвѣтствіи 
явлепій съ предвзятыми ихъ взглядами смѣшать уличить 
медіума или ж е отрицаютъ истины спиритической доктрины. 

Д в е небольшія главы книги посвящены сообщенію, 
имѣющему характеръ яредвидѣнія, которое было получено 
черезъ г-жу Паяперъ в ъ Америкѣ 8 -го августа 1 9 1 5 года 
и которое, будто бы шло отъ д-ра Ричарда Ходжеона, но в ъ 
корне своемъ имѣло сообщеніе Фр. Мейерса, т акъ называе-
мое сообщение «Фаунуса». Это сообщеніе большого интереса \ 
не можетъ имѣть для людей, не классической школы, и \ 
требуетъ особаго поясненія; профессору Лоджу оно внушило ; 
смутное ощуіценіе какой-то готовящейся катастрофы. 

Раймондъ Лоджъ перешелъ 1 4 сентября 1 9 1 5 года и ; 
25-го числа того ж е мѣсяца, мать его на сеансѣ съ медіумами 
г-жего Осборнъ Леопардъ, которую она посетила по поводу 
одной своей овдовѣвшей пріятельницы, получила но столику ; 
слѣдующее сообщеніе, данное будто бы Раймундомъ: 

— «Скажи отцу, что я встрѣтилъ н ѣ к о т о р ы х ъ изъ его 
друзей». 

Лэди Лоджъ бывшая подъ чужимъ имеяемъ на этомъ 
с е а н с е и далекая отъ мысли , что можетъ проявиться ея 
с ы н ъ спросила: 

— Не можете ли в ы назвать имена. 
— Да ,—былъ отвѣтъ ,—Мейерсъ . 
Два дня спустя на сеансѣ г-на Вутъ-Питерса , куда лэди • 

Лоджъ тоже была введена анонимно, руководитель медіума, j 
«Мунстонъ», нодтвердилъ, что Мейерсъ помогаетъ молодому \ 
Лоджу. $ : . 

Описанный эпизодъ подъ заглавіемъ «Фотографическая j 
Группа» требуетъ к ъ себѣ особаго вниманія, т а к ъ к а к ъ j 
чрезвычайно важное доказательное значеніе. На сеанеѣ > 
лэди Лоджъ у г. Вутъ-Питерса было упомянуто т а к ъ , і 
что существуютъ фотографіи Раймунда въ группѣ , снятой \ 
гдѣ-то в ъ НІотландіи, о чемъ семья Лоджъ ничего не 
знала. Упомананіе объ этой группѣ самъ Раймундъ счи- ! 
т а л ъ большимъ доказательствомъ своего самоличнаго про- • 
явлеиія , потому что «Мунстонъ» между прочимъ выразился 
т а к ъ : — « О н ъ (Раймундъ) очень заботится, чтобы я вамъ 
объ этомъ с к а з а л ъ . — З а т ѣ м ъ , послѣ, черезъ г -жу Леонардъ, 
в ъ о т в ѣ т ъ па вопросъ профессора Лоджа, было дано более ' 
подробное онисаніе этой фотографической г р у п п ы , вполнѣ 
подтверждающее свѣдѣнія, полученныя черезъ г-на Вутъ-
Питерса. Группа эта затѣмъ была отыскана и всѣ подроб-
ности о ней, полученныя на сеансахъ, оказались вполнѣ 
верными. Этотъ инцидентъ стоитъ прочесть с ъ полнымъ j 
вниманіемъ: онъ, кромѣ того, ярко рисуетъ и ту высоту , на 
какой стоитъ дѣло изслѣдоваиія въ Лондонскомъ Обществѣ . 

Далѣе сто шестьдесять страницъ книги посвящены ; 
описанію сеансовъ съ различными медіумами и в ъ заклю-

ченіе приводится протоколъ приватнаго сеанса в ъ еемьѣ 
профессора Лоджа въ ихъ домѣ , в ъ Эджъ-Бостонѣ безъ 
присутствія какого-либо постороння«) или профессіональ-
наго медіума. 

На сеансахъ же у профессіонадьиыхъ медіумовъ побы-
вали не только отецъ и мать Раймунда, но также и осталь-
ные члены семьи; всѣ они не только получили полное 
доказательноство, но нѣкоторые изъ нихъ утратили и свой, 
столь сильный прежде скептицизмъ. Одному изъ своихъ 
братьевъ Раймундъ далъ слѣдующее многознаменательное 
сообщеніе: — «Пусть никто изъ васъ никогда не жалѣетъ 
объ моемъ вереходѣ . Мнѣ кажется, что здѣсь моя деятель-
ность будетъ гораздо шире, нежели она могла бы быть 
на землѣ». 

Заключательная часть книги состоитъ в ъ изложен») 
профессоромъ Лоджемъ его воззрѣній на «Жизнь и Смерть» 
и заслуживаетъ самаго пристальнаго изученія; эти воззрѣ-
н ія , каждое в ъ отдѣльности взятое , я в я т с я со временемъ 
темой для очень значительная) труда. 

Вса же книга представляетъ собою позднѣйшее, самое 
последнее слово работъ Лондонская) Общества для Псих. 
Изслед., производимыхъ на строго научныхъ основаніяхъ 
и доказывающихъ самымъ положительиымъ образомъ су-
ществование человека после физической смерти, а также 
и возможность, при наличности необходимыхъ условій, 
сообщенія между людьми и т а к ъ называемыми умершими. 

НОВОЕ СВМДѢТЕЛЬСТВОВАЖЕ В. КРУКСА. 
Журналъ L i g h t сообщаетъ: 
Мы уполномочены передать в ъ печать иижеследующія  

слова ветерана науки, бывшаго председателя Королевская) 
Общества Наукъ, сэра Вильяма Крукса : 

— «Въ о т в е т ъ на в а ш ъ запросъ я охотно подтверждаю 
мои общія положенія касательно вопроса о психическихъ 
феноменахъ, точно также какъ и повторю опять то, что 
в ы с к а з а л ъ в ъ 1898 году в ъ бытность мою председателемъ 
Британской Ассоціаціи Н а у к ъ , а именно, что въ д е л е пси-
хическихъ изыскаыій, который я началъ производить болѣе  
сорока л е т ъ назадъ, мне не приходится ничего изменять 
или вычеркивать изъ р а н е е мною высказанная). То обстоя-
тельство, что я до сей поры не счелъ нужнымъ делать 
обобщеній и выводовъ и з ъ фактовъ, на которые я ука-
з ы в а л а ни въ каконъ случае не можетъ служить къ 
умаленью значенія с а м ы х ъ этихъ фактовъ, которые, по 
моему м н е н і ю , вполне оправдываютъ вниманіе, какое 
уделили и м ъ мои друзья и коллеги изъ Общ-ва Псих. 
И з с л е д , утверждающіе, что ф а к т ы э т и у ч а т ъ о б ъ 
и н о м ъ п о р я д к е ж и з н и ч е л о в е ч е с к о й з а г р о -
б о м ъ и д о к а з ы в а ю т ъ в о з м о ж н о с т ь п р и и з в е -
с т н ы х ъ о б с т о я т е л ь с т в а х ъ о б щ е н і я м е ж д у 
э т и м ъ м і р о м ъ и с л е д у ю щ и м ъ з а н и м ъ . 

Вильямъ Круксъ. 

Оть р е д а к ц і и . Д л я ч и т а т е л е й , и е з н а к о м ы х ъ съ исто-
р іей с п и р и т и з м а , н а п о м н и м ъ , ч т о з н а м е н и т ы й х и м и к ъ 
В . К р у к с ъ , б ы л ъ однимъ изъ п е р в ы х ъ у ч е н ы х ъ , п р и -
н я в ш и х ъ н а себя трудъ н а у ч н а г о изслѣдован ія я в л е н і и  
м е д і у м и з м а . Piro з н а м е н и т ы я „изслѣдован ія м а т е р і а д и - 
з а ц і и " — п о я в и л и с ь въ свѣтъ в ъ 70-хъ годахъ п р о ш л а ю 
столѣт ія и въ екоромъ в р е м е н и были п е р е в е д е н ы н а 
р у с с к і й я з ы к ъ и п е ч а т а л и с ь въ „ Р е б у е ѣ " . О т д ѣ л ь н о  
и з д а н ы в ъ несколько с о к р а щ е н н о м ъ издожен іи А. Н . 
А к с а к о в а — п о д ъ з а г л а в і е м ъ „ С п и р и т у а д и з м ъ и н а у к а " . 
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ИЗЬ ОБЛАСТИ НЕРАЗГАДАННАГО. 
Члена кіевокаго опиритуалистическаго кружка. 

О. А. Дудченко. 

(Окончаніе *). 

Кое что о двухъ кіевскихь гадалкахъ и „юроди-
вомъ" Ѳедькѣ *). 

Года за два до открытія въ Кіевѣ нашего опири-
туалистическаго кружка меня заинтересовали во-
проси: есть ли люди, обладающіе даромъ предска-
зывать будущее (и, стало быть есть ли болѣе или 
менѣе опредѣлеяное будущее). 

Съ цѣлыо разрѣшить этотъ вопросъ я была у 
двухъ кіевскихъ профессіональныхъ гадалокъ, 
пользовавшихся известностью, а также у „юроди-
ваго" Ѳедьки. 

Обратилась я къ нимъ не потому, что особенно 
довѣряла профессіоналамъ (гаданье по вдохновенію  
болѣе можетъ заслуживать довѣрія), а просто по-
тому, что на первыхъ порахъ это было легче, до-
ступнее да и „не бываетъ дыму безъ огня": извѣст- 
ность должна же на чемъ-нибудь бить основана. 

У очень извѣстной въ свое время гадалки 
Янковской, я была четыре раза, и меня поразили 
слѣдующія три обстоятельства: 

1) Веѣ четыре раза она предсказала миѣ одно и 
то же (въ главныхъ чертахъ), а между тѣмъ, при 
томъ множествѣ кяіентовъ и кліентокъ, какое на-
блюдалось у нея,— не было никакой возможности 
запомнить меня и предсказанное мнѣ; 

2) Каждый разъ она говорила мнѣ именно о той 
еторонѣ моей жизни, какая въ данный момента 
наиболѣе занимала меня. 

3 ) Многое изъ предсказаний™ ИСПОЛНИЛОСЬ. 
Конечно, надо принять во вниманіе въ данномъ 

случаѣ: профессіональную опытность (она гадала 
болѣе 80 лѣтъ) язвѣстную степень чуткости, сен-
еитивноети и; наконецъ, математическую теорію ве-
роятностей, по которой извѣстный процента уга-
дыванья неизбѣжно долженъ существовать. 

Шла я къ Янковской, сказать правду, съ неосо-
беннымъ довѣріемъ и даже съ неособенными инте- ! 
ресомъ, но первыя же ея слова удивили меня. 

Она разложила карты, взглянула и сказала: „А \ 
вы не только на себя, но и на мужа задумали; 
вы замужемъ въ первый разъ и т. д., стала мнѣ ) 
говорить совершенно правильно о моихъ семейныхъ 
отношеніяхь, которыя занимали меня въ тотъ мо-
мента иаиболѣе. 

Въ этотъ разъ она предсказала мнѣ одну вещь, 
казавшуюся совершенно невѣроятнощ тѣмъ не ме-
нее она исполнилась. 

Во второй разъ я была наиболѣе заинтересована 
матергальнымъ устройствомъ нашей семьи. Янков-
ская сейчасъ же заговорила именно объ этомъ: 

„Ваши матеріальныя дѣла съ этихъ поръ уже, 
не будутъ плохи; вашъ мужъ тамъ, гдѣ онъ есть 
(онъ быль тогда въ Петроградѣ) не останется, а 
получить другую службу: временную, но очень 
выгодную и такую, что все надо будешь ѣздить". 
ГІослѣ этого въ краткихъ чертахъ она повторила 
сказанное въ первый разъ. 

Вскорѣ мужъ мой, имѣвшій двѣ должности въ : 
Петроградѣ, получили командировку, выгодную и 
такую, что надо было объѣздить двѣ губерніи, вообще 
ѣздить. 

*) См. «Ребусы № 1—2, 1917 г. 
*) Обѣ гадалки эти уже умерли нѣсйолыш лѣтъ тому на-

задъ. 

Прислуга, ѣздившая въ этотъ разъ со мною и 
тоже пожелавшая гадать, была поражена первыми 
же словами Янковской, которая точно мысли ея 
угадала. 

Прислуга эта была обманута и брошена ощомъ 
своего ребенка и, стоя передъ дверью Янковской 
вь очереди, раздумывала о своемъ лоложеніи, же-
лая смерти этому ребенку. 

„Ты много разъ свою жизнь начинала,—сказала 
ей Янковская, — а теперь желаешь смерти своему 
ребенку, но не желай этого: ребенокъ этоть сча-
стливый, и тотъ, кто тебя бросилъ,—къ тебѣ еще 
возвратится". 

Во время своего третьяго визита къ Янковской,— 
я была встревожена газетными извѣстіями о чумѣ  
въ Манчжуріи (мужъ мои елужшгь тогда въ За-
байкальѣ), но, войдя къ гадалкѣ, наружно была 
совершенно спокойна и даже смѣялась и шутила 
со своимъ старшими сыномъ Сергѣемъ, который 
меня сопровождали. 

Янковская посмотрѣла на насъ, разложила карты 
и начала такъ: „Вы хотя и смѣетесь, а въ душѣ  
безпокоитесь и напрасно: не такъ опасно, какъ вы 
думаете". „Вы о какой-то казенной бумагѣ хлопо-
чете", продолжала она (я хлопотала тогда о дубли-
к а т утерянной купчей) и повторила въ общихъ 
чертахъ все предсказанное раньше. 

Четвертое гаданье было повтореніемъ въ общихъ 
чертахъ всѣхъ предыдущихъ и потому я говорить 
о немъ не стану, такъ какъ въ самомъ началѣ уже 
упоминала о томъ, что Янковская четыре раза пред-
сказала мнѣ одно и то же. 

Мужъ мой, бывшій одно время безъ мѣста, по 
моему совѣту также навѣстнлъ Янковскую. 

Онъ быль до того пораженъ ея гадаиьемъ, что, 
возвратившись домой, епросилъ меня, не разека-
зала ли я чего-нибудь ей о немъ. Конечно, ничего 
подобнаго не было да и не могло быть, такъ какъ 
въ данномъ случаѣ Янковская оказалась въ нѣко- 
торыхъ вопросахъ б.олѣе свѣдущей, нежели я сама. 

Она стала говорить мужу такъ: „Вы считаете 
себя на краю гибели, но это не вѣрно; вы ждете 
отвѣта изъ двухъ мѣстъ;скоро вы получите долж-
ность очень далеко, но очень выгодную, хорошую; 
правда, вы заболѣете тамъ и будете близки къ 
смерти, но не умрете" и т. д. 

Все это исполнилось совершенно такъ, какъ го-
ворила Янковская, и вѣрно было то, что мужъ 
ждали отвѣта изъ двухъ мѣсть. 

Сыну моему Борису Янковская предсказала, что 
онъ будетъ жить не въ семьѣ, не въ Кіевѣ и по-
падеть заграницу. Онъ теперь ученики Одесскаго 
мореходнаго училища, а во время плаванья по 
Каспійскому морю ему пришлось побывать въ 
ГІерсіи. 

Я знала также одного ворзельскаго дачевла-
дѣльца, который были большими поклонникомъ 
Янковской и прибѣгалъ къ ней во всѣхъ затруд-
нительныхъ елучаяхъ своей жизни. 

Одикъ разъ. во время постройки дачи въ Вор-
зелѣ, у него были украдены доски. Янковская сразу 
оцредѣлила, что онъ пришелъ къ ней по дѣлу о 
пропажѣ и сказала ему: „Вы не думайте, что было 
темно, когда у Васъ брали, нѣтъ, было уже свѣтло,  
но вы не безпокойтесь: ваша пропажа скоро най-
дется, она недалеко отъ васъ". 

Доски нашлись на заводѣ Чоколова, недалеко 
отъ дома ворзельскаго дачевладѣльца, такъ какъ 
въ Кіевѣ онъ жили на Глубочицѣ. 

Вообще отъ многихъ лицъ я слышала даже во-
сторженные отзывы о Янковской, а одна моя зна-
комая учительница музыки (еврейка, какъ и Янков-
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икая) выбранила ее такимъ образомъ, что это вы-
шло лучше всякихъ гіохвалъ, 

„И какъ не стыдно вамъ, образованной женіци-
нѣ,—сказала она мнѣ,—ѣздить къ какой-то Янков-
ской! Вы, какъ моя мама: та тоже вѣчно по гадал-
камъ ѣздила, и эта самая проклятая Янковская 
предсказала ей, что мы разоримся черезъ огонь!.И 
что же бы вы думали?! Мы были очень богаты, но 
у насъ три дома незастрахованныхъ въ постройкѣ 
сгорѣло,—и мы разорились!.." 

Конечно, приходилось слышать и неблагоприят-
ные отзывы о вѣрности предсказаній Янковской. 

Наблюдая гадало къ и Ѳедьку, я замѣтилъ, что 
они далеко не всѣмъ расположены гадать', можетъ 
быть, для гаданья и угадыванья имъ необходимо 
какое-нибудь духовное сродство, симпатія или даже 
только серьезная заинтересованность гадающаго. 

У небезызвѣстной деміевской гадалки Вѣры Але-
кеѣевны, о которой у наеъ быль устный докладъ 
въ первомъ году еуществованія нашего кружка,— 
я была всего од инь разъ. 

Она произвела на меня тоже довольно благо-
пріятное впечатлѣніе. Она была, повидимому, сим-
патичная женщина, какъ и Янковская. 

Она спросила мое имя и имя моей дочери, по-
томъ что-то вычисляла и, наконедъ, сказала: „У 
засъ два плана, два рѣшенія и два намѣренія,—и 
оба они исполнятся, а въ особенности то, которое 
вы мертвымъ считаете". 

Поразило меня въ ея словахъ то, что у меня, 
дѣпствительно, было тогда: два плана, два рѣшенія 
и два намѣренія, противорѣчатцихъ одно другому,— 
и Вѣра Алексѣевна именно такимъ образомъ объ 
этомъ и говорила. 

Первое намѣреніе почти приведено въ исподне--
ніе; исполнится ли второе—докажешь будущее. 

Что сказать о Ѳедькѣ? Наши яблонскіе крестьяне 
и крестьянки знаютъ его довольно хорошо, такъ 
какъ въ молодыхъ своихъ годахъ Ѳедька жилъ въ 
Яблонкѣ *) и имѣлъ баштанъ на томъ самомъ 
мѣстѣ, гдѣ теперь находится наша усадьба. 

Разеказываютъ, что онъ всегда зналъ, кто прій-
детъ къ нему ночью красть арбузы и дыни и на-
зывалъ воровъ по именамъ. 

Знакомая моя крестьянка Акилина Заборшіло 
говорила, что ея покойному мужу Ѳедька сказалъ: 
„Одинъ изъ васъ умретъ, и трое дѣтей останется". 
Такъ и случилось. Акилииа — вдова съ тремя 
дѣтьмн. 

О настоящемъ Ѳедькѣ яблонцы отзываются уже 
не такъ опредѣленно; многіе находятъ, что онъ 
еталъ гадать хуже. 

Въ Кіевѣ меня предупреждали, что къ Ѳедькѣ 
надо ѣхать пораньше и въ ясную погоду, такъ какъ 
въ сырую у него голова болитъ, и онъ угадывать 
не можетъ; а въ болѣе позднее время отъ наплыва 
публики устаетъ. 

Все это съ точки зрѣнія сіщритуалистическихъ 
теорій (съ которыми въ то время я не была еще 
знакома) оказывается вполнѣ естественнъшъ: про-
рицатель нуждается въ спокойствіи и уединеніи, 
въ возможности углубиться въ себя, сосредото-
читься-, ясная же погода благопріятствуетъ выхо-
жденію астральной матеріи, т. е. приведенію себя 
въ медіумическое состояніе. 

Я была у Ѳедъки два раза. Первый визитъ былъ 
очень удаченъ: погода была хорошая, публики мы 
не застали. Ѳедька пришелъ въ хорошее настрое-

• ніе и охотно гадалъ и мнѣ, и моей дочери. Картъ 

*) Яблояка—деревня блиаъ дачнаго поселка «Буча», неда-
леко отъ Кіева. 

онъ не раскладывалъ, онъ гадаетъ не по картамъ, 
но взялъ какую-то жестянку съ зеленымъ мыломъ. 
сталъ ковырять въ ней пальцемъ и засыпать. Засы-
пая, онъ начинает бормотать какое-нибудь слово 
(или слова) и бормочет все тише и тише... 

Кажется этимъ именно словамъ, которым онъ 
говорить безъ вопросовъ, по непроизвольному по-
буждение, и можно наиболѣе вѣрить. 

Но я боялась какой-нибудъ слигикомъ большой 
откровенности Ѳедьки относительно моей болѣзт  
(которую я считала сердечной) и потому поспѣшила  
заговорить сама, предлагая вопросы. Я еще не 
знала тогда, что, несмотря на внѣшнюю некультур-
ность и грубость Ѳедьки, въ вопросахъ интимного 
свойства онъ обнаруживает большую душевную 
деликатность. Такъ напр., одпой изъ гадающихъ 
женщинъ онъ сказалъ, что она „будетъ больна, а 
потомъ"... 

— Ну что же потомъ, Ѳедька?—стала она допы-
тываться. 

Но Ѳедька запрокинулъ голову, повторилъ еще 
нѣсколько разъ: „а потомъ, а потомъ"—и замол-
ча'лъ. Больше нельзя было добиться отъ него ни 
слова. Женщина эта умерла (это разсказывали мнѣ  
тѣ же яблонскіе крестьяне). 

При мнѣ же былъ такой эпизодъ: не желая ска-
зать одной барышнѣ, очень больной, съ неправиль-
ной фигурой, что она не выйдетъ замужъ и м. б. 
скоро умретъ,—Ѳедька, на ея просьбу назвать ей 
имя жениха, сталъ называть всѣ мужекія имена 
подрядъ, ни на одномъ не останавливаясь. Такъ 
больше ничего она отъ него и не добилась. 

Отвѣчая на мои вопросы, Ѳедька о з в а л ъ имя 
моего мужа, имена всѣхъ моиіъ дѣтей (дочь, ко-
торую мы называли нарочно Катѳй, назвалъ Мару-
сей, именно такъ, какъ ее иазываютъ дома); ска-
залъ, гдѣ находился мой мужъ, когда родилась 
моя дочь (день рожденія), кого любить отсутствую-
щи! родственники моего мужа. (Изъ всѣхъ при-
сутствовавшихъ я одна знала этс% Словомъ, впе-
чатлѣніе отъ перваго визита къ Ѳедькѣ было 
вполнѣ благоприятное. 

Зато второй визитъ былъ вполнѣ неудаченъ. 
Ѳедька оказался въ совершенно иеподходящихъ для 
гаданья условіяхъ. Всѣ окружаюіціе Ѳедьку род-
ственники его (или чужіе) были пьяны и едва дер-
жались на ногахъ. Вели они себя крайне безцере-
монно: требовали денегъ у публики, и у самого 
Ѳедьки, поминутно врываясь къ нему съ'разными 
претеизіями денежнаго свойства; Ѳедька сердился, 
ругался, отказывался гадать, за что какая-то баба, 
если и не била его, то очень энергично встряхивала 
за воротъ платья, послѣ чего онъ начинали бор-
мотать что попало, лишь бы отдѣлаться отъ пу-
блики, осаждавшей его и лѣзшей безъ всякой оче-
реди. 

Съ Ѳедькой не считались совершенно, точно это 
была машина, могущая работать и день, и ночь 
безъ остановки и отдыха. Насколько мнѣ извѣстно,  
Ѳедька и въ настоящее время находится въ такихъ 
же приблизительно условіяхъ: по крайней мѣрѣ ,  
въ наше тревожное время его осаждаетъ несмѣтное  
количество гадающихъ, а родственники заботятся 
только о полученіи гонорара. 

О прошломъ Ѳедьки разеказываютъ много инте-
реснаго. 

Какъ-то Ѳедька зашелъ къ одной швеѣ. Тогда 
у него было больше свободнаго времени, и его 
отпускали бродить по городу безпрепятственно. 
Швея дала знать о приходѣ Ѳедьки своей заказ-
чицѣ, женѣ священника Т. 

Та интересовалась Ѳедькой и пришла. 
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— Скоро ли я выйду замужъ?—спросила она. 
— Ты уже замужемъ. 
— За кѣмъ? 
Ѳедька размышлялъ довольно долго и, наконецъ, 

сказалъ: „За священникомъ. У него двѣ должно-
сти; онъ все пишетъ, пишетъ". Это было вѣрно. За-
тѣмъ Ѳедька посовѣтовалъ женѣ священника не 
оставлять Кіева, такъ какъ современемъ имъ ста-
нетъ хорошо жить (она хотѣла уѣхать); потомъ 
онъ назвалъ имена двухъ ея дочерей и иредска-
залъ, что одна изъ нихъ умретъ. Оба его предска-
занія исполнились. 

Одного изъ сыновей швеи маленькаго Мишу 
Ѳедька все гладилъ по головѣ и проговаривалъ: | 
„Архистратиги Михаилъ, святой, святой". Ребенокъ 
этотъ умеръ маленькими. 

Одна нзъ печерскихъ домовладѣлицъ г-жа M. П. 
говорить, что Ѳедька предсказали ей всю ея жизнь 
(въ главныхъ чертахъ). 

Во время первыхъ своихъ посѣщеній Ѳедьки, она j  
была еще молодой барышней, невѣстой г-па Д.; ! 

она пріѣзжала къ Ѳедькѣ на лошадяхъ своего же- j  
ннха съ кучеромъ Никиткой. Никитка къ Ѳедькѣ  
не заходить, и вообше Ѳедька его не видѣлъ. Но ! 
во время гаданья Ѳедька вдругъ остановился и : 
сказалъ: „А Никитка въ солдаты не пойдетъ, не 
пойдетъ". 

Предсказаніе это показалось смѣшнымъ, такъ 
какъ Никитка былъ рослый и здоровый человѣкъ;  
удивительно было, что не зная и не видя его, j  
Ѳедька вдругъ о немъ заговорили, но все таки 
слово Ѳедьки оказались вѣрными: Никитка вытя-
нули высокій номеръ и въ солдаты не пошелъ. 

Самой же М. ГГ.—Ѳедька предсказали, что она 
выйдетъ замужъ за вдбвца съ 5-ью дѣтьми, потомъ \ 
потеряетъ мужа и выйдетъ за военнаго („эполеты, і  
эполеты", бормоталъ Ѳедька), который будетъ очень j  
любить лошадей, что во второмъ бракѣ у нея ро-
дится дѣвочка, которая будетъ жить, и мертвый 
мальчикъ, и что за этимъ мальчикомъ она сама 
чуть не умретъ; нарисовалъ ей, какой именно домъ \ 
она купитъ на Печерекѣ и т. д. Все это сбылось 
въ точности. Эта же печерская домовладѣлица \ 
М. Д. описываетъ случай, котораго она была оче-
видицей: 

Къ Ѳедькѣ пришла погадать женщина, знакомая 
М . П . 

Но напрасно предлагала женщина эта вопросы \ 
Ѳедькѣ. Онъ ничего ей не отвѣчалъ и только го-
ворили: „Ступай домой". 

Женщина обидѣлась и ушла. Тогда М. П. и дру-
гіе присутствовавшие стали спрашивать Ѳедьку:  
„Отчего ты ей ничего не сказалъ"? 

— „А что же я ей скажу"?—возразили Ѳедька.  
„Она пришла гадать о жизни, а жизни ей всего Î  
полторы недѣли осталось". \ 

Слова его оправдались. 

ДЪЛО О ГЛУМЛЕНІИ НЕЧИСТОЙ с и л ы въ домъ 
КУПЦА СМОРОДИНОВА. 

Подъ такими пазваніемъ в ъ полицейскомъ архивѣ на - \ 
ходится дѣло, случившееся в ъ городѣ Вологдѣ в ъ 2 0 - х ъ 
годахъ прошлого етолѣт ія . 

Случай э т о т ъ произошелъ в ъ трехъ верстахъ отъ города j 
в ъ т а к ъ называемой дворцовой слободѣ — Фрязиной удер-
ж а в ш е й это назвапіе со времени царствованія Іоаина ІІІ-го. j 

Въ 2 0 - ы х ъ годахъ, Фрязина представляла и зъ себя, j 

глухую окраину губернского города съ пустырями и руи-
нами древнихъ б о я р ш і х ъ хоромъ. 

На краю Фрязиной, у самого поля пустырь с ъ р у и н а м и 
пріобрѣлъ купецъ Смородиновъ по четвертаку за кв. с . 
Видъ с ъ пустыря упирался в ъ обрывистый береги рѣки 
и с ъ этого обрыва открывался живописпѣйшій видъ на 
городъ и окрестности. Полюбилось Смородинову это мѣсто, 
онъ р ѣ ш и л ъ купить его и поставить здѣсь домъ. 

Миогіе изъ знакомыхъ и родныхъ отговаривали его, 
у б ѣ ж д а я , что и глухо и отдаленно, но онъ п о с м ѣ и в а л с я 
и доказывали , что его з л ы я овчарки чужого не п о д п у с т я т ъ , 
а благодаря отдаленности его ѵ помѣстья отъ города, лошади 
на кошошнѣ не будутъ з а р ы в а т ь с я . 

Болтали и мѣстные жите л«-, что не добрая слава ш л а 
о купленнѳмъ Смородиновыми замкѣ и что в ъ лунные 
ночи многіе, собственными 'глазами видѣла человѣка хо-
д и в ш е г о среди р а з в а л и н у и с л ы ш а л и какія-то стоны. 
Смородиновъ былъ купцомъ и з ъ «новыхъ» и в с я к у ю вѣру 
в ъ чертей и домовыхъ называли вздоромъ. Ж е н у свою, 
обезиокоенную слухами онъ у с п о к а и в а л и говоря: «погоди 
отстроимся, отслужимъ, по Д б ы ч а ю , молебенъ и з а ж и в е м ъ 
припѣваючи». 

Когда ра зобрали остатки с т ѣ н ы , то оказалось, что и 
бутить не н а д о , т акъ б ы л ъ - к р ѣ п о к ъ старый буть. Одно, 
что смущало Смородинова, э то подвали, который шелъ 
не т о л ь к о подъ домомъ, но д а ж е и подъ частью двора, 
входа же в ъ немъ сколько не искали, найдти не смогли. 
Р ѣ ш и л и пробить своди, чего и добились съ огромнымъ 
трудомъ. Спущенная в ъ пробоину веревка съ гирей по-
казала , что отъ верха свода до подземелья пять а р ш и н ъ 
безъ в е р ш к а . Смрадный воздухъ ш е л ъ изъ отдушины н 
немыслимо было сразу опускать туда рабочихъ. Скважину 
еще р а с ш и р и л и , а поддерживаемый день и ночь костеръ 
в ы т я п у л ъ и зъ подвала зловредныя газы . Только тогда 
опустили туда двухъ каменщиковъ , по не прошло и п я т и 
м и н у т ъ , к а к ъ изъ подвала раздались отчаяпные крики : 
«ой, батюшки! . , т а щ и т е Христа ради! . .» и скоро на по-

верхности появились смертельно бдѣдные, перепуганные 
рабочіе. Придя нѣсколько в ъ себя, они разсказали , что в ъ 
подземельѣ они наткнулись на человѣческіе костяки «одинъ 
прикованъ ц ѣ п ь ю по б е д р а м ъ . . . другіе просто цѣпью по 
рукамъ и н о г а м ъ . . . много ихъ . . . страсть сколько!. .» 

Смородиновъ растерялся . К а к ъ т у т ъ быть? хоть о т ъ 
постройки о т к а з ы в а й с я . — П о д р я д ч и к ъ пугалъ приказными 
и начальствомъ, но в ъ концѣ концовъ деньги сдѣлали 
свое дѣло и за лишнюю сотню рублей, да за ведро водки 
все устроилось. Каменщики , ночью, очередью по п я т и 
человѣкъ спускались в ъ подвалъ , расклепывали цѣпи и, 
перетаскавъ костяки, отвезли и х ъ верстъ за пять к ъ 
рѣкѣ , гдѣ безъ отпѣван ія и спустили в ъ воду. 

Ж е н ѣ Смородиновъ ничего не с к а з а л ъ о страшной к а -
ходкѣ . Входъ въ подземелье т а к ъ и не нашли, а пробитое 
отверстіе заложили кирпичемъ и начали постройку. 

Только черезъ три года домъ б ы л ъ готовъ и х о з я е в а , 
отслуживъ молебенъ, перешли в ъ него жить. Все у н и х ъ 
складывалось очень удачпо; торговыя дѣла ш л и отлично, 
богатство накоплялось, с ъ женой Смородиновъ ж и л ъ дружно, 
дѣти росли здоровыми и отъ людей вообще онъ видѣлъ 
только почетъ и расположеніе, но, по пословицѣ : бѣда 
ходитъ не по міру, а по людямъ, и в о т ъ нашла она и на 
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Смородинова. Однажды, в ъ Декабрѣ, за три дня до Ни- j 
колинаго дня, Смородиновъ пріѣхалъ домой и з ъ города 
раньше обыкновеинаго. 

— Господинъ не былъ еще?—епросилъ онъ жену . 
— Никто н е былъ. А какой такой господинъ?—отвѣтила 

она. ; 
— Да какой-то заходилъ въ лавку , пока меня тамь 

не было .сказалъ что вечеромъ зайдетъ . Молодцы говорятъ 
чудиой какой-то вродѣ а к т е р а , а съ виду важный и по-
жилой. Одѣтъ въ бархатный кафтанъ съ нозументомъ, | 
съ боку сабля, за п о я с о и ъ пистолей . . Наши то по лавкамъ 
допытывались, да никто не запримѣтилъ. Видно пріѣзжій. 

Жеиа Смородинова встревожилась, предполагая въ гостѣ 
просто мазурика , но т а к ъ какъ вечеръ прошелъ и никто 
не я я л я л с я , она успокоилась. Не дождавшись легли спать, ) 
но Смородвнову не спалось; онъ ворочался съ боку на j 
бокъ и съ досадой думалъ, что завтра надо рано вставать, \ 
а сна нѣтъ и н ѣ т ъ . 

Часы пробили полночь и, вдругъ до его слуха до-
несся звукъ отворяемой двери въ прихожей. 

— Воры.. .—промелькнула мысль,—почему только собаки : 
не лаютъ? . . 

Во флигель, гдѣ жили приказчики и служащіе былъ 
проведешь сигнальный звопокъ, конецъ его висѣдъ надъ : 
кроватью Смородинова, но что-то помѣшало Смородинову 
позвонить Между тѣмъ уже явственно слышались шаги 
человѣка какъ будто хорошо знакомаго съ расположеніемъ 
комнатъ. Стукъ каблуковъ и бряцаніе сабли все ближе и 
наконецъ на порогѣ снальпи появился тотъ самый го-
снодинъ, котораго внѣшній видъ описали молодцы; кафтанъ ' 
СЪ позументомъ, высокая соболья шапка с ъ ярко к р а с н ы м , ; 
шлыкомъ и желтые сафьянные сапога, расшитые шелками, s 
У с ы съ просѣдыо опущены были книзу, бороды не было. 
Глаза смотрѣли пронзительно и сурово. Гость поднявъ 
руку и что-то бормоча, погрозилъ Смородинову и исчезъ, ; 
точно растаяль . 

Все это явленіе длилось пѣсколько мгновеній и, когда j 
оно кончилось, Смородиновъ дико вскрикнувъ потерялъ 
сознаніе. 

Придя в ъ себя онъ объяснилъ перепуганной, разбуженной < 
его крикомъ женѣ , что у него былъ кошмаръ, приснилось 
что то страшное, правды не сказалъ , однако случай этотъ 
т а к ъ подѣйствовалъ на него, что онъ заболѣлъ и про* j  
лежалъ нѣкоторое время въ постели. Поправившись онъ : 
вмѣстѣ съ женой отправился въ Кіевъ и т а м ъ оба мо- ; 
лились печерскимъ угодникамъ. 

Послѣ возвращенін привидѣніе больше не появлялось, ; 
но Смородиновъ никогда не забывалъ о немъ. 

Сь момента появлен ія призрака, прошелъ годъ вполнѣ S 
благополучно. Смородиновъ, какъ и другіе купцы по 
праздникамъ развлекался бѣгами; не было у иихъ пра-
вильной бѣговой организаціи, а пускали лошадей просто ! 
на пари. Весной онъ купилъ чистокровнаго орловскаго j 
рысака , ласковаго, нокорнаго и необыкновенно красиваго. j 
Кличка ему была «Безцѣнный» и онъ обгонялъ всѣхъ ; 
лучшихъ рыеаковъ .—ІІередъ Николинымъ днемъ, в ъ одно ! 
и з ъ воскресеній, Смородиновъ также ѣздилъ на бѣга и 
счастливый и возбужденный удачей возвращался домой. 

Дорога шла по берегу рѣки, въ одномъ мѣстѣ круто : 
загибала и подходила к ъ крутому обрыв у, огражденному ; 

тумбочками. Мѣсто было опасное и Смородиновъ всегда 
приказывалъ кучеру, сдерживать горячую лошадь и про-
ѣзжать т у т ъ шагомъ. Но на этотъ разъ только что они 
приготовились, какъ точно изъ подъ земли выросъ пе-
знакомецъ, в ъ бархатномъ кафтавѣ и в ъ шапкѣ съ 
краснымъ шлыкомъ. Поднявъ обѣ руки, какъ бы загора-
живая дорогу, онъ гикнулъ. Возжи выпали изъ рукъ 
Смородинова, а «БезцЬішый» шарахнулся и въ моментъ 
и конь и сани и сѣдокъ все полетѣло внизъ с ъ крутого 
обрыва. При падеіііи люди вывалились изъ саней въ 
мягкій снѣгъ и это ихъ спасло, а сани разбитые вдребезги, 
съ порванной сбруей и обезумѣвшей лошадью умчались 
по берегу верстъ за десять отъ Фрязиновой, гдѣ и были 
найдены на другой день. Безцѣнный никого не подпускали 
къ себѣ , дрожалъ, кусался и билъ задними ногами. Еле-
еле справились съ нимъ, запутавъ его арканомъ. Смороди-
новъ былъ поднять въ безсознательномъ состояніи, а 
очнувшись па своей постели раньше всего тревожно 
спросилъ:—все ли въ домѣ благополучно? 

Когда жена успокоила его, то онъ велѣлъ ей немедленно 
собираться и объявилъ ей что они всѣмъ семействомъ 
переѣдутъ къ тестю. 

— Боюсь . . . боюсь какъ бы онъ ночью не пришелъ. . . 
— Въ умѣ ли ты, Николай Иетррвичъ? Кто о н ъ , — 

испуганно спрашивала жена. 
Смородиновъ нонялъ что больше таиться нельзя , и 

кодробно разсказалъ все вышеприведенное, а также и о 
костякахъ , спущенныхъ в ъ рѣку . 

Они в ъ тотъ же день переѣхали, распустивъ слухъ , 
что домъ надо ремонтировать, что накаты и полы сѣла и кое 

надо ирремѣНйТЬ обои. 
Служащіе остались во флигелѣ , в ъ которомъ было три 

комнаты и кухня. Въ первой комнатѣ спалъ старшій ири-
казчикъ Демичевъ, во второй двое молодыхъ приказчиновъ, 
в ъ третьей- -подручные и мальчики, въ к у х н ѣ — с т р я п к а . 

Въ ту же ночь какъ переѣхали хозяева, сторожъ, 
церкви св. Андрея Первозваннаго отбивая часы, вдругъ 
у с л ы ш а л ъ раздирающіе крики и вопли, a затѣмъ увидѣлъ 
бѣгущихъ елужащихъ купца Смородинова, босыхъ, въ 
р в а н ы х ъ рубахахъ и безъ шапокъ. Слѣдомъ за ними 
бѣжали и остальные обитатели молодцовской. 

Сторожъ пріютидъ и х ъ въ своей сторожкѣ и и з ъ раз-
спросовъ узналъ, что когда всѣ они легли спать, то въ 
комнату Демичева в о ш е л ъ кто-то, схватилъ его и какъ 
п е р ы ш к о , швырнулъ в ъ другую комнату. Спавшіе по-
вскакали съ постелей и тотчасъ же и ихъ этотъ кто-
то с т а л ь хватать и бросать объ полъ. Дали знать по-
лиціи , домъ и флигель были оцѣплены, вызвали и з ъ 
города самого хозяина. Искали, искали, но злодѣя не на-
шли, а на сѣновалѣ нашли полумертвую отъ страха 
стряику и она то и открыла страшную тайау Смородинскаго 
дома. 

Одинъ изъ каменщиковъ, захаживавшій в ъ кухшо, раз-
сказалъ ей какъ въ подвалѣ нашли кости, какъ ночью 
нагрузили ими лодку и утопили в ъ рѣкѣ не отмоленными. 
Отъ того-де и хозяева оставили домъ и переѣхали въ 
городъ. Власти притянули къ отвѣту Смородинова и всю 
артель каменщиковъ. Допрашиваемые, безъ утайки, со-
знались во всемъ и дѣло о «глумленіи нечистой силы» 
направили къ архіерею на заключеніе съ запросомъ:— 
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умѣстенъ ли поступокъ Смородинова и допустимо ли по- < 
гребеніе, найденныхъ в ъ иодвалѣ мертвецовъ въ рѣкѣ 
безъ церковішхъ обрядовъ? 

По резолюціи владыки, усмотрѣвшаго въ поступке 
Смородинова неумышленное кощунство, консисторія на-
ложила на него эпитемью. На домъ Смородинова легла | 
дурная слава и ни покупать, ни жить въ немъ никто не 
рѣшался. 

На счастье Смородинова въ городъ нріѣхалъ и з ъ Пе-
трограда ссыльный докторъ Яблоковъ. Обжившись онъ і 
задумалъ жениться и искалъ себѣ квартиру. Осмотрѣлъ ; 
онъ и домъ Смородинова, который ему сильно понравился \ 
и, поеовѣтовавшись съ невѣстой , рѣшилъ купить его. 

Продавая домъ, Смородиновъ не скрылъ, почему самъ 
не живетъ въ своемъ домѣ. Докторъ расхохотался и по- ; 
совѣтовалъ ему лечиться отъ нервной болѣзни. 

— А какъ же всѣ мои с л у ж а щ і е . . . — спросилъ Сморо-
диновъ. 

— Массовый пеихозъ и больше ничего,— отвѣтилъ J 
докторъ. 

Сдѣлка состоялась и домъ остался за докторомъ. 
Черезъ четыре мѣсяца послѣ бѣгства молодцовъ, докторъ 

Яблоковъ съ молодой женой, прямо изъ подъ в е н ц а , j 
вошли в ъ купленный имъ Смородиновскій домъ. 

Такъ какъ докторъ успѣлъ перезнакомиться и съ го-
рожанами и съ окрестными помѣщиками, то приглашенныхъ | 
на свадебный пиръ было очень много. Однако мрачная J 
репутація дома невольно вліяла и на гостей и даже на 
хозяевъ . Молодая какъ-то пугливо озиралась, мужъ шутилъ ; 
и успокаивалъ ее, какъ вдругъ въ буфетной, что то грох- j 
нулреь и послышался звукъ разбитой посуды. Все. бросились 
въ буфетную и обомлѣли. На полу, залитомъ потоками 
вина изъ разбитыхъ бутылокъ, валялась скатерть и груды ; 
осколковъ посуды, въ перемежку съ закусками. Докторъ ; 
старался не поддаваться испугу, хотя былъ блѣденъ какъ | 
мертвецъ. 

Среди гостей у ж ъ раздавался тревожный шопотъ: «Это ; 
онъ! . .»—Докторъ , сконфуженный, какъ будто виноватый \ 
просилъ не безпокоиться и направился во флигель, чтобъ ! 

послать кучера в ъ городъ за покупками, а на встречу ему 
попался поваръ, и по одному виду его докторъ понялъ, \ 
что и во флигелѣ что-то неблагополучно. Изъ разспросовъ S 
выяснилось, что в ъ кухнѣ летятъ сковороды, кастрюли, 
щетки, плиту водой заливаетъ . . . [ 

— Какая чепуха! т ы пьяпъ?—попробовалъ докторъ шуткой 
прикрыть свое безпокойство. Оба пошли къ кухнѣ и стоя 
у дверей прислушались. Все было тихо, но только что 
докторъ отврылъ дверь и переступилъ норогъ, какъ въ \ 
него полетѣла посуда, ведро и вѣникъ. 

Созвали людей, взяли фонари и обыскали каждый уголокъ ; 
и подъ печкой и на печкѣ и въ подпольѣ и пигдѣ ни j 
души. Когда вся компанія, в ъ числѣ шести человѣкъ на-
правились къ выходу, фонари погасли и начался такой | 
грохотъ, что всѣ опрометью бросилиеь в ъ сѣни, a вслѣдъ < 
имъ летѣли полѣнья, ведра и нѣкоторыхъ больно ушибло. ; 

Пока докторъ наблюдалъ «массовый пеихозъ» во флигелѣ, \ 
въ домѣ, в ъ это время, во всѣхъ комнатахъ погасло 
освѣщеніе и въ потемкахъ началось ш в ы р я н і е мебели и 
другихъ предметовъ. Пробовали зажечь свѣчи, но они j 
сейчасъ же гасли. Дамы рыдали, кто-то кричалъ, что его j 

душатъ, въ паникѣ многіе не находя выхода, выскакивали 
въ окна. 

Когда докторъ вернулся въ домъ, то нашелъ свою мо-
лодую жену въ глубокомъ обмороке и схвативъ ее, в ы н е с ъ 
на рукахъ на улицу. Конечно, вѣсть объ нечистой е и л ѣ , 
нарушившей свадебный пиръ доктора, быстро разнеслась, 
и изъ города валили толпы любопытных!. . Прибыла и 
полиція и при осмотрѣ дома и кухни нашла ужаснѣйшій 
погромъ. Все было перевернуто в в е р х ъ дпомъ, а въ окнахъ 
разбиты стекла. Докторъ, его слуги и нѣкоторые изъ 
гостей допрашивались в ъ комаисіи при губерпскомъ ііра-
вленіи, но коммисія признала, что явленія въ домѣ доктора 
Неизвѣстны и ничѣмъ.не объяснимы. На этомъ и окончилось 
разслѣдованіе и Смородиновскій домъ вторично опустѣлъ. 
Самъ Смородиновъ вернулъ доктору задатокъ, еказавъ :— 
«я предупреждалъ яасъ; какъ видите и наука не все можетъ 

объяснить.» 
ІІослѣ этого Смородиновч> пожертвовалъ домъ церкви 

на поминъ души неазвѣстныхъ людей, ногребенеыхъ безъ 
отпѣванія . Церковный причтъ даръ н р и н я л ъ , домъ освятили, 
объявили объ этомъ городу и р ѣ щ и л и сдавать его въ 
аренду. Въ самое это время, въ ка зармахъ мѣстнаго гарни-
зона произошелъ пожаръ. Нужно было подыскать хоть 
временное помѣщеніе для двухъ ротъ, остановились на 
Смородиновскомъ домѣ, который сдавался очень дешево. 
Репутація дома не испугала ротнаго командира, капитана 
Ульриха и вскорѣ , послѣ иѣкоторыхъ небольшихъ лере-
дѣлокъ, роты размѣстили въ домѣ и въ молодцовской. 
Кухня такъ и осталась ротной к у м е й . 

Недѣли черезъ двѣ послѣ запятія дома солдатами, по-
вторилось тоже, что случилось па докторской свадьбѣ: 
солдатскія вещи перелетали съ места па мѣсто. Солдаты 
струсили и между ними начался ропотъ Доложили капитану 
Ульриху, а онъ усмѣхаясь, посовѣтовалъ бить его нагай-
кой, что солдаты и исполняли буквально и хлестали на-
гайкой но воздуху. 

Довершила все каша. 
Передъ самымъ обѣдомъ прибѣжалъ кашеваръ блѣд-

ный и дрожащій отъ страха и объявилъ : Каша у ш л а ! — 
Бросились на кухню и действительно:—крутая гречневая 
каша вся ушла изъ котла на полъ . Создалось нѣчто в ъ 
родѣ форменнаго бунта. Доложили батальонному командиру, 
что солдаты требуютъ, чтобъ ихъ перевели в ъ другое 
какое нибудь мѣсто. Батальонный, вполнѣ русскій чел о-
в ѣ к ъ , разеудилъ, что если люди жившіе раньше въ этомъ 
домѣ говорить тоже самое, то нельзя обвинять солдатъ. 
Роту вывели въ тотъ же день и разместили на постой 
по обывательскимъ квартирамъ. 

Послѣ послѣдняго случая домѣ , флигель и всѣ по-
стройки сломали, все мѣсто съ иодземельемъ засыпали 
землей, распахали и заняли подъ огороды. • 

Въ настоящее время, таинственное мѣсто лежитъ где-
то въ средине Фрязиновой, но застроено ли оно—не-
известно. 
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ВЕЛИКАЯ ТАЙНА. 
Р а з с к а з ъ . 

I . 
йзвѣстиын психіатръ , докторъ медицины Викторъ Юрье-

вичъ Айвазовъ , сидѣлъ в ъ своемъ громадномъ кабинетѣ ,  
для котораго была отведена лучшая комната в ъ домѣ и 
внимательно читалъ корректуру своей послѣдней статьи 
длн понуляряаго ежемѣсячника по вопросу, который не-
престанно занималъ его послѣднее время. 

— Дѣтъ никакого сомнѣнія ,—внимательно читалъ онъ 
вслухъ, тихонько и медленно шевеля своими густыми 
усами, то и дѣло по привычкѣ поправляя о ч к и , - ч т о ны-
н ѣ ш н я я война , совершенно исключительная какъ по своему 
размѣру т а к ъ и по своему вліяяію на укладъ всей жизни, 
чрезвычайно обострила нервную воспріимчивость нѣкото- 
р ы х ъ даже не предрасположенных!, къ нервнымъ заболѣ- 
ван іямъ , субъектовъ. 

Викторъ Юрьевичъ на минуту остановился, стараясь 
безпраетрастно оцѣнить степень ясности и точности вы 
раженія своей мысли, подумавъ и прочтя быстро про себя, 
остался доволеяъ и кивнулъ головой самому себѣ , сталъ 
читать дальше: 

— Это подтверждается массовыми галлюцинаціями на 
фронтѣ , передачею мыслей на разстояпіи , сотнями опра-
вдывающихся предчувствій, всѣмъ т ѣ м ъ чудеснымъ и не-
постижимымъ, о чемъ мы читаемъ и слышимъ постнянно. 
Великая тайна потусторонней жизни, в ъ которую раньше 
едва едва смутно проникали немногіе (медіумы, спириты) 
теперь нерѣдко дѣлаетея достояніемъ каждаго, достаточно 
перзнаго й впечатлительного субъекта . . . 

Докторъ отложилъ одинъ листокъ и потянулся за дру-
гимъ: 

— Кажется ясно?! - тихо улыбаясь спросилъ онъ самаго 
себя и задумался не опуская руки съ тонкимъ, длиннымъ 
корректурнымъ лиоткомъ. 

Звенья отдѣльныхъ мыслей плавнымъ кольцомъ замы-
кались въ мозгу. И с ъ тихой улыбкой удоволетвореиія  
Викторъ Юрьевичъ слѣдилъ за этими мыслями, которыя 
приводили его къ какому то большому, интересному и важ-
ному выводу. 

Мягкій с в ѣ т ъ электрической лампы етлалъ по комнатѣ  
уютныя тѣни, которыя по угламъ расплывались в ъ безфор-
меяныя груды сумрака. Въ домѣ было удивительно тихо, 
т а к ъ тихо, к а к ъ бывало всегда, когда Викторъ Юрьевичъ 
садился въ к а б и н е т ѣ за работу. Жена и дѣти тщательно 
оберегали его покой въ эти часы. Никто не могъ бы войти, 
никто не взялся бы потревожить доктора даже для самыхъ 
интересныхъ событій ихъ покойной и мирной жизни. И 
только для одного было сдѣлано исключепіе: для писемъ 
сына, ушедшаго добровольцемъ па войну. Письма отъ него 
приносились не медленно, к а к ъ бы онъ не б ы л ъ занять-

Иначе никто бы яе рискнулъ войти въ кабинета и по-
тревожить размышленія доктора. 

Поникнувъ головою, неподвижно застылъ в ъ креслѣ  
Викторъ Юрьевичъ, не выпуская изъ рукъ корректурнаго 
листка , готовясь продолжать работу. 

И несмотря на глубокую задумчивость, докторъ все така 
вдругъ уловилъ появлепіе в ъ кабинетѣ человѣческой фи-
гуры. Б ы т ь можетъ даже инстинктивно угадалъ, чѣмъ по-

чувствовалъ или услышалъ, до- того были неслышны и 
мягки движенія вошедшаго въ кабинета . 

Еще не. оборачиваясь, докторъ протянулъ назадъ руку: 
— Письма отъ Сергѣя, да? Давайте . . 
Никто не откликнулся. 
Докторъ повторилъ свой вопросъ, повернувшись въ креслѣ  

и еедоумѣвая, почему ему не отвѣчаютъ. 
И въ тотъ же момента темная фигура подошла сзади 

к ъ креслу, т а к ъ что докторъ не могъ видѣть кто это былъ , 
и не останавливаясь , совершенно неслышно и очень бы-
стро прошла назадъ къ двери: 

Докторъ торопливо встадъ, быстро снимая очки и по-
глядѣлъ въ спину уходившему. 

— Что такое?! Куда вы?! И кто это. . . ну? 
Нельзя было допустить такой глупой и ненужной шутки. 

Докторъ рѣзко к а ш л я н у л ъ н быстро подошелъ к ъ двери. 
— Послушайте .. 
Викторъ Юрьевичъ вздрогнулъ и почувствовалъ, к а к ъ 

легкій холодокъ овѣялъ его сердце: протянутая къ двери 
рука не повернула ручки и не отворила ея: дверь была 
обычно заперта на ключъ отсюда. 

Докторъ растерянно повернудъ ключъ, выглянулъ за 
дверь, потомъ вернулся и повернувъ выключатель, ярко 
освѣтилъ к а б и н е т а . 

Въ комнатѣ никого не было. 
Викторъ Юрьевичъ прошелся.взадъ и впередъ нѣсколько  

р а з ъ , прислушался , потомъ потерь холодный лобъ и за-
гаси лъ с в ѣ т ъ . 

— Работать только что сѣлъ и уже усталь . . . Какая 
странная галлюцинащя, . Пли это отъ впечатлѣнін соб-
ственной статьи . . Надо кончать внрочемъ, потомъ подумать... 
А любопытно. 

Онъ подошелъ къ столу и сталъ собирать бумаги, оты-
скивая послѣдній листокъ на которомъ остановился. И въ 
тотъ же момента совершенно машинально оглянулся назадъ . 

Темная фигура прошла черезъ кабинета характерной, 
быстрой походкой отъ двери к ъ двери. Викторъ Юрьевичъ 
узналъ неяспыя очертанія фигуры, узналъ эту быструю 
походку сына . У него вдругъ сжалось сердце, выпали изъ 
рукъ длинные корректурные листка и вѣеромъ длинпыхъ 
полосъ разсыпалис'ь по полу: 

— Сергѣй, т ы . . Какииъ образомъ.. Подожди... 
Фигура исчезла. 
Холодный пота выступилъ на лбу. Машинально еще 

докторъ нагнулся торопливо подбирая листки съ нолу и 
такъ же быстро стараясь привести въ порядокъ мысли, 
какъ будто бы вотъ т а к ъ же какъ эти листки куда то 
разсыпавшіяся , растерявшіяся другъ отъ друга. 

Потомъ не собравъ и х ъ профессоръ т у т ъ же ихъ бро-
силъ и медленно опустился въ кресло. 

— Почему я его видѣлъ. . Несомнѣнно онъ что то хо-
т ѣ л ъ . Что то х о т ѣ д ъ тамъ. . Откуда то . Но значить . . Съ 
нимъ что то случилось, да случилось.. Несомнѣнно случи-
лось.. Но что?! 

Тревожныя мысли закружились в ъ головѣ . Сердце то-
скливо и болѣзненно чутко забилось въ груди. ÏÏ странно 
ощущеніе жуткаго страха охватило вдругъ доктора. 

— Почему онъ былъ?! Что онъ хотѣлъ, что. . . 
Быстро какъ молнія, остро какъ ножъ промелькнула 

яркая я тоскливая мысль. 
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Викторъ Юрьевичъ тоскливо и сильно впился холод-
ными пальцами в ъ кожаныя ручки кресла и тихо , точно 
еще не в ѣ р я , что именно ѳта мысль мелькнула в ъ его 
мозгу, в ы г о в о р а л ъ по складамъ: 

— Не-у-же-ли?. . \ 
Потомъ быстро всталъ , чтобы у й т и . Было жутко , какъ ; 

то странно холодно одному в ъ громадномъ кабннетѣ . 
— Что онъ х о т ѣ л ъ . . Что?! 
Викторъ Юрьевичъ досадливо потеръ лобъ, негодуя что < 

у него не хватило чуткости точно угадать желапіе тем- ; 
ной фигуры, волю сына , которая явила его передъ пимъ ; 
здѣсь т а к ъ странно и т а к ъ таинственно. Потомъ усяокаи- і  
ваясь посмотрѣлъ на часы и уходя изъ к а б и и е т а акку- j  
ратно записалъ на блокъ и о т ѣ : | 

— В ъ 8 часовъ 2 0 — 2 5 м я несомненно в и д ѣ л ъ Сер- \ 
г ѣ я в ъ кабинете . Какъ могло это быть? Что с ъ н и м ъ слу- ; 
лилось въ этотъ часъ? і 

Викторъ Юрьевичь п о ж а л ъ плечами, бросилъ карандашъ 
на бумаги и торопливо в ы ш е л ъ изъ к а б и н е т а , все еще \ 
недоумѣвая и отчего то вздрагивая отрывистыми, корот- ; 
кими толчками. 

— Но что онъ х о т ѣ л ъ , что. . Неужели. . . 
Докторъ тихо прошелъ рядъ комнатъ, ведпіихъ въ ; 

комнату ж е н ы , стараясь никого не потревожить, не пере-
с т а в а я думать о сынѣ . Тоскливая , ж у т ь самаго я в л е н і я бы-
стро исчезла, о с т а в л я я послѣ себя даже тихое чувство уми-
ленія и т а к ъ ярко и неожиданно утвердившейся в ѣ р ы в ъ 
великую тайну , о которой онъ только что писалъ, о ко-
торой постоянно думалъ. 

Въ комнату жены Викторъ Юрьевичъ вошелъ уже спо-
койно, совершенно оправившись. К а к ъ всегда т и х о поцѣ- 
в а л ъ ей руку: 

Она удивленно взглянула на него и спросила: 
— Ты уже кончилъ работу?! Или усталъ , дорогой? 
Отложила в ъ сторону вечервія газеты и встала сама: 
— Не пишется , да? 
Викторъ Юрьевичъ в з я л ъ ее за руку и усадилъ на. ди-

в а и ъ . 
— Шѵгъ не то, Вѣра, Что то случилось странное. . . Даже 

не странное, но . . . Я несомненно сейчасъ видѣлъ С е р г ѣ я . . 
— Ты усталъ , дорогой?! Или т ы . . 
— Н ѣ т ь я видѣлъ несомнѣ іщо в и д ѣ л ъ , Вѣра ! 
Они взглянули другъ другу въ глаза ровно и тихо. И 

у обоихъ опять , к а к ъ давече у доктора , вдругъ остро и 
ярко промелькнула темная жуткая мысль . 

— Да, съ нимъ что то случилось, Вѣра . . . 
— Случилось. . . 
Викторъ Юрьевичъ в с т а л ъ и низко наклонившись к ъ 

ж е н ѣ тихо поцѣловалъ ее в ъ лобъ. 
— Помолись, В ѣ р а . . . Что то случилось. 

I И. 
Утромъ Викторъ Юрьевичъ телеграфировалъ въ полкъ 

сына к ъ его командиру, в ъ его п ѣ с к о л ь к в м ъ товарищам!, . 
З а т ѣ м ъ навелъ справки в ъ штабѣ , вездѣ умоляя отве -
т и т ь только одно: 

— Ж и в ъ ли. . 
Прошло вѣсколько т о с к л и в ы х ^ , м у ч и т е л ь н ы х ъ дней. 
Викторъ Юрьевичъ насильно заставлялъ себя работать, 

теперь у ж е особенно охотно останавливаясь надъ интере-
совавшимъ его воаросомъ о потусторонне,мъ, нетерпеливо 
ожидая ответа о с ы н е . О г е ц ъ мучился тоскливымъ ожи-
д а н і е м ъ — д о к т о р ъ и псих іатръ г о р е л ъ нетернепіемъ про-
в е р и т ь этотъ странный, ярвій случай, которому уже нельзя 
было не в е р и т ь , котораго пельзя было объяснить ни г а л -
люцинаціей , ни усталостью, ни р а з с т р о е н н ь ш ъ воображе-
ніемъ. 

Возвращаясь мысленно къ одному и тому же постоянно, 
Викторъ Юрьевичъ , вдругъ вчитавшись в ъ свою статью 
п именно в ъ томъ ея отдѣле гдѣ приводились десятки 
п{люстрирующнхъ выводы доктора п р и м е р о в ъ , совершенно 

неожиданно ночувствовалъ , какъ то твердо вдругъ повѣ -
рилъ въ смерть с ы н а . 

— Это н е с о м н е н н о , — с к а з а л ъ онъ в с л у х ъ , — н е с о м н е н н о 
Именно объ этомъ я в и л с я онъ сказать. . Именно э т о онъ 
х о т е л ъ . 

Вечеромъ онъ сурово и безнадежно сказалъ женѣ , т а к ъ , 
что она безъ словъ поняла его : 

— Молись Вера. . Молись. 
Черезъ день подали телеграмму. Открывая ее волновался 

в ъ Викторе Юрьевиче только д о к т о р ъ и п с и х і а т р ъ : отецъ 
слишкомъ твердо предчувствовалъ смерть сына и ничего 
иного телеграмма ему сообщить не могла. 

Комапдиръ полка коротко телеграфировалъ: 
— Вашъ сынъ умеръ смертью храбрыхъ . . . Т о в а р и щ и 

подробно сообщать о незабвепномъ героѣ . 
Легкое торжество утвердившегося въ своихъ в ы в о д а х ъ 

мыслителя фактами повседневной жизни почти заглушило 
горе отца , с ъ которымъ В и к т о р ъ Юрьевичъ уже сжился 
за эти несколько мучительныхъ дней, в ъ которые онъ твердо 
п о в ѣ р и л ъ в ъ смерть сына . И с ъ нетерпѣніемъ [докторъ 
с т а л ъ ждать подробностей о смерти сына , которыя бы хоть 
н е с к о л ь к о выявили передъ нимъ все то, что т а к ъ или 
иначе должно было еще дальше утвердить его в ъ его в е р ѣ . 

Черезъ недѣлю пришли письма . 
Кротко и н е ж н о , почти любовно говорили товарищи о 

евоемъ другѣ . З а каждою строкою, за каждымъ словомъ 
чувствовалась теплота дружбы и любви , любви не только 
къ нему, к ъ павшему, но и к ъ е го далекимъ, чужимъ ро-
д и т е л я м и которыхъ боялись огорчить , которыхъ старались 
утѣшить нѣжными воспоминаніями о близкомъ. 

В и к т о р ъ Юрьевичъ н е с к о л ь к о разъ спокойно перечелъ 
письма, потомъ прочелъ и х ъ в с л у х ъ женѣ и самъ лрослу-
ш а л ъ и х ъ въ ея чтеніи. ÏÏ только одно твердо и ярко в ы -
жглось в ъ его мозгу: это странное жшніе Сергея , о ко-
торомъ о н ъ несколько разъ говорилъ товарищам!, , ' уми-
рая предупредить объ этомъ отца . 

— Ты шутишь, смеешься? !—спросили онм 
— Я ѣ т ъ , — спокойно и серьозно о т в е т и л ъ онъ одна-

ж д ы , — я в ѣ р ю , и совершенно спокойно вѣрю и чувствую, 
что во всяк ій моментъ пашей жизни, а в ъ предсмертный 
въ особенности , всемъ напряжен іеиъ нашей нервной энер-
гіи м ы можемъ заставить себя передать свой видимый 
образъ куда угодно.. То есть воздействовать на сетчатую 
оболочку глаза т е х ъ , кто будетъ в и д е т ь . . Воздействовать 
силою одного ж е л а н і я . 

Т а к ъ передали его слова товарищи въ одномъ подроб-
помъ письме и ихъ принялъ , к а к ъ драгоценней ш е е ука-
заніе Викторъ Юрьевичъ . 

Онъ точно именно ихъ ж д а л ъ , объ нихъ думалъ. Гро-
мадный и важный вопросъ б л и з и л с я къ разрѣшенію в ъ го-
л о в е Виктора Юрьевича и самая смерть сына перестала 
быть нестериимою болью и г о р е м ъ : 

— Онъ приблизилъ н а с ъ своей смертью къ вечному 
з н а п і ю , — с к а з а л ъ онъ жене , — р а з в ѣ капля истины, не 
стоитъ жизни человеческой. 

И в ъ то время когда Викторъ Юрьевичъ н а ч и и а л ъ го-
товить матеріалъ для обширнаго ученаго трактата ему уда-
лось установить и время смерти сына. Это б ы л ъ именно 
т о т ъ часъ, который б ы л ъ з а п и с а н ъ у доктора на блокъ-
п о т е . 

Левъ Гумилевскій. 

Редакторъ-Издатель П. А. Чистяковъ. 

Тинографіа К. Л. Меньшова, Москва, Ароатъ, Накольеюй пер , д. 21. 
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СТАТЬЯ VII. 

Вѣсовыя гізмѣренія. 

Эксперимент lQ~ü.—Далѣе я вознамѣрился провѣ-
рить измъйается ли болѣе иЛи менѣе значительно во время > 
сеансввъ вѣсъ медіума и участников'!,. Съ этой цѣлію я \ 
произвелъ цѣлый рядъ опыговъ, взвѣшивая ихъ до сеанса > 
и посдѣ него. Хотя я самъ и не причисляю себя къ числу 
уча никовч,, но тѣмъ не менѣе счелъ нужнымъ включить 
при этомъ измѣренія и своего вѣса. 

Привожу сравнительную таблицу вѣса до сеанса и послѣ ( 
него. \ 

Фамиліи участниковъ. 

J 0 
Вѣсъ 
сеанса. 

Вѣсъ 
поеіѣ сеанса. 5 

Фамиліи участниковъ. /X 
04 fcQ W о 
а 

н M ет © 3 
03 Ст

он
ъ. Е-W вз © s I 

03 j 
t 

Г-жа Катдина Голѳйферъ *) . 8 6 6 8 6 4 ) 
Г-нЪ Голейферъ . . . . 8 3 8 8 13 8 
Г-жа Ашіа Голейферъ . . 7 1 4 7 1 2 
Г-жа Лили Голейферъ . . 5 7 4 5 7 2 
Г-жа Мориссонъ . . . . 7 5 12 7 5 6 j 
Г-нъ Мориссонъ . . . . 9 ,9 12 9 9 11 
Д-ръ Крофордъ 10 9 14 10 9 8 ! 

') Медіумъ. 
2) Стона=14 фунтовъ. 

*) См. «Ребусъ» № 3—4, 1917 г. 

Экс?іериментъ 11-й. — Уменьшеніе вѣса медіума. 
Вѣсы, употребляемые мною для опытовъ я уже описалъ 
выше и здѣсь слѣдуетъ только упомянуть, что доска, при-
крѣнленная къ платформѣ вѣсоваго аппарата, во время Q  
сеансовъ покрывалась гемнымъ коврикомъ, такъ какъ ея 
свѣтлая, отражающая свѣтъ поверхность мѣшала интен-
сивности феноменовъ. Во все время сеанса участники си-
дѣли, сложивъ руки на колѣняхъ, и, слѣдовательно, фи-
зически каждый изъ нихъ былъ изолированъ отъ другихъ. л 

Обычный FÏ>C7> медіумаФстулъП-доска==? стояамъ 4 È  
Установивъ очень тщательно этотъ вѣсъ, я нопросилъ 
дѣятелеі произвести стуки въ полу, такъ какъ я намѣ-
ренъ нровѣрить, не повліяетъ ли это на вѣсъ медіума въ 
ту или иную сторону. Послышались едва слышные одинъ— 
два удара и затѣмъ послѣдовала цѣлая серія ихъ съ про-
межутками въ нѣсколько секуидъ. Стуки постепенно уси-
ливались и я замѣтилъ слѣдующій эффектъ: вѣсы закача-
лись, иногда совпадая въ движеніи своемъ съ ударами или 
стуками, и вѣсъ медіума постепенно же, согласно съ $еи-
леніемъ стуковъ, сталъ падать. Закончился опытъ стукомъ, 
силою равнявшейся удару кузнечнаго молота, и вѣсы оста-
новились. 

Вѣсъ медіума равнялся опять вмѣстѣ со 
стуломъ и доской 8 стонъ 10 ф. 

Уменыпеніе вѣса, слѣдовательно . . . . — „ 8 „ 
Когда явленія затихли, я увѣдомилъ дѣятелей, что же-

лалъ бы вновь провѣрить весь процессъ уменьшенія въ 
вѣсѣ медіума. Я зажегъ бѣлый свѣтъ, который являлся у 
насъ препятствующимъ для феноменовъ, вновь свѣсилъ 
медіума -вѣсъ опять оказался 9 стонъ 4 ф. и попросилъ 
дѣятелей «наладить условія» и дать рядъ стуковъ съ 
интервалами. Когда возобновились стука, началось и, про-
порціональное имъ, наденіе вѣса медіума; и опять пбслѣ 
удара, равнаго по силѣ удару молотомъ, уменыненіе вѣса 
нріостановилось и показало убыль на 8 фунтовъ. 

Изъ этого опыта я вывелъ слѣдующія заключенія: 
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1) удары, стуки и т. п., не могутъ быть производимы ! 
безъ уменьшенія вѣса медіума; 2) интенсивность стуковъ 
стоить въ зависимости отъ уменыненія вѣса медіума по- : 
видимому, прямо пропорціональна уменьшенію его; 3) по-
теря въ вѣсѣ происходить только во время производства < 
стуковъ, a затѣмъ вѣсъ тотчасъ же возстановляется, но- ; 
тому что во всѣхъ случаяхъ, вѣсъ медіума по окопчаніи 
опыта возвращался къ нормальному: Э стон., 4 ф.; 
4) потеря въ вѣсѣ происходитъ не сразу, а постепенно; j 
5) потеря въ вѣсѣ, дойдя до своей предѣлыюй цифры, 
останавливается и далѣе вѣсъ болѣе не уменьшается. 

Какъ мнѣ кажется, потеря вѣса происходитъ на счетъ ; 
матеріи, временно отдѣляющейея отъ медіума и идущей | 
какимъ-то неизвѣстнымъ образомъ въ дѣло для произвол- ; 
ства ударовъ, стуковъ и т. п. 

Экспериментъ 12-й. —Вліяніе ударовъ, стуковъ въ \ 
полу и пр., на вѣсъ медіума. | 

Нормальный вѣсъ медіума-)-стулъ-|-доска—9 стонъ 4 ф. | 
Когда уменьшеніе вѣса медіума, описанное въ предыду- j 
щемъ опытѣ, доходило до своихъ нредѣловъ—8 стонъ 10 ф. j 
я попросилъ дѣятелей производить удары въ полу раз-
личной силы. Результаты были слѣдующіе: 

a) Удары различной звучности: вѣсъ мѳдіума увеличи- \ 
вается одновременно и сообразно съ силою звука, варіи- \ 
руя отъ едва замѣтнаго движенія стрѣлки по скалѣ до I 
показанія на ней увеличенія вѣса на нѣсколько фунтовъ. | 

b) Столъ движется по полу (безъ прикосновенія) къ 
медіуму: постепенное, по мѣрѣ приближеиія стола, увели- \ 
ченіе вѣса медіума. 

c) Столъ движется (безъ приноеновенія) отъ медіума: : 
постепенное—по мѣрѣ отдаленія стола, увеличеніе вѣса \ 
Ы№ДІум Q. 

d) Другія движенія, какъ подражаніе мячику и пр.: 
одновременное съ явленіями увеличеніе въ вѣсѣ—вѣсы по- j 
качиваются съ каждымъ стукомъ. і 

Экспериментъ 13-й.—Вліяпіе на вѣсъ медіума леви- \ 
таціи стола, провѣрка опыта. (См. Экспериментъ 7 й). 

Полная левитація, безъ толчковъ, дала слѣдующіе ре-
зультаты: \ 
Нормальн. вѣсъ мед.+стулъ-(-доска== 9 стонъ 4 ф. — унц. 
Во время левитаціи 10 „ 0 „ 8 ѵ | 
По окончаніи эксперимента . . . . 9 „ 4 „ — „ ; 
Увелич. вѣса на время левитаціи . — „ 10 „ 6 „ | 

Несомнѣнно, увеличивается вѣсъ медіума во время ле- j 
витаціи стола на величину вѣса этого стола; въ этомъ я і 
убѣдился неоднократными опытами, и если иногда полу-
чается нѣкоторое разнетвованіе, то его слѣдуетъ отнести 
или па счетъ кого-либо изъ участниковъ, или же на не- \ 
большую неточность въ исчасленіи вѣса при колеблющемся 
вѣсовомъ аппаратѣ. 

Но передъ нами ветаетъ вонросъ: сравнивая результаты | 
экспериментовъ И го и 13 между собою, мы видимъ, что 
въ 1-мъ случаѣ медіумъ теряетъ въ вѣсѣ, во 2-мъ же, { 
наоборотъ, нрибавляетъ. Почему это такъ? Почему явленія j 
даютъ противоположный результатъ? ! 

Я полагаю, что процессъ при производствѣ левитаціи 
совсѣмъ инои, чѣмъ при производствѣ звуковыхъ явленій; 5 
надо думать, что столъ удерживается въ воздухѣ непод- I 
вижно чѣмъ-либо похожимъ на певѣсомый флюидъ, что \ 

же касается до другихъ явленій, то для нихъ иеобходимъ 
другой матеріалъ, а именно, матеріалъ изъ организма ме-
діума. При экспериментѣ 11-мъ дѣятели знали, что тре-
буются только стуки и пикакихъ поиытокъ къ левитаціи 
не производили. Прибавлю къ этому еще, что во время 
левитацій стуки бываютъ очень рѣдко, а если и бываютъ 
то самые слабые. 

Экспериментъ 14-й.—Вліяніе на вѣсь медіума подъема 
стола толчками. 

Столъ ровно поднялся и вѣсовой аппарата показалъ 
10 стонъ 8 унц. Тогда я попросилъ дѣятелей подбрасы-
вать столъ въ воздухъ толчками. 

Они исполнили просимое и я замѣтилъ, что каждый тол-
чекъ совпадалъ съ колебаніемъ, показывающимъ увеличе-
ніе вѣса мѳдіума. Я еще попросилъ, чтобы дѣятели про-
изводили толчковыя движенія въ воздухѣ столомъ и задер-
жали его надъ поломъ. Я замѣтилъ одновременное съ толч-
комъ увиличеніе вѣса медіума. Опыта былъ новторенъ нѣ-
сколько разъ все съ тѣмъ же результатом!,. 

Экспериментъ 16 й. - Провѣрилъ: не измѣняется ли 
вѣсь участника, сидящаго рядомъ съ медіумомъ. Г-нъ Мо-
риссонъ былъ усаженъ на вѣсы, a медіумъ на его мѣсто. 
Вѣсъ г. Мориссона-(-стулъ-|-доска . , 10 стонъ 7 ф. 6 у. 
Вѣсъ во время левитаціи 10 „ 7 „ 8 „ 

Почти никакой разницы. Однако, нопросивъ дѣятелей 
производить талчковыя движенія стола въ воздухѣ, я на-
блюлъ опять нѣкоторыя слабый колебанія вѣсового аппа-
рата, совпадавшія съ толчками. 

СТАТЬЯ VII I . 

Левитація на вѣсовой платформѣ. 
Выше былъ описанъ опытъ съ двумя столиками, иг 

изведенный съ цѣлію провѣрить съ помощью вѣсовъ не 
существуетъ ли при левитаціи силы (равной вѣсу стола), 
которая отталкиваетъ столикъ кверху? Для того, чтобы 
пролить свѣтъ па этотъ вопрооъ, я произведъ еще два по-
добныхъ эксперимента. Предметами опытовъ были четыре 
стола, которые я, для удобства заномияанія читателя, пере-
цумеровалъ и описалъ каждый въ отдѣльности. И такъ: 

Столъ JP 1-й—Обыкновенный четыреугольный сеансо-
вый столикъ о четырехъ ножкахъ; столешница 24X17 дюй-
мовъ размѣры вокругъ ножекъ 17X15 дюймовъ; вышина 
2 фута 5 дюймовъ; площадь столешницы 408 кв. дюймовъ; 
площадь обхвата ножекъ 271 кв. дюймовъ; вѣсъ 16 ф. 6 унц. 

Столъ № â-й—Осьмиугольный, бамбуковый о четырехъ 
ножкахъ; длина края 71/- дюйм.; размѣръ вокругъ ножекъ 
12X12 дюймовъ, вышина 271/, дюймовъ; площадь столеш-
ницы 271 кв. дюймъ; площадь обхвата ножекъ 144 кв. 
дюйма; вѣсъ 6 ф. 

Столъ № 3-й—Бамбуковая подставка. Кромѣ верхней 
доски имѣется еще дощечка внизу для цвѣточнаго горшка; 
четыре ножки; верхняя доска П у і і дюймовъ; нижняя— 
9V j+9V ä дюйм.; размѣръ вокругъ ножекъ 12X12 дюйм, 
высота 2 ф. 5 дюйм.; площадь верхней доски 289 кв. дюйм.; 
нижней—90 кв. дюймовъ; размѣръ вокругъ ножекъ 144 кв. 
дюйм.; вѣсъ 6 ф. 4 упц. 

Столъ Л" 4-й—вѣрнѣе сказать—прямоугольпый дере-
вянный стулъ; четыре ножки; площадь 128/д><133/4 Дюйм; 
размѣръ вокругъ ножекъ 8 X 8 верш.; вышина І1%верш.; 
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размѣръ площади 175 кв. дюйм.; размѣръ вокругъ ножекъ ( 
64 кв. дюйм.; вѣсъ 2 ф. 12 унц. j 

Я уже описывалъ самый процесеъ опыта (См, Экспери- I 
ментъ 6-й) съ первыми двумя столами. То же самое я про- J 
дѣлалъ и съ остальными YsYs 3-й и 4-й и получилъ слѣ-
дующіе результаты: 

Экспергшентъ IG и,—Столъ Ys 3 Й. Подъема, былъ 
продолжительный, совершенно ровный и на высотѣ въ 7 
цюймовъ. Столешница была не вполнѣ горизонтальна при 
этомъ, а наклонена приблизительно подъ угломъ въ 30%, 
нричемъ опущепъ былъ край, самый отдаленный отъ ме- ! 
діумэ. Когда равновѣсіе установилось, то зарегистрированъ 
былъ вѣсъ реакцги въ 13 ф. 6 унц. j 

Было замѣтно нѣкоторое движеніе стрѣлки, какъ если бы 
гдѣ-то въ апнаратѣ имѣлось какое-то препятствіе или со- \ 
иротивленіе. I 

Экспергшентъ 17-й - Столъ № 4-й —Этотъ подъемъ 
также былъ хорошъ и продолжителенъ; нодцялся столъ на 
высоту отъ 9 до 10 дюймовъ. Въ этомъ случай столъ при ; 
подъемѣ находился въ такомъ же наклонномъ ноложеніи, ! 
какъ и предъидущій, т. е. подъ угломъ приблизительно въ I 
30% и наклоненная сторона его была самая отдаленная | 
отъ медіума. Очень сильная реакція была зарегистрирована j 
на вѣсахъ и стрѣлка на этотъ разъ стояла вполнѣ опре- j 
дѣленно и неподвижно; эта реакція ровнялась вѣсу не ме- j 
нѣе 31 ф. 10 унц. Какъ только левитація окончилась | 
стрѣлка тотчасъ же показала прежній вѣсъ. Въ поясненіе j 
привожу таблицу. j 

Столы. Характеръ подъема. Вѣсъ стола. Реакція подъема, j 
№ 1-й. Равно 10 ф. 6 унц. 10 ф. 8 унц. j 
Y,2-й. . 6 „ - „ 6 „ - „ ! 
Ys 3 и. Наклоне въ 30%- 6 „ 4 „ 13 „ 6 „ 
Ys 4-й. . „ 30%. 2 „ 12 „ 31 я 10 ,, * 

Во всѣхъ случаяхъ я имѣлъ достаточно времени дли на- j 
блюденія и надѣюсь, что всѣ вычисленія вполнѣ точны. ; 
Въ онытахъ со столами YsYs 1-й и 2-й я не замѣтилъ от- ; 
клоненін стрѣлки на скалѣ, но со столомъ № 3-й получи- S 
лось отклонеиіе, а со столомъ Y 4-й большое отклоненіе. ; 

Повидимому, если столъ сравнительно большой, т. е. г 
если размѣръ его столешницы приближается къ размѣрамъ 
платформы вѣсовъ, то реакція получается равная вѣсу са-
мого стола; хотя и вышина его, кажется, тоже играетъ j 
роль. \ 

Можетъ быть, бѣглый обзоръ лучше пояснилъ эти опы- ! 
ты. Площадь платформы—432 кв. дюйма. Площадь столеш- j 
иицъ YsYs 1-й и 2-й=4()8 и 271 кв. дюймъ; размѣры во j 
кругъ ножекъ=271 и 144 кв. дюйма, а вышина и х ъ = і 
29 и 27 V, дюйма; и въ опытахъ съ обоими этими сто- ! 
лами реакція каждаго изъ нихъ приблизительно равнялась j 
его вѣсу. j 

Площадь нижней столешницы стола Ys 3-й (у него соб- | 
ственно двѣ столешницы и есть основаніе предполагать, і 
что давленіе психической силы было направлено на ниж- | 
шою)=90 кв. дюймовъ; размѣръ вокругъ ножекъ 144 кв. | 
дюйма; высота 29 дюймовъ и въ опытѣ съ нимъ наблю 
лось нѣкогорое отклоненіе стрѣлки вѣсовъ и получилась j 
реакція вдвое противъ вѣса стола. При онытѣ со столомъ 
Ys 4-й (стулъ) площадь который 175 кв. дюймовъ; раз- ; 
мѣръ вокругъ ножекъ 64 кв. дюйм., вышина 11% дюйм- | 

замѣтно было очень значительное отклоненіе стрѣлки и реак-
ція показала вѣсъ, почти въ одиннадцать разъ превышавшій 
вѣсъ стола. 

Въ этомъ случаѣ со стуломъ, очевидно, отклоненіе стрѣлки 
вѣсовъ указывало, что во время левитаціи гдѣ нибудь было 
трепіе. Поэтому я ищательно осмотрѣлъ вѣсовой аппаратъ 
(онъ былъ новый) и пришелъ къ заключенію, что это вре-
менное отклоненіе было слѣдствіемъ давленія, какое дѣятели 
оказали на платформу вѣсовъ во время произведеннаго 
опыта; слѣдуетъ, отмѣтить, что, какъ уже было сказано 
выше, едва левитація окончилась, аппаратъ тотчасъ же ука-
за лъ прежній—нормальный—вѣсъ. 

Принимая всѣ эти данныя въ соображеніе я вынужденъ 
признать реакцію—почти всю цѣликомъ фиктивной, явля-
ющейся слѣдствіемъ давленія, что наблюдается и въ опытѣ 
со столомъ Ys 3-й. И мнѣ кажется вѣроятнымъ, что, если 
бы этого давленія не было, то и реакція, какъ со столомъ 
№ 3 й, такъ и со столомъ № 4-й, равнялась бы вѣсу одного 
лишь стола. 

Остается теперь обсудить, почему со стуломъ получилось 
столь наглядно давленіе и никакого не получилось съ боль-
шими столами. Послѣ долгаго наблюденія и многихъ опы-
товъ я пришелъ къ выводу, что левитація на возвышеніи 
(нлатформа вѣсовъ) представляетъ явлевіе болѣе трудно 
исиолнимое, чѣмъ левитація на ровномъ полу. Я также ду-
маю, что есть нѣкоторый намекъ, при замѣтномъ треніи 
въ случай со стуломъ, на «структуру» 

Предварительное увеличевіе вѣса, отмѣченное при самѳмъ 
началѣ левитаціи, тоже подтверждаетъ это предположеніе. 
Далѣе: доска, привязанная къ платформѣ вѣсовъ, отдѣлена 
отъ пола металлической доской, толщиной въ нѣсколько 
дюймовъ, о мотплдъ, говорагь, нреділавлнетъ собою дурной 
нроводникъ для пеихоплазмы. Возможно, что это обстоятель-
ство особаго значенія не имѣетъ для столовъ большого ка-
либра, но для стула изолироваинаго такъ сказать - среди 
платформы, дѣло можетъ быть, обстоять иначе; левитація 
можетъ произвести разрывъ въ психоилазмическомъ полѣ 
а онъ обусловить давленіе 

СТАТЬЯ IX. 

Выводи. Изслгъдованіе пространства надъ столомъ. 
Можетъ быть будетъ своевременнымъ теперь же, не про-

должая далѣе описааіе моихъ изслѣдованій, подвести итогъ 
главнымъ результатами къ которымъ привели мои опыты. 
Правда, результаты эти и элементарны, и очень выпуклы— 
врядъ ли кто изъ экспериментаторовъ не натолкнется на 
нихъ въ первую же голову; несомнѣнно, что имѣются 
въ изобиліи гораздо болѣе тонкія и сложныя данныя, ко-
торый, или совсѣмъ ускользнули отъ наблюденія, или еще 
не были оцѣнены должнымъ образомъ; и то, и другое я 
надѣюсь наверстать въ свое время. Все же чего я пока до-
стигъ, должно быть всецѣло отнесено на превосходныя ус-
ловія для эксперимента, иредставленныя мнѣ моимъ моло-
дымъ медіумоиъ и участниками, а также и сотрудничеству и 
помощи невидимыхъ сотрудниковъ. Ничего не было случай-
наго въ феноменахъ; стоило мнѣ лишь попросить и если 
только это было возможного мое желаніе немедленно испол-
нялось, и столь неукоснительно, что я могь заранѣе начер-
тать программу своего опыта, до опредѣленія времени вклю-
чительно, будучи въ полной увѣренности что въ точности 
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смогу провести ее. Изъ итоговъ мною здѣсь приводимыхъ, ; находится подъ столомъ и остается рѣшить или вопросъ, 
читатель пойметъ, чтовъ дальнѣйшемъ могутъ понадобиться : дѣйствуетъ ли она на каждую ножку стола въ отдѣльности, 
нѣкоторыя измѣненія но врядъ ли потребуются какія либо : или же на все пространство подъ столомъ? Мы, все таки, 
радикальная перемѣны. должны помнить, что каждая ножка стола есть часть его 

a) Стуки, удары, звонки и т. д. суть явленія объектив- j и та именно часть, которая находится ближе всего къ 
ныя. ; полу во время левитацій, поэтому вполнѣ резонно пред-

b) Психическая сила можетъ варьировать въ могуще- ; полагать, что дѣятели будутъ опираться въ своей работѣ 
ствѣ своемъ до извѣстныхъ предѣловъ. Она можетъ дѣй- j на матеріалъ, наиболѣе соприкасающійся съ поломъ. 
ствоватъ въ любомъ направленіи въ центрѣ круга, чѣмъ > Слѣдующіе опыты имѣютъ отношеніе къ пространству 
доказывается, что источникъ ея находится не въ тѣлѣ | подъ столомъ и я обращаю вниманіе читателя па то, что 
медіума, но гдѣ-то внѣ его. і это область для эксперимента наиболѣе трудная вслѣдствіе 

c) Удары могутъ варьировать отъ едва слышныхъ зву- < ея относительной затемненности; однако, все-же свѣта бы-
ковъ до грохота ковальнаго молота. Они не могутъ быть і ваетъ достаточно въ болыпинствѣ случаевъ, а тамъ, гдѣ 
производимыми безъ того, чтобы не произошла убыль въ $ зрѣніе не можетъ контролировать, можетъ сказать помощь 
вѣсѣ медіума, и притомъ имѣется тѣсное соотношеніе ! осязаніе. 
этой убыли съ силою стука—онѣ прямо пропорціональны, : Эксперимент 18 й.—Изслѣдованіе пространства подъ 
повидимому. Далѣе, матеріалъ для стуковъ, взятый изъ s столомъ рукою, наощупь. 
тѣла медіума, возвращается вновь къ медіуму по оконча- j Столъ обычный сеансовый. Вѣсъ его около 10 Va Ф-
ніи феномена. Такимъ образомъ, взятый временно мате- ! Если бы левитація происходила вслѣдствіе давленія на 
ріалъ, употребленный нѳвѣдомымъ путемъ для производ- '< ножки стола только, то это давленіе надъ каждой ножкой 
ства явленій вообще, постепенно лишь извлекается изъ | должно бы ровняться вѣсу въ 21/а ф. приблизительно, 
медіума—во избѣжаніи сильнаго тока, вѣроятно. Теперь, если подложить руку подъ ножку стола ладонью — 

d) Всѣ стуки, удары, передвиженія и перемѣщенія раз- Î скажемъ—вверхъ, то есть основаніе предполагать, что тя-
личнаго рода вещей—даже если эти нередвиженія проис- | жесть въ 21 / , фунта, находящаяся, подъ самой ножкой 
ходятъ въ воздухѣ—воздѣйствуютъ на тѣло медіума и \ окажетъ вполнѣ замѣтное давленіе на ладонь. Для того, 
выражаются въ прибавкѣ вѣса; прибавка эта существуетъ \ чтобы провѣрить это на опытѣ, я подкладывалъ свою ла-
дишь то время, какое длится явленіе, и происходить одно- j донь во время подъема стола послѣдовательно, въ продол-
временно съ нимъ. j женіи 5—6 еекундъ подъ каждую изъ четырехъ его ножекъ. 

e) Процессы, требуюіціяся для производства прикоснове- j (Во время этого опыта я долженъ упомянуть, что садился 
ній и для левитаціи, равняются отъ предыдущего кореннымъ \ на полъ рядомъ со столомъ съ той его стороны, которая 
образомъ. • наиболѣе отстоитъ отъ медіума; поступалъ я такъ съ 

С) І І р и лооатціи т . о, подъомѣ стола вѣсь его тот s цѣхью ле нарушать поле между медіумомъ и столомъ^) 

часъ же переходить на медіума. Слѣдуетъ добавить, что \ Результатъ опыта получился вполнѣ отрицательный: ни 
около 5 % этого вѣса приходится на долю участниковъ. • подъ одной изъ ножекъ я ни малѣйшаго давленія на ла-

g) Когда столъ поднять, то подъ нимъ непремѣнно на- j донь не ощутилъ, а также не ощущалъ никакой тяжести 
ходится сила,^азмѣръ которой по отношенію къ величинѣ j и тогда, когда поднималъ ладонь съ пола по направлеіню 
стола еще не установленъ, по который, повидимому, имѣетъ \ къ поднятой ножнѣ стола. Изъ этого явствуетъ, что при-
близкое соотношеніе съ вѣсомъ стола. : левитаціи дѣятели не производить никакого давленія на 

Кромѣ этихъ главныхъ пунктовъ моего наблюденія, много \ самыя ножки стола, 
второетепенныхъ данныхъ, стоящихъ въ прямой связи съ Если мы яредположимъ, что левитація происходить вслѣд-
тѣмъ родомъ явленій, какія я наблюдалъ, невольно оста- ; ствіе равномѣриаго давленія подъ всей столешницей, то 
навливали на себѣ мое внимапіе. Однако, обсуждать ихъ \ раздѣливъ вѣсъ стола на размѣръ столепшицы, мы нолу-
здѣсь же, немедленно, я бы не желалъ; надѣюсь, что всѣ ) чилъ по 0, 25 ф. на квадр. дюймъ. Во время подъема 
онѣ будутъ разсмотрѣны по мѣрѣ дальнѣйшаго развитія j стола я клалъ свою руку—ладонью внизъ—на полъ въ 
моихъ изслѣдованій. г разныхъ мѣстахъ прямо подъ столомъ, а также и подъ 

Я подошелъ теперь къ разсмотрѣнію того, что проис- î столешницей держалъ ее, но нигдѣ не ощутилъ давленія. 
ходить подъ столомъ во время левитаціи. Совершенно | Но это мнѣ а не кажется удивительпымъ, если допустить 
ясно, что поднимающая столъ сила, дѣйствуетъ не надъ ï соображеніе относительно распредѣленія вѣса: на кисть 
столомъ, потому что можно, во время подъема, давать на руки придется очень незначительное число квадратныхъ 
столъ сверху, толкать его въ сторону и это нисколько, дюймовъ столешницы — слѣдовательно, очень небольшое 
или очень мало вліяетъ на процессъ левитаціи; еще болыній | количество изъ давленія, раечитываемаго по 0, 25 ф. на 
аргументъ въ пользу этого вывода даетъ то обстоатель- ) квадр. дюймъ. 
ство, что возможно освѣтить, и довольно сильнымъ свѣ- : Тогда я протянулъ свою руку подъ столомъ изъ конца 
томъ, столешницу безъ всякаго вліянія на девитаціш; ; въ конецъ его и медленно двигалъ ее - и опять же ни-
тогда какъ, тотъ же самый свѣтъ, брошенный въ про- 'S какого давленія не ощутилъ. 
странство подъ столомъ, тотчасъ же заставляетъ столъ Эксперимент 19-й- Вліяніе скользящего тѣла, зна-
упасть. Это пространство наиболѣе бываетъ затемнено и ; чительней величины, помѣщеннаго подъ поднятый на воз-
должно оставаться возможно болѣе темнымъ, если же- ; духъ столъ. 
лаютъ получить хорошіе результаты на опытахъ съ леви- j Столъ равпомѣрно поднять и я тихонько пододвинулъ 
таціей. И такъ, очевидно, что поднимающая столъ сила j подъ него пружинные вѣсы, имѣющіе 81 / , дюймовъ вы-
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шины, съ четвероугольной верхушкой 8>^6 дюймовъ. На • 
этотаразъ результата получился положительный: столъ, до 
сей минуты спокойно висѣвшій въ воздухѣ, вдругъ, какъ s 
только я пододвинулъ подъ него вѣсы, затренеталъ, какъ : 
подстрѣлепиая птица, и уцалъ на полъ. Значить, мѣсто, 
захваченное вѣсами, было факторомъ при левитаціи и ле-
витація, въ сущности, производится силой, оказывающей 
давленіе на пространство, находящееся подъ столомъ, слѣ-
довательно, это пространство, между ноломъ и столомъ, j 
имѣетъ значеніе при произведеніи явленія левитаціи. 

Эксперимент 20-й. — Изслѣдоваиіе поля подъ под- j 
нятымъ столомъ при помощи монометра. j 

Монометръ представляетъ собою инструмента, состоящій 
изъ трубки, одинъ конецъ который изогнута въ видѣ ла- j 
тинской буквы U , а остальная часть трубки вытянута го- j 
ризонтальпо и только на самомъ концѣ загнута вверхъ. \ 
Въ часть трубки, изогнутую въ формѣ U, наливаютъ воду, 
которая, вслѣдствіе равномѣрнаго воздушнаго давленія, J 
держится въ обоихъ изогнутыхъ рожкахъ U совершенно ! 
на одномъ уровнѣ. Если же воздушное или иное газообраз- j 
ное давленіе усилится на изогнутомъ концѣ трубки или на I 
концѣ горизонтальной части ея, то вода естественно под- • 
шшается выше въ одномъ изъ рожковъ U—образной фи- \ 
гуры. I 

Разумѣется монометръ, который я примѣнилъ для своихъ ; 
опытовъ, былъ обыкновенный инструмента употребляемый j 
для измѣренія давленія газаи снабженный крапомъ; кравъ > 
легко запереть простымъ движеніемъ пальца и тогда да- і 
вленіе можетъ быть задержано въ монометрѣ и изслѣдо-
вано затѣмъ вполнѣ спокойно. I 

Если мы полагаешь, что существуетъ равномѣрпое да- ; 
вленіѳ въ О, 25 ф. на квадр. дюимъ вт, пространствѣ { 
подъ поднятымъ на воздухъ столѣ, если— далѣе—пред- ( 
положилъ, что давленіе это оказываетъ пѣчто, похожее | 
по своей субставціи на газъ, и что газъ этотъ заткпугъ < 
въ предѣлахъ поднятою на воздухъ стола (хотя нредпо- | 
ложеніе такое и кажется немыслимымъ), то мы можемъ < 
ожидать, что разница въ давленіи на манометръ покажетъ і 
7 дюймовъ. Столъ, поднятый равномѣрно; я укрѣпляю го-
ризонтальный конецъ трубки а) подъ самую ножку стола; j 
в) въ различпыхъ мѣстахъ подъ поверхностью стола (подъ 
столешницей); с) въ различныхъ мѣстахъ вблизи отъ про-
странства, находящуюся подъ столешницей; д) въ различ- j 
ныхъ мѣстахъ пространства между столовъ и поломъ. I 
Результаты вполнѣ отрицательные повсюду; нигдѣ ника 
кого указанія на давленія газа, 

Наконецъ, дѣлаю широкое круговое движеніе горазон- s 
тальной трубкой манометра въ пространствѣ подъ нодня. ; 
тымъ столомъ во всѣхъ направленіяхъ и нигдѣ не встрѣ- J 
чаю сопротивленія. 

П О П У Т И . I 

Мы находимъ нужнымъ дать прежде всего совѣгь на- : 
шимъ оппоиентамъ и честнымъ скентикамъ, слѣдить при ; 
обсужденіи и осужденіи спиритизма за собственнымъ мыш-
леніемъ, логичностью его и здоровьемъ. Ихъ аргументація ; 
чаще всего страдаетъ—и очень сильно—именно съ этой : 

стороны, Бъ большинствѣ случаевъ эти наши противники 
указываю«, съ чрезмѣрной горячностью на различныя 
формы истеріи, аномаліи,—разнообразный какъ сама при-
рода,—на совпаденія и случаи,—еще болѣе иногда чудес-
пыя, чѣмъ феномены спиритизма;—а съ другой стороны 
ими дѣлаются обличенія въ обманахъ и поддѣлкахъ и 
высмѣиваются довѣрчивость или недальнозоркость спири-
товъ. Одно противорѣчита другому, а взятые вмѣстѣ эти 
оба аргумента вовсе не могутъ служить къ рекомендаціи 
интеллектуальныхъ способностей или, по просту—здраво-
мыслія аргументирующего. Они указываютъ во 1-хъ па 
голословность и поверхностность наблюденій, а во 2-хъ 
на смутный, дѣтскій страхъ неизвѣстнаго. Трудно разум-
ному человѣку давать вѣру мнѣнію, не основанному на 
тщательномъ изслѣдованіи. Мы, лично, даже и такое, на 
опытахъ основанное, мнѣніе стараемся нровѣрить, да 
еще и неоднократно. 

* 

Электричество и Психическіе Феномены. 
(Ч. Твидаля, вестоискаго викарія). 

Бъ настоящее время всѣмъ уже хорошо извѣстенъ тотъ 
факта, что въ страпахъ, гдѣ въ воздушной атмосферѣ 
имѣется значительная доза сухого электричества, физи-
ческіе феномены гораздо сильнѣе и чаще нроисходятъ. Въ 
этомъ кроется причина столь часто происходящихъ въ 
Америкѣ феноменовъ непосредствеішыхъ голосовъ и мате-
ріализацій. Тамъ эти феномены гораздо легче получаются 
и, повидимому, менѣе утомительны для тѣхъ, черезъ кого 
они происходя«,, какъ будто это насыщеніе атмосферы 
олоитричоотиомъ проиаводитъ укрѣшшющое и возатапоп 
лающее дѣйствіе на организмы медіѵмовъ. Эти особыя 
условія, зависящія отъ электрической сухости атмосферы, 
были могущественнымъ факторомъ, по моему мнѣнію, при 
чудесныхъ манифестаціяхъ, описанныхъ въ Библіи. 

Многіе нутешественники упоминаю«, что въ нѣкото-
рыхъ мѣстностяхъ Соединенныхъ Штатахъ втеченіи почти 
круглаго года электричество въ атмосферѣ настолько силь-
но, что искра можетъ извлекаться изъ пальца или лица 
простымъ прикосновеніемъ къ шерстяной ткани, а изъ 
металлическихъ нредметовъ получается электрическій раз-
рядъ отъ простого толчка. Точно тоже читаемъ мы и 
въ описаніяхъ путешественниковъ по синайской пустынѣ. 
Разсказываютъ, что однажды ночью простымъ стряхива-
ніемъ матроса были вызваны вспышки фосфоресцирующаго 
свѣта. 

Недавно я дѣлалъ опыты создать искусственно подобный 
условія и устроилъ сеансовую комнату, достаточно тем-
ную и сухую, съ сильной машиной для часто перемѣнныхъ 
токовъ высокаго напряженія; можно эту машину замѣ-
нить тоже сильной статической машиной—индуктивной 
или фриктуальной съ мѣдными пластинками въ 3 фута 
въ діаметрѣ. 

Я нашелъ, что дѣйствіе одной изъ этихъ машинъ очень 
значительно заряжаетъ атмосферу комнаты электричест-
вомъ, что, въ свою очередь, сильно вліяетъ на возникно-
вение и ходъ нсихическихъ феноменовъ, дѣйствуя въ тоже 
время укрѣпляющимъ и предохраняющимъ 0бра80мъ на 
медіумическую силу. 
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По пути (для Новаго Года). 

Великая истина, провозглашающая, что человѣкъ есть 
духъ, духъ неуничтожаемый, одаренный свободной волею, 
была іювѣдана на землю давно и повторена много разъ. 
Въ настоящее время эта истина, какъ громомъ, придавила 
насъ и плохо же намъ будете, если мы не усвоимъ ее 
наконецъ! Истина эта составляете зерно спиритизма; фе-
номенальная сторона его случайна, эпизодична и періодична 
и предназначена лишь для тѣхъ людей, которые не доста-
точно чутки и могутъ познавать истину только разсудоч-
нымъ путемъ. Въ общемъ же, такъ или иначе, по намъ 
необходимо сознать эту истину, хотя бы и при помощи 
физическихъ феноменовъ, часто столь шаткихъ, столь спо-
собныхъ ввести въ заблужденіе и недоразумѣніе, часто 
оекверняеиыхъ поддѣлкой, нерѣдко вызывающихъ смѣхъ 
неразумныхъ. Но жизнь, любовь, красота и ярость, и 
скорбь, и страданія—-это тоже феномены духовнаго по-
рядка и уже надъ этими феноменами ни одинъ глупецъ 
не засмѣется. Къ такимъ же духовнымъ феноменамъ при-
надлежите и жизнь за гробомъ, и общеніе двухъ поряд-
ковъ бытія—и рано или поздно эти истины заставятъ 
признать себя. Мы, стоящіе со знаменемъ духовной общно-
сти всего сущаго, заявляемъ объ этомъ и знамя наше, 
и голосъ нашъ никакая буря, никакая непогода не выр-
вутъ и не заглушатъ, ибо истина говорите черезъ нихъ. 

Артуръ Нонанъ-Дойль и спиритизмъ. 

(Альфреда Тюрнера). 

ІІривѣтствую отъ дущи ту искренность, съ какою иа-
писалъ лругъ мой саръ Артурк. Коііаігь-Доилі. свою.статьи»: 
мнѣніе по вопросу о научной доказательности загробнаго бы-
тія такого писателя, какъ Конанъ-Дойль, съ его талантомъ, 
съ его огромнымъ жизнепнымъ опытомъ, обширными ноз-
наніями, представляете собою огромный интересъ и зна-
ченіе, особенно въ наше страшное время. 

Альтернатива, поставленная сэромъ Конанъ-Дойлемъ, 
такова: «или Спиритизмъ есть истинное откровеніе, ко-
торое должно въ корень измѣнить наши воззрѣнія на смерть 
и на дальнѣйшую судьбу человѣка», или же онъ есть 
проявленіе безунія, которое охватило великое множество 
людей, вполнѣ здоровыхъ въ другихъ отношеніяхъ. 
Но трудно признать нослѣднюю гипотезу вѣрной, когда 
имеются свидѣтельствованія въ пользу первой гипотезы 
такихъ людей, какъ сэръ Вильямъ Круксъ, сэръ Оливеръ 
Лоджъ, сэръ В. Барретъ, Альфр. Руссель Уоллесъ, Ф. 
Мейерсъ, Цезарь Ломброзо, проф. Шарль Рише, Фламма-
ріонъ, Стентонъ Мозесъ и много другихъ, высоко стоящихъ 
въ интеллектуальномъ мірѣ людей. 

Я лично самъ имѣлъ столько случаевъ въ жизни убѣ-
диться въ истинности слова сэра Артура Конанъ-Дойля, 
что могу только подтвердить все, имъ сказанное; но съ 
мнѣніемъ сэра Вильяма Баррета о томъ, что спиритизмъ 
не можетъ быть религіей, я согласиться не могу. Съ моей 
точки зрѣнія религія есть вѣра, а не секта, и откровеніе, 
получаемое черезъ спиритизмъ при надлежащей обста-
новкѣ, т. е. съ надлежащимъ уваженіемъ и благоговѣніемъ, 
не можетъ не сдѣлать людей лучше, чище, разумнѣе. Это 
откровеніе готовить людей къ переходу въ иной мірь, 

снимаете съ нихъ чувство ужаса передъ смертью и даете 
убѣжденіе, что «переходъ» представляете собою только 
глѣдующій шагъ въ эволюціи, совершить которую рано 
или поздно, медленно или быстро, для насъ неизбѣжно; 
въ концѣ этой эволюціи памъ предстоите достигнуть 
высшихъ сферъ, приблизиться къ престолу Веемилости-
ваго и Всемогущаго Бога, «Который Одинъ не имѣетъ 
начала». 

Если это не есть религія, то я не знаю, какое опре-
дѣленіе дать. 

: 

МОЛЛИ ФАНШЕ. 

I Одинъ ИЗЪ САМЫХЪ НЕОбЫКНОВЕНІІЫХЪ СЛУЧАЕВЪ МНОЖК-

\ СТВЕННОСТИ ЛИЧНОСТЕЙ ПРИ ЗАМЕЧАТЕЛЬНОЙ СПОСОбНОСТИ 

\ ЯСНОВИДВНШ. 

< Не такъ давно въ американскихъ газетахъ появилось 
с объявленіе о смерти Молли Фапше. Съ этимъ именемъ 
s связано воспоминаніе объ одномъ изъ самыхъ выдающихся 
I случаевъ раздвоенія человѣческой личности; случай на-
j столько выдающійся, что вполне заслуживаете вниманія 

философа и психолога и достоишь тщательнаго изученія. 
Лѣтъ тридцать тому пазадъ въ киигахъ, журналахъ и га-
зетахъ имени этому отводилось почетное мѣсто, но на-
стоящему нашему поколѣнію имя Молли Фанше не гово-
рите почти ничего; даже книга судьи А. X. Дэлей, все-
цѣло посвященная ей и появившаяся, сравнительно не-
давно, въ 1895 году въ Ныо-Іоркѣ, почти совершенно за-
быта въ Европѣ, 

Вотъ заглавіе этой книги Mollie Faucher: „ W l i o am 1? 
An Enigma"—(Что я такое? Загадка). Загадкой предста-
влялись тѣ замѣчательныя явлеиія, который иослѣдовали 
за несчастнымъ случаемъ, нревратившимъ 50 лѣтъ тому 
назадъ веселую 16-лѣтнюю дѣвочку въ неизлѣчимую ка-
лѣку. Черезъ нее стали последовательно проявляться раз-
ныя личности, иоявленію каждой изъ нихъ предшество-

I ,валъ неизбежный періодъ спазмъ, судорога, конвульсій. 
> Каждая изъ этихъ личностей увѣряла, что она Молли 
( Фанше, отожествляя собою извѣстную часть жизни здоро-

вой МІ.ЛЛИ Фапше, совершенно игнорируя остальныя собы-
тія этой жизни. 

Такимъ образомъ въ повседневной жизни больной было 
пять такихъ личностей, не считая ту, которая проявлялась 
въ продолженіи 9 лѣтъ и затѣмъ таинственнымъ образомъ 
исчезла. 

Для болынаго удобства каждой изъ этихъ личностей 
дали особое имя: такъ онѣ назывались: «Солнечный Лучъ», 
«Кумиръ», «Бутонъ Розы», «Жемчужина», «Рубииъ». 
«Солнечный Лучъ» нредставлялъ собою обыкновенную, 
нормальную личность, извѣстную посѣтитедямъ и друзьямъ 
и принимаемую ими за Молли Фанше; но являлась да она 
продолженіемъ жизни счастливой 16 лѣтней школьницы, 
сказать трудно. Во всякомъ случаѣ она представляла собою 
личность, отдельную отъ той, которая преобладала въ про-
долженіи 9 лете, последовавшихъ за несчастнымъ слу-
чаемъ, такъ какъ ни «Солнечный Лучъ», никакая другая 
изъ остадьныхъ Молли не проявлялись за эти первые 
годы. «Солнечный Лучъ» (такъ друзья Молли называли 
эту последнюю) знала повидимому подробности всей жизни 
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Молли, за исключеяіемъ 9 памятпыхъ лѣтъ, составляю- j 
щихъ пробѣлъ- одинаково для всѣхъ личностей. [Іо правдѣ 
сказать, «Солнечный Лучъ» утверждала настоятельно, что 
Молли Фанше умерла. Во всякомъ случаѣ, «Солнечный 
Лучъ» играла роль единственной Молли Фанше, извѣстной 
публикѣ за послѣдніе 50 лѣтъ. 

Но наставалъ часъ, обыкновенно это случалось каждую 
ночь, когда «Солнечный Лучъ» утомленная уходила въ ка-
кой-то отдаленный уголокъ нодсознанія. Исчезиовеніе ея \ 
сопровождалось спазмами; спазмы эти представляютъ лю- ; 
бопытное явлепіе—лицамъ, интересующимся сверхнормаль-
ными феноменами, не мѣшало бы серьезно заняться изу-
ченіемъ этого предмета. Они какъ будто вывихивали члены, j 
разъединяли кости одна отъ другой съ бедра до щиколки; ; 
оказывается, что даже маленькія мелкія косточки ступни 
бывали такимъ образомъ какъ бы разрознены. 

Доктора говорятъ, что члены больной оставались въ про- ; 
долженіи нѣсколькихъ лѣтъ искривленными тройной судо- • 
рогой. Впрочемъ, несчастной больной пришлось нѣсколько 
разъ переживать новтореніе подобішхъ страданій вслѣд- > 
ствіе конвульсій, при которыхъ она падала съ постели, 
несмотря на бдительный надзоръ ея самоотверженных!, 
сидѣлокъ. 

Когда прекращался обычный ежедневный спазмъ и > 
Молли Фанше утрачивала всякое воспоминаніе о словахъ 
и поетупкахъ «Солнечааго Луча», тогда на смѣну появля- -
лась личность, называемая «Розовый бутонъ»; опа утвер-
ждала, что ей только 7 дѣтъ: она дѣйствительно призна- , 
вала за отца и мать родителей Молли, подробности ея 
частной жизни таковы: перемѣна мѣстожительства ея 
семьи, дътскія пѣсеяял, которыя она распѣвала, казалось, 
были заключены въ какой-то заколдованный кругъ; собы-
тія не развивались день за диемъ, годъ за годомъ. «Ро-
зовый бутонъ» оставалась такой же до послѣдняго дня, 
какой она была 40 лѣтъ тому назадъ. Но она такъ же 
уставала и, подобно «Солнечному Лучу», уходила изъ поля ! 
зрѣнія, исчезая въ таинствеиномъ невѣдомомъ мірѣ. 

Исчезалъ бѣдный маленькій «Бутонъ», а за нимъ, словно j 
панихида по усопшемъ, тотчасъ же начинался обычный j 
ежедневный спазмъ. ІІослѣ «Бутона» являлся «Кумиръ» 
и другія личности, изъ которыхъ каждая, будучи утомлен ! 
ной, исчезала при новомъ спазкѣ, пока наконецъ не на-
ставала опять очередь «Солнечнаго Луча». 

Больная никогда не спала. Приступы, припадки сомнам- \ 
булизма играли у нея роль, обыкновенно предназначаемую \ 
природой сну, этой драгоцѣнной фуикціи человѣческаго < 
организма. 

Личность «Кумиръ» помнила дѣтство Молли и могла 
прослѣдвть ея жизнь до момента самаго несчастнаго слу- \ 
чая, отмѣтившаго начало этой замѣчательной болѣзни. 

«Жемчужина» знала главнымъ образомъ подробности \ 
жизни миссъ Фанше, развертывавшейся незадолго до не- ; 
счастнаго случая, помнила ея учителей, ея школыіыхъ < 
нодругъ. Появлялась «Жемчужина» на короткое время. \ 

Личность «Рубинъ» была рѣзвая, живая, остроумная, 
Невидимому, она знала гораздо больше, ЧѢМЪ высказы- J 
вала, но, подобно другимъ личностямъ, воспоминанія ея ; 
ограничивались нѣкоторыми частями жизни больной. 

Полъ личностей, проявляющихся черезъ миссъ Фанше, 
никогда не измѣнядся. 

Считаема, нелишнимъ воспроизвести здѣсь часть статьи, 
1 посвященной Молли Фанше журналощъ „Lumière"—сен-
тябрьская книжка 1898 г. 

«Вотъ что намъ извѣстио о Молли Фанше: родилась она 
16-го мая 1848 года в Атабургѣ (штатъ Массачусетъ) и 
получила прекрасное образованіе, Она увлекалась верховой 
ѣздой и однажды упала съ лошади. Однако быстро опра-
вилась отъ ранъ, не представлявшахъ никакихъ угрожаю-
щихъ сиыптомовъ. Но въ іюпѣ 1865 года она спрыгнула 
съ трамвая на ходу, зацѣпилась платьемъ, упала и трам-
вай тащилъ ее но землѣ на довольно большое разстояніе. 
Какимъ-то чудомъ она осталась жива. Ее подняли и от-
несли къ ея теткѣ миссъ Кросби де-Букеинъ, гдѣ она и 
оставалась много лѣтъ, до самой сверти тетки. Этотъ не-
счастный случай стоилъ Молли жестокихъ страданій, и 
едва начала она оправляться отъ его нослѣдствій, какъ 
2 го февраля 1866 года у нея начались феномены кон-
трактуры. Все тѣло ея изогнулось въ кругъ, такъ что 
ноги касались головы. Февраля 8-го у нея сдѣладся при-
иадокъ каталепсіи, и въ этомъ еостояніи она оставалась 
до конца мѣсяца. Когда она пришла въ себя, она лиши-
лась зрѣнія, слуха и языка. Сконтрактурованныя челюсти 
плотно сжались; одна нога обвилась около другой. Верх-
няя часть пищевода, пораженная контрактурой, не пропу-
скала никакой пищи въ желудокъ. Животъ сталъ настолько 
нлоскнмъ, такъ сплющился, что кладя руку на него, 
можно было свободно прощупать нозвоночникъ. Конвуль-
сіи и каталепсія слѣдовали другъ за другомъ безъ малѣй-
шаго промежутка. Внѣ каталептическаго состоянія она совер-
шенно не спала, такъ что каталепсія служила ей какъ бы 
замѣной сну. 

Сквозь плотно сжатые зубы едва удавалось пропустить 
ей ВЪ рОТЬ НЪСКОЛЫШ іррукіхтаго Cotta и и о ю м м »»дм, 
при чемъ вещества эти поглощались слизистой оболочкой 
полости рта, такъ какъ ничто не могло проникнуть въ 
желудокъ. Такимъ образомъ она не принимала никакой 
пищи въ теченіи двѣнадцати лѣтъ. Съ внѣшпимъ мі-
ромъ она сообщалась черезъ посредство осязанія и съ 
помощью этого послѣдняго она читала книги, журналы, 
газеты, различала всѣ предметы и даже цвѣта. За первые 
9 лѣтъ этого страннаго еостоанія глаза были почти по-
стоянно закрыты, только ослаблепіе или усталость мышцъ 
заставляла ихъ иногда открываться, но она ими ничего не 
видѣла. Въ нродолженіи всего этого иеріода правая рука 
оставалась закинутой за голову, и хотя кисти были плотно 
сжаты спазмотической контрактурой пальцевъ, за эти 9 лѣтъ 
она написала 6.5ÜÜ писемъ, вязала изъ шерсти различныя 
вещи и использовала 100.000 англійскихъ унцій воска для 
производства искусственныхъ цвѣтовъ, которые сама же 
мастерски раскрашивала. Всѣ эти работы производились 
надъ ея головой, кисть лѣвой руки приближалась къ пра-
вой и въ сжатый лѣвый кулакъ вставлялись перо, каран-
дашъ или какой другой предмета, необходимый для ея 
работы. 

Удивительнѣе всего, что при всемъ этомъ уровень ея 
умственныхъ способностей не только не понизился, а на-
оборотъ постепенно повышался, прогрессировалъ, благодаря 
развитію медіумическихъ способностей, проявленіе кото-
рыхъ съ этого момента у нея не прекращалось. Она пре-
красно читала запечатанныя письма, даже не касаясь ихъ 
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руками; видѣла все происходящее въ квартврахъ, даже 
очень отдаленныхъ, съ точностью описывала лица и ко- ; 
стюмы присутствующихъ и ихъ занвтія въ данную минуту. ! 

Для проявленія ея способностей ясновидѣнія не суще- ' 
ствовало матеріальныхъ преградъ. Она но желанію видѣла j 
людей, въ кавихъ бы отдаленныхъ кварталахъ они ни на- ; 
ходились. Всегда заранѣе предсказывала прибытіе лпцъ, ; 
шедшихъ ее навѣстить. Она была всегда въ курсѣ всѣхъ 
новостей и новинокъ, съ жадностью читала книги и газеты. ; 
Разговоръ ея всегда занимательный, сверкалъ ипогда бле- j 
стящимъ остроуміемъ, хотя прерывался пароксизмами стра-
даній, заставлявшихъ ее горячо желать смерти, смерть, по 
ея мнѣнію, была ни что иное, какъ ветупленіе въ новую, 
высшую жизнь, свободную отъ страданій. 

Въ концѣ 9-лѣтняго періода, о которомъ говорилось 
выше, Молли Фанше впала въ каталепсическое состояніе 
настолько глубокое, что его можно было принять за смерть. 
Однако, по прошествіи мѣсяца, правая рука разогнулась, 
ноги выпрямились, кисти рукъ разжались, все тѣло вновь \ 
обрѣло упругость, возвратилось зрѣніе и она совершенно | 
пришла въ себя. Сильно взволновалась она, когда узнала, 
что проспала не одну ночь, какъ она думала, a цѣлые | 
9 лѣтъ, и что теперь только вышла изъ длипнаго періода 
вабвенія. j 

Это ее очень опечалило, вѣдь эти 9 лѣтъ представляли j 
полный пробѣлъ въ ея жизни. Когда ей разсказали всѣ ; 
чудеса, совершенный ею за этотъ иромежутокъ времени и j 
показали великолѣппыя произведена ея собственныхъ 
рукъ, она отказалась этому вѣрить, чувствуя себя совер-
шенно неспособной создать что-либо столь художественное. > 

Однажды впослѣдствіи, перелистывая дневникъ, который | 
она писала кулакомъ въ теченіи длиннаго ряда лѣтъ, и j 
старая*™ j цепи 1 о ucöb охигь иеииыкновенпыи фактъ, она : 
воскликнула: «Разсматривая эти восковыя цвѣты, сдѣланные j 
мною самой, я не могу себѣ представить, чтобы они были j 
дѣйствительно дѣломъ моихъ рукъ. При взглядѣ на нихъ, 
я даже испытываю нѣкоторое отвращеніе, такъ какъ они j 
мнѣ кажутся работой мертвеца. II чувствую, что есть пять I 
Молли, но кто опѣ и что это значитъ, я не сумѣю ска- : 
зать, ни объяснить самой себѣ. Я не сознаю того, что j 
проиеходитъ со мной въ состояпіи транса, по иногда я 
отчетливо помню мѣста, гдѣ я была и что я тамъвидѣла. ! 
Къ моей великой радости я убѣдилась, что могу какимъ-то ! 
необъяснимымъ образомъ покидать свое тѣло и носѣіцать < 
дорогихъ мнѣ лицъ. Въ этихъ путешествіяхъ я могу смо-
трѣть и видѣть во всѣхъ направленіяхъ, никакія ненро- j 
зрачныя тѣла, никакія матеріальныя преграды не могутъ j 
мнѣ помѣшать. Иногда я бываю въ очень высокихъ сфе- j 
рахъ пространства, тамъ я часто вижу мою мать и дру- | 
гихъ друзей. Въ моменты депрессіи, — что у меня иногда ' 
бываетъ,— я могу даже слышать нѣжный голосъ моей ма- < 
тери, она уговариваетъ меня мужаться и не падать ду- S 
хомъ!» j 

Профессоръ Пенсильванскаго университета Вильямъ ; 
Ньюбольдъ, —- разбирая въ Отчет. О-ва для псих, изслѣд. \ 
за іюль 1890 г. , - книгу судьи Долей, о которой мы го- \ 
ворили выше, жалуется, что книга эта представляешь со-
бою довольно безсвнзный разсказъ, матеріалъ для котораго ! 
авторъ черпалъ изъ дневника тетки миссъ Фанше, изъ 
свидѣтельскихъ показаній, подписанныхъ ея друзьями и ; 
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изъ ой., статей, помѣіцениыхъ въ газетахъ того времени. 
Г-нъ Дэлеа, невидимому, совершенно не знакомъ съ ме-
тодами изслѣдованій, принятыми въ 0-вѣ для психическ. 
изслѣд. при изученіи подобнаго рода явлепій. 

Такимъ образомъ въ продолженіи долгихъ лѣтъ слѣпоты 
миссъ Фанше, окружающіе могли убѣдиться въ ея сверх-
нормадьныхъ способноетяхъ и ея ясновидйніи. Они утвер-
ждаютъ, что не разъ она читала закрытый письма, опи-
сывала событія, происходившія на рэзстояніи, и отыски-
вала утерянные предметы. Оиа также полагала, что видитъ, 
воснринямаетъ міръ духовъ, по говорила объ этомъ всегда 
съ большой сдержанностью. 

Профессоръ Ньюбольдъ указываешь, что судья Дэлей не 
даетъ достаточно подробностей, необходимыхъ для правиль-
ная , точная сужденія о фактахъ. Вотъ одинъ изъ при-
мѣровъ, приводимыхъ имъ. 

Профессоръ П... далъ миссъ Фанше запечатанный кон-
верта, въ которомъ находился клочекъ напечатанной бу-
маги, содержаніе этого клочка было пеизвѣстно самому 
профессору. Она сказала, что на бумагѣ были слова: 
Court j u r i diction и цифры 6, 2, 3, 4. Профессоръ за-
писалъ это и ушелъ, захвативъ съ собой нераспечатанный 
конверта. Придя къ сьоимъ двумъ друзьямъ, онъ сначала 
прочелъ то, что записалъ со словъ миссъ Фапше, и за-
тѣмъ въ ихъ присутствіи вскрылъ конверта. Тогда у б т. 
дились, что миссъ Фапше прочла совершенно вѣрно. Но 
намъ не говорятъ, какія были печатный буквы крупны:, 
или мелкія, какова была толщина бумаги, ихъ покрывав-
шей, сколько времени миссъ Фанше держала конверта 
не оставался ли онъ у нея въ отсутствіи профессора I 

Докторъ Спиръ утверждаешь, что миссъ Фанше написал, 
для нея на аспидной доскѣ содержапіе письма, ТОЛІ 
что принесенная почтальономъ и еще не вскрытая. 

Судья Дэлей разсказываешь, что однажды вечеромъ мпсл 
Фанше видѣла его на разстояніи въ обществѣ какого-то го-
сподина, наружность котораго оиа описала. Г-нъ Дэлс: 
вспомнилъ, что дѣйствительно этотъ вечеръ онъ провел 
съ нѣкіемъ господином!. Сиссоиомъ. Черезъ нѣсколько мѣ-
сяцевъ этотъ самый господинъ Сиссонъ въ сопровожденіи 
другого лица посѣтилъ миссъ Фанше, и опа тотчасъ же 
признала въ немъ того господипа, котораго она видѣла съ 
судьей Дэлей. 

Во всѣхъ этихъ случаяхъ не хватаешь, конечно, подроб-
ностей, требующихся для вѣрной оцѣики этихъ фактовъ, 
хотя они и сопровождаются свидѣтельекими показапіями за 
подписью различныхъ лицъ. 

Въ общемъ, какъ совершенно справедливо замѣчаетъ 
профессоръ Ньюбольдъ, лица, рапѣе допускавшіе возмож-
ность ясновидѣнія, почувствуютъ, поймутъ при чтеніи книги 
судьи Дэлей, что миссъ Фанше была дѣйствительно ода-
рена замѣчательными сверхнормальными способностями; но 
лицъ, отрицающихъ подобные факты, книга эта, конечно, 
не убѣдитъ. 

Вполнѣ понятно,—замѣчаетъ профессоръ Ньюбольдъ,— 
что миссъ Фанше съ отвращеніемъ отклонила осмотръ 
экспертовъ, присланпыхъ къ ней Нью-Іоркскимъ медицин-
скимъ обществомъ. Но чрезвычайно досадно, что цѣнность 
подобнаго случая почти утрачепа, благодаря непроститель-
ной небрежности ея друзей. 

За годъ до своей смерти Молли Фанше выразила жела-
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